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I. ORGANISATION DE LA SESSION

A, Ouverture et durée de la session

1. La Commission des droits de l'homme a tenu sa vingt-septiéme session a
1'0ffice des Nations Unies, a Gendve, du 22 février au 26 mars 1971.

2. la session a été ouverte (10928me séance) par S.A.I. la Frincesse Ashraf
Pahlavi (Iran), présidente de la Commission & sa vingt-sixiéme session, qui a fait

une déclaration.

3. M. Winspeare Guicciardi, Directeur général de 1'Office des Nations Unies &
Genéve, a adressé un discours de bienvenue aux membres de la Commission.

4o M. Marc Schreiber, directeur de la Division des droits de 1'homme, a fait une
déclaration au nom du Secrétaire général.

B. Représentation

5. Les représentants de tous les Etats membres de la Commission, des observateurs
de 17 Ftats Membres de 1'0MU, non membres de la Commission, et des représentants
des institutions spécialisées, de diverses organisations régionales intergouver-—
nementales et d'organisations non gouvernementales ont participé & la session.

la liste compléete des participants figure a 1'Annexe I.

6. M. Marc Schreiber, directeur de la Division des droits de 1l'homme, et, en son
absence, M. Kamleshwar Das, sous-directeur de la Division des droits de 1'homme,
représentaient le Secrétaire général. M. Kamleshwar Das et M. Henri Mazaud ont
rempli les fonctlons de secrétaires de la Commission.

C. Election du bureau

7. A ses 1092eme et 1093eme sdances, les 22 et 23 février 1971, la Commission a
é¢lu par acclamation le bureau suivant :

Président : M. Andrés Aguilar (Venezuela)

Vice~Présidents : M. Ahmed Kettani (Maroc)
M. Th. C. van Boven (Pays-Bas)
M. Zbigniew Resich (Pologne)

Rapporteur : M. Narciso C. Reyes (Philippines)

D. Ordre du jour

B La Commission était saisie de 1l'ordre du jour provisoire de la vingt-septiéme
session (E/CN.4/1041 et Add.1 et 2) établi par le Secrétaire général conformément &
l'article 5 du reglement intérieur des commissions techniques du Conseil économigue
et social.



9. A sa 1093éme séance, le 23 février 1971, la Commission a adopté & 1l'unanimité
1ll'ordre du jour suivant pour la session s

1.

2.

[oal

10.

J1.

12.

Election du bureau.
Adoption de l'ordre du jour.
Organisation des travaux de la session.

Etude des mesures discraiminatoires en matiere de droits politiques et

des projets de principes relatifs_a la liberté et & la non-discrimination
en matiére de droits politiques /résolution 19 (XXV) de la Commission et
décision prise par la Commission le 26 mars 1970/.

Juestion des droits de 1l'homme dans les territoires occupés a la suite du
conflit du Moyen-Orient /résolution 10 (XXVI) de la Commission/.

Etude de la question de 1'éducation des jeunes dans le monde entier afin
d'assurer 1'épanoulssement de leur personnalité et de renforcer le
respect des droits de 1l'homme et des libertés fondamentales

[résolution 2447 (XXIIT) et décision du 11 novembre 1970 de 1'Assemblée
générale; résolutions 20 (XXV) et 12 (XXVI) de la Commission/.

Revision du programme de travail dans le domaine des droits de 1'homme
et établissement des priorités : contrlle et limitation de la documen-
tation (décision prise par la Commission le 25 mars 1970).

Etude des mesures discriminatoires en ce qui concerne le droit qu'a
toute personne de quitter tout pays, y compris le sien, et de revenir
dans son pays /résolution 19 (XXV) de la Commission, .

Possibilité d!'élaborer un projet dlaccord international assurant la
protection des journalistes en mission périlleuse et preévoyant notamment
la création d'un document d'identification unapimement reconnu et garanti
/résolution 2673 (V) de 1'Assemblée générale/.

Droits de 1l'homme et progres de la science et de la technique : rapport
du Secrétaire général /résolutions 2450 (ZXIII) et 2721 (XAV) de
1'Assemblée générale: résolution 14 (XXVI) de la Commission/.

Application des résolutions de 1'Organisation des Nations Unies relatives
au droit des peuples assujettis & une domination coloniale et étrangeére
4 disposer d'eux-mémes /frésolution 2649 (XXV) de 1'Assemblée générale/.

Jestion de la violation des droits de 1'homme et des libertés
fondamentales, y compris la politique de discrimination raciale et de
ségrégation et la politique d'apartheid dens tous les pays, en
particulier dans les pays et territoires coloniaux et dépendants et
notamment :

a) Rapport du Groupe spécial d'experts constitué conformément aux
résolutions 2 (XXIII), 2 (ZXIV), 21 (XXV) et 8 (XXVI) de la
Cormission;



13.

14.

15.

b) Etude des situations qui révelent des violations constantes et
systématiques des droits de 1'homme, conformément & la

résolution & (XXIII) de la Commission et aux résolutions 1235 (XLII)
et 1503 (XLVIII) du Conseil économique et social /chapitre V du
rapport de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités sur les travaux
de sa vingt-troisiéme session (E/CN. 4/1040)/,

Régles de procédure types applicables par les organes des Nations
Unies qui ont a connaitre des violations des droits de 1'homme
J[résolutions & (XXV) et 9 (XXVI) de la Commission/.

|[#]
~—

~&1ébration en 1971 de l'Année internationale de la lutte contre le
racisme et la discrimination raciale /résolution 2544 (XXIV) de
1'Assemblée générale et résolution 3 B (XXVI) de la Commission/.

Etude détaillée des mesures et des décisions prises pour éliminer la
discrimination raciale, afin d'évaluer leur efficacité et le stade de
leur mise en oeuvre, d'identifier les obstacles rencontrés et de
déterminer s'il est nécessaire de prendre d'autres mesures et décisions
en vue de parvenii a l'élimination rapide et totale de la discrimination

nazisme et d'intolérance raciale /résolution 3 4 (XAVI) de la uomm1851on/

Rapport de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de protection des minorités sur les travaux de
sa vingt-trolsieme session, et notamment :

a) Etude sur 1'égalité dans l'administration de la justice
/résolution 3 (XXIII) de la Sous-Commission de la lutte contre_
les mesures discriminatoires et de la protection des minorités/;

b) Etude spéciale sur la discrimination raciale dans les domaines

politique, économique, social et culturel /résolutions 2 et 4 (XXIII)
de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discrimi-
natoires et de la protection des mlnorlteS/

%gsures a prendre contre le nazisme et 1'intolérance raciale
/résolution 4 (XXVI) de la Commission/.

Question du chitiment des criminels de guerre et des individus coupables
de crimes contre 1'humanité _resolutlon 5 A (XXVI) de la Commission/.

westion de la jouissance des droits économiques, sociaux et culturels
proclamés dans la Déclaration universelle des droits de 1'homme et dans
le Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et
culturels, et étude des problémes particuliers relatifs aux droits de
1'homme dans les pays en voie de développement /résolutions 14 (XXV)

et 11 (XXVI) de la Commission et résolutions 1421 (XLVI) et 1502 (XLVIII)
du Conseil économigue et socialy.



19.

2l.

22.

23.

25.

26.

10, ILa
séances
1138eme

Etude du droit en vertu duquel nul ne peut étre arbitralrement arrété,
détenu ou exilé, étude du droit des personnes arrétées de commuiniquer
avec ceux qu'il leur est nécessaire de consulter pour assurer leur
défense ou pour probéger leurs intéréts essentiels, et projet de principe
sur le droit en vertu duquel nul ne peut étre arbitrairement arrété ni
détenu /résolution 23 (XXV) de la Commission/.

Rapports périodiques sur les droits de 1'homme.
Services consultatifs dans le domaine des droits de 1'homme.

Nécessité d'encourager et de développer davantage le respect des droits
de lthomme et des libertés fondamentales.

Question d'un code international d'éthique policiére.

Approbation de la liste d'experts établie par la Sous~Commission de la
Jutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des
minorités & sa vingt-deuxiéme session conformément & la résolution
1330 (XLIV) du Conseil économique et social /décision prise par la
Commission le 26 mars 1970/.

Composition de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités.

Communications concernant les droits de 1'homme.

Rapport de la Commission au Conseil économique et social sur les travaux
de sa vingt-septiéme session.

B. Séances, résolutions et documentation

Commission a temu 47 séances. Les opinions exprimées au cours de .as
sont résumées dans les comptes rendus analytiques des 1092tme %
séances (B/CN.4/SR.1092 & 1138).

11, On trouvera au chapitre XIX les résolutions et autres décisions que la
Commission a adoptées a sa vingt-septieéme session. Les projets de résolutions
présentés au Conseil économique et social pour examen figurent au chapitre XX.
L'annexe IT est consacrée aux incidences financieres de certaines décisions de
la Commission, dont 1l'état paraitra sous forme d'additif au présent rapport;
1'annexe III contient la liste des documents soumis pour examen & la Commission.

- -



F. Organisation des travaux

12. A sa 1094cme séance, le 23 février 1971, la Commission a examiné le point 3
de son ordre du jour, intitulé "Organisation des travaux de la session'". La
discussion n'a porté que sur l'ordre d'examen des points de 1'ordre du jour et
sur le nombre de séances consacrées aux divers points.

13. La Commission a décidé que les divers points de son ordre du jour seraient
examinés dans 1'ordre suivant :

13, 14, 15 b, 16, 12.a, 11, 5, 10, 6, 12 b et ¢ et 15 a, 9, 7, 17, 4, 16

et 20, 19, &, 21 & 26, 27.



I1. MESURES A PRENDRE CONTRE LE RACISME, LA DISCRIMINATION RACIALE,
L'APARTHEID, LE NAZISME ET L'INTOLERANCE RACIALE

14. A sa 10948me séance, le 23 février 1971, la Commission a décidé d'exeminer
ensemble plusieurs points de l'ordre du jour eyant treit asux mesures & prendre
contre le recisme, la discrimination raciale, 1l'gpartheid, le nazisme et 1l'into-
lérance raciale, & savoir les points 13, 14, 15 b, 16 et 12 2. Les débats que

la Commission y a consacréds ont eu lieu de la 1095eme & la 1ll2eme séances, tenues
du 24 février au 9 mars 1971, on en trouvera ci-zprés un exposé sous les rubriques
correspondent aux points susmentionnés de l'ordre du jour.

15. Au cours de ces débats, la Commission a entendu des déclaretions des
observeteurs d'Isragl (1099&me et 1105eme séances), de la Syrie (1100&mc et
11058me séances) et de la Barbade (111léme séance).

16. La Commission a entendu des déclarations des représentants de 1'Orgenisation
des Nations Unies pour 1'éducetion, la science et la culture (1103&me séance) et
de 1'Orgenisation internationsle du Traveil (11i58me, 1107&me et 1109&me séances).

17. A sa 110%me séance, la Commission a entendu une déclaration du représentant
du Haut Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés.

18. La Commission a également entendu des déclerations des organisations non
 gouvernementales dotées du stetut consultatif ci-aprés : le Conférence des femmes
de 1'Inde (1097éme et 1l05éme séances), la Fédéretion démocratique internationale
des femmes (1097&me séance), la Fédération syndicale mondiale (1097&me séance) et
la Socidté anti~esclavagiste (11058me séance).

19. Outre les documents indiqués plus loin, la Commission éteit seisie d'une
communication de la Conférence internationale des cherités catholiques,
organisation non gouvernementale dotée du statut consultetif (cetégorie II), sur
la célébration, en 1971, d'une Année internationale de la lutte contre le racisme
et la discrimination raciale (&/CN.4/NGO/158).

A, Célébration, en 1971, d'une Annde internationale de la lutte
contre le racisme et la discriminetion reciale

20. La Commission a examiné le point 13 dec l'ordre du jour de sz 1095¢me a sa
1099¢me séances, & ses 110léeme et 11028me séances et de sa 1104eme a sa
1107&me séances, temues du 24 au 26 février et du ler au 4 mars 1971.

21. La Commission était saisie d'une note du Secrétaire générel sur la célébraticm,
en 1971, d'une Année internationale de la lutte contre le racisme et la discri-
mination raciale (E/CN.4/1046) et du rapport de la Sous-Commission de le lutte
contre les mesures discriminatoires et dc la protection des minorités (E/CN. 4/1040),
dont le chepitre VIII contenait notamment la résolution 5 (XXIII) sur 1'Année
internationale.

22. Par sa résolution 2544 (XXIV), 1l'hAssemblée générele avait proclamé

1'annde 1971 comme Année internationale de la lutte contre le racisme et la
discrimination racisle, approuvé le progremme proposé par le Sccréteire général
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en vue de sa célébration™ , invité les orgenes de 1'Orgenisation des Nations Unies
a collaborer et & participer aux préparatifs et & la célébration de 1l'Annde ct
prié le Secrétaire général de présenter & l'Assemblée générale, lors de sa
vingt~cinguiéme session, un repport sur 1'état des préparatifs de 1'Annde sur le
base des renseignements qu'il aureit pu recevoir des orgsnes des Netions Unies.
La Commission des droits de 1'homme avait elle-méme décidé, au paragraphe $ du
dispositif de sa résolution 3 B (XXVI), d'examiner & sa vingt-septiéme session
le programme détaillé de 1'Année internetionale, La Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de le protection des minorités s'était
elle aussi occupée de ce programme & se vingt-troisiéme session et, dans ses
résolutions 4 A (XXIII) et 5 (XXIII), avait soumis certaines propositions &
l'exemen de la Commission.

23. L'Agssemblée générale a adopté les résolutions 2645 (XXV) et 2547 (XXV)
relatives a la célébration de 1'Année internestionale, dont lo teneur est résumde
dens la note du Secrdtaire général (par. 1C & 15).

24. Un lerge accord g'est réalisé au sein de la Commission sur les points
suivants :

g) Il est d'une impérieuse nécessité d'éliminer la discriminetion reciele
qui, notamment, fait obstacle au progres social et aux reletions amicales entre
les ftats et constitue une violetion flagrente des droits de l'homme et des
libertés fondamentales.

b) Les renseignements déja regus de sources nztionales, régionales et
internstionales sur la mise en oeuvre du programme de le célébration de 1'Année
internationale sont encourageants.

c) En dépit des mesures efficaces prises par 1'0NU, les institutions
spécialisées et plusieurs organisations non gouvernementales, la lutte pour
1'indépendance et 1'égalité de tous les peuples n'est pas encore terminde et
les Nations Unies se doivent de mener cette tAche & bonne fin.

d) I1 est nécessaire d'intensifier la lutte contre le racisme et la
discrimination raciale au double échelon national et international.

e) Bien que le programme de la célébration de 1'Année internztionale
comporte des mesures louebles visant & combattre le racisme et la discriminetion
racinle,; il faudra en prendre de nouvelles pour rendre ce progremme plus efficace
et en assurer le succes.

f) Il est souhaitable qu'avant 1z fin de 1'Année internationale de le lutte
contre le racisme et la discrimination raciale, tous les gouvernements qui n'tont
pas encore signé et retifié la Convention sur 1'élimination de toutes les formes
de discriminetion raciale deviennent Parties a cette Convention.

1/ Documents officiels de 1'Assemblée générele, vingt—quatriéme session, Annexes,
point 55 de l'ordre du jour, document A/7649.




g) Outre les moyens qui seront mis en osuvre en 1971 pour célébrer 1'Année
internationale, il faudrait prendre des mesures efficaces pour combattre la
discrimination reciele dens le monde et, plus particvlierement, en Afrique
australe.

h) Toutes les mesures de caractere politique et juridique prises en vue de
combattre la discrimination raciale devraient &tre renforcées par 1'enseignement
et per 1l'information du public en vue de faire participer & cette lutte la jeunesse
et l'opinion publique mondiale en général.

i) Les organisetions non gouvernementeles, en partlculler celles qui
s'occupent principalement des droits de l'homme, pourreient et devraicnt jouer un
role plus importent dans la lutte contre lc recisme et le discrimination raciale.

25. Certains membres ont estimé qu'il pourreit &tre utile, comme la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatoires ct de la protection des minorités
l'aveit envisegé dans sa résolution 5 (XJIIII), qu'une réunion elit lieu en Afrique.
D'autres ont été d'avis que cette réunion n'eurait vraiment de sens que si ells
avalt lieu en Namibie.

26. Certains représentants ont souligné quc 1'Année internetionale devreit aussi
8tre 1'occesion de combattre 1: colonizlisme, le néo-colonielisme, le¢ nezisme et
l'intolérance reciele, qui étaient permi les meux les plus dengereux que la
vommission eveit & combattre. Les mesures prises pendant 1'Année internationale
devraient tendre principalement & éliminer complétement et définitivement les
violations les plus flagrentes et les plus répandues des droits de 1'homme
avxquelles donneit lieu 1'apartheid en Afrique du Sud. Le temps des résolutions
dtait passé; tous les Etats demandaient qu'une action directe et coordonnée fiit
entreprise, et 1971 pourrait ainsi &tre l'ennée de l'espoir pour Ll'Afrique
eustrale.

27. D'autres représentants, tout en comprenant ceux qui voudraient faire porter
essentiellzment les efforts durant l'annde 1971 sur les menifestations spécifiques
de discrimination raciale, comme 1'apzrtheid, ont déclaré qu'ils préféraient
envisager le probléme dans une optique eussi lerge et universelle que possible,
cer la discrimination racisle ne sévit pas dens une seule région sn particulier.

28. On a soutenu que, pendant 1'Année internationale, la mesure le plus e¢fiicace
que la communeuté internationale pourreit prendre seralt de mettre en quarantaine
les régimes qui pratiquent la discriminetion et, en particulier, d'isoler
completement le Gouvernement de 1'Afrique du Sud dens les domaines politique,
diplomatique et militaire. OCn a souligné que les Etats qui ne participeient pes

4 cette lutte contre la discrimination étaient responsebles de 1'échec des mesures
internationales, parce qu'ils sapaient & la base le déterminetion de le communauté
internationale {n a Talt remarquer que les gouvernements de res Etats portaient
la responsabilité de la poursuite de la politique criminelle d'apertheid et de
discrimination raciezle qui était pratiquée dans cette région du monde., A ce propos,
un grand nombre de représentants ont été indignés de la décision d'un gouvernement
de vendre des hélicoptéres au Couvernement sud-africain et ont condemné cette
décision.



29. Un grand nombre de membres de le Commission se sont dit gravement préoccupés
de ce que, au mépris de nombreuses résolutions de 1'Assemblée générele et du
conseil de sécurité, les principaux pertenaires commercisux de 1'Afrique cdu Sud
continueient & accorder & ce pays toutes les formes possibles d'asslistance,

y compris parfoils sous la forme de le coopdration militaire.

30, A la 109%me séance, les représentants du Chana, de la République-Unic de
Tenzenie et du Sénégal ont présenté un projet de résolution (i/0N.4/L.1150) aux
termes duquel, rappelent que 1971 avait été comsacré Année internationale de

la lutte contre le racisme et la discrimination racizle, la Commission langait

un appel & l'opinion publique internationalc pour protester contre toute tentative
de contrevenir aux dispositions pertinentes du Conseil de sécurité imposant
l'embargo sur les ventes d'armes au Couvernement de L1'Afrique du Sud. Par le
suite, la République démocratique du Congo, l'Inde, Maurice et le République arabe
unie sont devenus coauteurs du projet de résolution.

31. Plusieurs représentents se sont élevés contre l'emploi du mot "imposant" et
ont affirmé que les résolutions du Conseil de sécurité n'obligesient aucun Ltet
a proclamer l'embargo, parce que ces résolutions avaient été edoptées en vertu
du shepitre VI et non du Chapitre VII de la Cherte. Un représentant e feait
remerquer qu'il fallait distinguer entre d'une part la fourniture a 1'Afrigque

du sud de metéricl pour sa défense extérisure, et particuliérement de matéricl
de défense meritime, inutilisable pour d'autres useges, et d'autre pert la
fourniture d'armes polyvalentes.

32 D'autres représentants ont affirmé que les résolutions du Conseil de sécurité
aveient été adopiées sans objection, qu'elles éteient obligatoires pour tous les
Etets et que ces résolutions avaient interdit le livreison de toutes espéces
d'armes. Un représentant e fait remarquer que le projet de résolution dont la
Sommission était saisie aurait eu beaucoup plus de poids s'il aveit condamné la
décision du gouvernement qui avait livré des armes et s'il avait exigé l'annulation
immédiate de cette décision.

33. A se 1lluleme sdance, tenue le ler mars 1971, la Jommission, sur la demande
du veprésentant du Sénégel, a procédéd, per appel nominal, au vote sur le projet
de résolution. Par 25 voix contre zéro, avec 6 ebstentions, le projet de
résolution.a2 été adopté. Lec vote a donné les résultats suivants

Ont_voté nour : Chili, Congo (République démocratique du), Finlande, Chana,
Guatemela, Inde, Irak, Tran, Liben, Maroc, Maurice,
Mexique, Pakistan, Pérou, Fhilippines, Pologne, République
arabe unie, République socialiste soviétique d'Ukraine,
République-Unie de Tanzenie, Sénégal, Turquie, Union des
Républiques socielistes soviétiques, Uruguay, Venezuele
et Yougoslavie.

Cnt voté contre : Néant.

Se_sont abstenus : Autriche, Ltets-Unis d'hAmérique, France, Nouvelle-Zélande,
Pays~-Bes, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord.

<7

34. Pour le texte de la résolution, voir chepitre XIX, vésolution 1 (ZXVII).
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B. Etude détaillée des mesures et des décisions prises pour éliminer la
discrimination raciale, afin d'évaluer leur efficacité et le stade de
leur mise en oeuvre, d'identifier les obstacles rencontrés et de déterminer
s'il est nécessaire de nrendre d'autres mesures et décisions en wue de
parvenir & 1'élimination rapide et totale de la discrimination raciale,
v _compris de la nolitique d'apartheid et des manifestations de nazisme
et dlintolérance raciale

35. La Commission a consacré ses 1095¢éme et 1096&me séances, tenues les 24 et

25 février 1971, & 1l'examen du point 14 de l'ordre du jour. Les débats relatifs
aux points 13, 15 b, 16 et 12 a de 1l'ordre du jour peuvent également &tre consi-
dérés comme se rapportant & cette méme question, notamment la partie de la
discussion dont il est rendu compte & la section C ci-apreés sous la rubrique
"Discrimination raciale dans les domaines politique, économique, social et
culturel®.

36, La Commission était saisie :

a) D'un document de travail établi par le Secrétariatgf

b) D'un document de travail rédigé par le Bureau international du Travail
et communiqué le 29 décembre 1970 3/.

37. M cours du débat, il a été souligné que 1'ONU avait le devoir d'exprimer
1'inquiétude que lui inspiraient les manifestations de racisme et de discrimination
raciale quels que fussent le moment et le lieu ou elles se produisalent. A cet
égard, le regret a été exprimé que la liste des activités de 1'ONU figurant dans
les documents, excellents & d'autres égards, n'alent mentionné ni les débats sur
llantisémitisme qui s'étaient déroulds au sein de 1'ONU ni les résclutions du
Conseil économique et social relatives aux travaux du Groupe spécial d'experts

ceréé par la Commission.

36. I1 a été déclaré que dans son document de travail, le Secrétariat avait
montré que le probléme de 1'élimination de la discrimination raciale sous toutes
ses formes préoccupait la communauté mondiale, tout en indiquant que les mesures
prises jusqu'ad présent ne s'étalent pas révélées pleinement efficaces, surtout
dans le cas de la politique d'apartheid.

39. La Commission a reconnu généralement que l'on avait actuellement besoin non
pas de résolutions abstraites réaffirmant des positions connues, mais d'une
analyse des activités menées par les organismes des Nations Unies pour combattre
toutes les formes de discrimination raciale, et d'une évaluation de l'efficacité
de ces activités. Le moment était vemu de passer & l'action, au double échelon
national et international, pour lutter contre le racisme et la discrimination
raciale et il était notamment nécessaire de prendre de nouvelles mesures pour
faive connaltre aux peuples du monde, et surtout & la jeunesse ce qu'est la
discrimination raciale et pour les faire participer a la lutte contre ce fléau.

2/ Distribué & la Commission sous la cote E/CN.Z/(XVII)/CRP.1.

3,/ Distribué & la Commission sous la cote B/CN.4/(X¥VII)/CRP.1,/Add.1.
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C. Etude spéciale sur la cquestion de la discrimination raciale dans les domaines
politique, économique, social et culturel

a) Discrimination raciale dans les domaines politigue, économicue, social et
culturel

40. Cet aspect du point 15 de l'ordre du JOUI a été examiné par la Commission,
de sa 1098me 3 sa 1107&me séance, le 26 février et du ler au 4 mars 1971.

41. La Commission disposait des documents suivants

a) Ltétude spéciale sur la question de la discrimination raciale dans les
domaines politique, économique, sccial et culturel (E/CN 4/%ub.2/307 et Corr.2
et Add.l et Corr.l, Add.2 et Corr.l, Add.3 et 4, Add.4,Corr.2, Add.5 et Corr.3 et 4
et Add.6);

b) Les chapitres IV et VIII du rajport de la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités sur sa
v1n6t—t10131eme session (E/CN.4/1040) contenant, au chapitre VIII, la réso-
lutron 4 (XXITII) de la Sous-Commission, qui comorenalt un projet de résolution A
recommandé au Conseil économique et social pour adoption.

42, L'accord général s'est realisé sur les points suivants :

a) En dépit des dispositions de la Charte des Nations Unies et de nombreuses
conventions et résolutions pertinentes adoptées par 1'0NU et par d'autres organi-
sations internationales depuis un quart de siécle, le racisme et la discrimination
raciale persistent & 1l'époque actuelle et se progagent dans certaines vdégions;

b) La lutte contre le racisme et la discrimination raciale, sous toutes
leurs formes et dans toutes leurs manifestations, est un devoir impérieux pour
tous les membres de la communauté internationale. Cette lutte dev1ent de »lus en
vlus urgente, car certaines manifestations d'un caractére fanatique extréme
constituent une menace pour la paix et la sécurite internationales;

c) La réinscription a son ordre du jour, chaque année, de points concernant
la discrimination raciale, montre que la Commission se rend compte de ses respon-
sabilités a cel dégard;

d) Les organismes des Hations Unies ont largement réussi & établir des
normes internationales pour 1'élimination de la discrimination raciale, ce dont
témoignent la Déclaration et la Convention internationale sur 1'élimination de
toutes les formes de discrimination raciale. Clest aux gouvernements qu'il
aprartient de signer et de ratifier ces instiruments, cui jouent un v8le important
dans la lutte contre le racisme et la discrimination raciale. Les Etats qui n'ont
pas encore ratifié la Convention devraient tous le faire dans un proche avenir.
Ceux qui l'ont ratifiée devraient héter, dans toute la mesure du possible, sa mise
en application;

e) La discrimination raciale est un fléau qui existe dans de nombreuses
végions du monde, et elle est pratiquée par divers gouvernements et par différents
peuoles 1a18 1'humanité s'efforce maintenant de se débarrasser de son héritage de
haine, de préjugés et de discrimination.
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) Ce qui est indispensable, c'est d'entreprendre une camjagne mondlale,
versévérante et bien congue, qui porterart sur de nombreuses années anres 1'Année
internationale. Cette campagne aurait pour objet d'amener des modifications dans
les lois, les coutumes, les attitudes, les habitudes d'esprit et les pratiques
cqui entretiennent une tendance, parfois latente ou dissimulée, & la discrimination
raciale. Il faut qu'un changement se produise dans la mentalité des peunles du
monde, qui devront se pénétrer du sent:ment de 1'égalité racilale;

g) Le probléme que pose la discrimination raclale est d'autant nlus grave
que celle~ci tend & prendre diverses formes. Elle revét les apoarences respectables
de théories, de programmes et de coutumes politigues, économiques ou sociales.

Son élimination en devient beaucoup nlus difficile. En out“99 le progres
scientifique et technologique actuel ne donne aucune garantie contre une régression
dans la lutte pour 1'élimination de la discrimination raciale;

h) Dans certains pays, le développement des communications et l'expansion
de 1l'économie nationale qui attire un grand nombre de travailleurs migrants donnent
a4 la discrimination raciale de nouveaux aspects et vrovoquent des tensions raciales
nouvelles. Il faut falre en sorte que le progrés économique et social conduise,
non pas a de nouvelles tensions sociales, mais & la tolérance, a 1l'harmonie et a
1'amitié ou tout au moins & l'adaptation et & la compréhension mutuelles.

43. Un certain nombre de représentants ont déclaré qu'aucun pays ne saurait
sincérement prétendre &tre absolument exempt de pratigues discriminatoires.
D'autres représentants se sont opposés & ce point de vue en fgisant observer qu'il
existalt des pays dans lesquels la situation économique et sociale ne donnait pas
liew a la discrimination raclale.

44, Il a été en outre largement reconnu que la discrimination raciale est souvent
un aspect du colonialisme qui arréte le développement national des peuples
assujettis. Elle engendre la suspicion et 1'animosité raciales qui vicient encore
les relations internationales. Certains représentants ont ajouté que la situation
actuelle en Afrique du Sud et au Moyen-Orient, de méme que dans d'autres narties
du monde, montre clairement la liaison étroite qui existe entre le racisme et

le colonialisne.

45. On a fait valolr aussi les points suivants :

a) Il est nécessaire d'entreprendre une action coordonnée contre la
discrimination racrale au triple échelon local, naticnal et international;

b) La pression de l'opinion publ¢cue mondiale, en particulier celle des
Jjeunes chez qui les concepnts et les idéaux nouveaux se feoandent irrésistiblement,
peut nroduire d'heureux résultats dans tous les milieux

g) Les publications des Nations Unies ayant trait a la discrimination
raciale, et notamment 1'étude spéciale de 1. Santa Cruz, devraient &tre distribudes
si possible gratuitement aux persomnes, aux groupes et aux institutions intéressés,
et non pas seulement pendant 1'Annde internationale. Gréce a la coopération du
Service de l'information, des extraits de ces documents devraient &tre publiés
dans les revues ou les hulletins des organisations non gouvernementales;



a) Les peunles du nmonde; et la jeunesse en naviticulier, conna’ssent la
valeuws d'une actzon organisée contre le discrimination raciale. Les activités
de groupe, allant des démonstraticns de rus aux travaux des scminailes, sont
utxles pour guider les autorités et, indrrectement, ~our znspiier les déclsions,
sésolutions et rapports des Nations Unies et des organisations non gouvernementales.
En conséquence, 1l y aurait lieu d'encourager 1'étude, dans des séminaires ou des
réunions officielles, des questions de discrimination raciale:

e) Il est indispensable de mobiliser 1'opinion publique contre les maux et
les dangers du racisme et de la discrimination raciale. Tous les moyens d'infor-
nation existants doivent jouer a cet égard un réle efficace. Clest par eux que
doivent &tre constamment condamnés les pratiques discriminatoires et le wracisme
sous toutes ses formes, ainsi que ses principes fallacieux:

f) Les manilestations de nobles sentiments, d'indignation et de »éprobation
ne sont toutefois pas suffisantes; pour accomplir des progrés rdéels dans ce
domaine, il faut en outre, par des efforts intellectuels soutenus, délinir les
idéaux et trouver les moyens de les atteindre. Dans ce processus, la Commission
a eu, et aura encore, un réle capital & jouer;

g) Etant donné que le racisme ainsi que la discrimination, la haine et les
conflits qu'il engendre renosent sur des idées scientifiquement lausses et sont
entretenus par l'ignorance, il convient de donner une plus grande importance aux
programmes éducatifs destinés & inculquer dans 1'esprit de tous les 8tres humains
les principes d'égalité et de tolérance raciales.

46. Certaines propositions ayant trait au r6le des organisations non gouverne—
& & i o P o .
mentvales dans la lutte contre la discrimination raciale ont été largement appuyées

a) La Commission ferait bien, dans sa lutte contre la discrimination raciale,
de donner une »lus large nlace & la participation des organisatrons non gouverne-
mentales, d'encourager celles-ci a prendre part & la célébration de 1'Année
internationale, et de faire en sorte que le probleme de la discrimination raciale
soit pour elles un sujet de préoccupation constante;

b) Le grand public, renr

xs
pourrait lairgement contrizbuer a
raciale;

ésenté par les organisations non gouvernementales,
la lutte contre le racisme et la discrimination

c) Certaines organisations non gouvernementales devralent élegir leurs
programmes pour y falre figurer la lutte contre toutes les forues de discrimination
raciale. Les associations nationales pourraient jouer un rdéle utile en fournissant
une assistance technique, juridiciaire et financiére aux groupes de travailleurs
étrangers dans certains pays.

47. A ce propos, on a signalé que la lutte contre le racisme et la discrimination
raciale incombalt essentiellement aux gouvernements des Itats et aux organismes

o

des Nations Unies qui s'occupent de ces questions.
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45, Outre le projet de résolution A proposé nar la Sous-Commission dans sa rdso-
Iution 4 (XXIII) »our cue le Commission en recommende l'adoption au Conseil écono-
nique et sociel, la Comnission o cuanind des emendements a ce projet proposés par
le Ghana, 1'Inde et le Pakistan (3/C.0.4/1.1155), le Chili, le Guatemela, le fexique,
le Pérou, 1'Uruguey ct le Vemezuela (%/CN.4/L.1153) et 1!'Union des Républiques
socialistes soviétiques (B/Ci1.4/L.1167) ainsi qu'un certain nombre d'amendements

et de sous-amendements proposés oralenent.

9. Le deuxidne des amendenicnts 3/CN.4/L.1155 tendait & ajouter au dispositif du
projet de risolution proposé par la Sous-Commission, un nouveau paragraphe selon
lecuel le Conseil inviterait los organisetions non gouvernementeles dotées du
statut consultatif & lul coumunicuer tous les deux ans, pour l'information de tout
organe intdéress¢ des Nations Unies, des renseignements au sujet des efforts et des
progres culelles auraient rdlalisés sur tous les points indiqués au paragraphe 1 du
projet de la Sous-Cormission, Lo cuestion de savoir s'il y aveit lieu d'adopler une
telle disposition o donné lieu 3 un échange de vues, et i1l a &té signalé cue la
discrimination raciale n'était pas du ressort dec toutes les organisations non
gouvernenentales, On a toutefols indicué qu'on n'attendait une rdéponse a cette
invitation que de la part des organisations non gouvernenentales spéclalenent
concerndes. On a souligné aussi qu'il y aurait lieu de coordonner toute nouvelle
denande de renseignenents adressde aux organisations non gouvernementales avec les
ropports cu'elles soumettaient ddja, conforndnent au systénme ectuel de rapports
périodiques sur les droits de 1l'hoime.

50, & la 1107%ne séance, le projet de rcésolution & de la Sous~Commission et les
crendenents y affirents ont étl mis aux voix,

5L, Tel ou'il a ¢té modifié oralement, le prenier des amendements £/CV.4/1.1155
a ét¢ adontd & 1'unaninitd.

Ly
Pal

52, Tel cu'il o &td nodifid orclement, le deuxidme des amendements 5/CN.4/L.1155
a $té adoptd & 1lunaninité.,

52, La Comaission a adopt¢ le troisiéme des emendements B/Ci.4/1,.1155 par 16 voix
contre zéro, avec 10 abstentions.,

54, Zn conséquence, le premier des amendements 3/CH.4/L,1150 n'a pas ¢été mis aux
voix,

55, Tel qu'il a ét¢ modifié oralement, le deuxidme des emendements =/CH.4/L.1157
a été adonté mar 24 volx contre zéro, avec > ebstentions,

56. Sur la demande du reprdésentent du Royaume-Uni, le deuxieme alinda du
prdanbule du projet de la Sous~Commission a fait 1'objet d'un vote séparé. I1 a
été adopté par 22 voix contre zéro, avec 3 a2bsteantions,

I J

57. La Comnission e ensuite adopté a l'unanimité, avec les modifications

susnentionnées, l'ensemble du projet de résolution A contenu dans la .
‘résolution 4 (X{III) de la Sous-Cormission.
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56, Pour le texte de la rdésolution, voir chepitre I, résolution 3 (XXVIT).

9. L la suite d'une nronosition faite par le représentant de 1!'Union des
Républicues socialistes soviéticues (5/CH.4/1.1157), oralement modifide par le
représentant du Guatemala, et comnnte tenu d'une suggestion du reprdésentant du
Royaume-Uni, il a été décidé cue la présente rdésolution et chacune des trois
eutres rcsolutlons résultant de la rdésolution 4 (YXITT) de la Sous-Commission,
seralent transnises au Conseil dconomique et social & titre de résolutions

distinctes, chacune d'elles c¢tant pricédle d'une introduction,

b)  Le probléne des nonulotions autochtones

50. Le Commission a exeminé cette question & ses 1098&me et 10990me sdances, de
sa 110léne & sa 1105enme séonce et a ses 1107éme et 1103éme séances, tenues le
26 février et du ler au 5 mars 1971,

61, la Commission était saisie des chapitres IX et XIIT de 1'étude spéciale
E/CN.4/Sub.2/307/3dd.2 et Add.”/Corr,l et Add.5 et Add.5/Corr. 3 et 4 et du
projet de rdsolution 3 figurant dans la rdésolution 4 (MXITI) de la Sous-Commission
(E/CN.4/1040, chap. VIII).

62, [u cours des débats, les opinions exprimées ont été notamment les suivantes :

a) Toute politique adontée dans un pays a 1l'égard des populations autochtones
doit non seulement dépendre des décisions prises par le Gouvernement, mais aussi
répondre aux voeux de la population eutochtone elle-méme;

b) Certaines populations autochtones sont 1'objet d'une discrimination parce
qu'elles voudraient &tre assimilées a la classe dominante de la sociétd, qui les
rejette, tandis que d'autres groupes sont victimes d'une discrimination parce
cu'ils résistent & 1lassinilation et tiennent & conserver certaines de leurs
caractéristiques culturelles cuand ils s'integrent a la majorité, qui s'oppose a
cette différenciation;

¢) Les populetions autochtones ne sont peog toujours numériquenent
ninoritaires; dans certulqs noys elles constituent la majorité de la population:

4) Ia discrimination & 1'{gard des populations autochtones ne repose nas
LouJonfs sur des relsons rQCﬂﬁles, souvent elle tient & des facteurs socio-
écononioues;

e) Stinscrivaant dans le chdre de 1'Etude spéciale, 1ltanclyse du probléme
des populations autochtones présentée dens le chapitre IX ne pouvait avoir qu'une
portdée linitde;

£) Le probléme des populations autochtones mérite d'é&tre étudié indépendom=
nent de celui de la protection des minorités;

) Cependant, il inporte d'examiner les rapports cul existent entre les
populations autochtones et les groupes minoritaires et, en particulier, 1l'appli-
cation a ces populations de 1l'article 27 du Pacte internctional relatif aux droits
civils et politiques;
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h) L'étude & eatreprendre devrait comporter une enalyse compléte des
politicques adopties par les Stats a 1'égard des ponulations autochtones sounmises

a

a leur jurldiction,

63. Le projet de résolution 3 de la Sous-Commnission et les anendenents y afflrents
ont été examinds por le Cormission & ses 1107¢éne et 1103tne séances, tenues les
4 et 5 mars 1971.

64, L la 1107¢me sdance, lo Ripublicque arabe unie a sowils un nrojet dlamendenent
(#/Cl.4/L.1151). & la 110céne sdance, son représentent 1'a retird, dtant donné les
anlendements nronosés par le Chili, le Guotemela, le exi-ue, le Dirou, 1'Urucucy
et le Venezuela (5/C1.4/1..1155). I1 exposant ces cnmendements, le représentent de
1'Uruguey a explicul cue le preaier ocuendement relatif au nriacmbule du texte de

1o Sous-Commission teadait & faire concorder les versions espognole et frongaise
cvec le texte original cn-lois de 1: Jous-Cormission; cque le deuxiéne amendenent
visait a donner une nortce nlus larce cu paragranhe 1 du dispositif du texte de

la Sous-Commission, en 1'éteadant b toutes les formes de dlSCTlmlﬁthOﬂ cu lieu

de le limiter & la discriminction raciale: cue le troisilne amendenient remplacerait
les parapgraphes 5 et & du dispositif du texte de leo Sous=Cormission par trois
naragraphes cul, entre autres modifications, mentionneraient d'une maniére plus
précise les orgenes de 1'Orgenisation des Btats américains, en particulier
1'Institut interamdéricaoin d'alffeires indigénes, et contiendraient des dispositions
plus larpes pour 1l'cétude du problene de la discrimination & 1!'égard des populatims
autochtones hors de 1!''néricue latine.

65. Le projet de rdésolution B de lo Sous-Commission et Zes anendements y afférents
ont été nis aux voix. Les votes ont donaé les rdlsultats suivants :

a) La Commission a approuv{ sons opposition le preiier amendement tendant a
nodifier le deuxiéne alinda du prdéembule du projet de rézolution B de la Sous-
Commission, dans les textes frangais et espagnol, pour le mettre en harmnonie avec
les versilons anglcise et russe.

b) Lo Commission a adonté sans opposition le deuxi-me amendement tendaont a

v
L
] °

suppriner, au naragraphe 1 du dispositif, le mot "raciau.',

.

c¢) Le nouveau peragrephe 5 du dispositif o ét
zéro, avec 4 cbstentions,

adopté par 21 voix contre

On

a 1l'unenimitd,

(&N

adoité

O

d) Le nouveau peragrephe 5 du dispositif a &t

e) Le nouveau peragronie 7 du dispositif a été adoptd a lluncninité, sous
réserve d'une correction dans les versions en certoines 1:agues afia de prevoir
cue la Sous-Cormission de la lutte contre les nesures digcriminatoires et de la

protection des minoritdés ellTectuers 1'dtude en cuestion,

£) Le »rojet de résolutvion 3, dans la résolution /4 ((LIITI) de 1. Sous-
Cormission, cinsi modifié, o St adontl & L'uaaninitl.

65, Pour le texte de la rdésolution, voir chapitre XI.., rdésolution 4 (TIVII),
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87. Lla Comnission a décidd cue des paragrephes introductifs rédigés sur le modéle
in]

de ceux cui Tigurent au début de la résolution 3 (JVII) seraient nlecds au ddébut
de la résolution cu'elle venait d'cdopter.

c) Yoliticues de l'anmartheid et de la discrimination rcociale

65. Lo Cormission a exemind cet asnect du sous-point 15 b & ses lOQCZne, 109Ceme,
1100eme etlllléme sdéonces, tenues le 26 février, du ler au 5 mars et le O mers 1971,

69. La Cormmission était saisie des documents suivants

2) Les chapitres : m, NI et XIIT de 1'étude spécicle sur la question de la
discriminetion raciale dans les domaines politique, économique, social et culturel
(3/C0.4/50b.2/307/4dd.2 et 5 et 4dd.5/Corr.2 et 4);

b) Le rapvort de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discrimi-
natoires et de la protection des minorités sur sa vingt-troisidme session
(5/C11,4/1040, chap. IV et VIII), cul contient, au chapitre VIII, dans la
résolution /4 (AAIII), un projet de résolution C dont la Sous-Commission recormande
1tadoption nar le Conseil d&cononicue et social,

70. Parmi les opinions exprimées au sujet de la politique d'apartheid, il convient
de relever les suivantes 3

2) La politique oporessive d'gmertheid en Africue du Sud anperait corme la
nanifestation la plus systduaticue, la nlus odieuse et la »Hlus dongereuse de la
discrinination raciale dens le nonde moderne;

b) L'epartheid raméne 1'€tre hunain cu niveau de lc b&te et nine les forces
nhysiques et norales d'uan peunle pour mieuir 1'opprimer;

¢) ©Dn dehors du Viet-Nam, c'est en AMrique du Sud, en Rhodésie du Sud et
dans les territoires africeins sous domination portugalse que se nroduisent les
plus lourdes pertes en vies huncines, Cette situation tragique dure depuis
longtemps et il est nécessaire d!'y mettre fin;

d) Ua viritable acte de génocide est comnis, non par des noyens violents tels
cue lc gaz ou les armes a feu, mals p.r un lent processus de lois répressives, de
ségrégation, de détention injuste, de chitinents inhumains, par 1'installation
forcée d'uae population dens des réglons stériles, et par toutes sortes de mesures
destindes & affaiblir et & dégroader les habitants non blancs. -n tolérent cet état
de choses, la communcuté mondicle laisse se crler une situation explosive cui
pourrait fort bien enpgendrer un conflit armé ou s'alfronteraient prog r6531stes et
réactionnoires du monde entier, _n consécuence, une action urgente s'impose, avant
tout pour soulager la ddtresse des prisonniers, pour faire reconncitre le statut de
prisonnier de guerre aux convattents de lo libertdé et pour venir en alde aux
réfupids. La situation est dlune telle grevitd cu'elle justifie des mesures

xtrénes:

e) L'idée de supériorité des minoritds diripeantes inspire la noliticue

d'apartheid cul obéit en outre & des considérations socio-(cononiques. On 2
nentionné & ce propos les iddes exprindes dans la déclaration de lusaka, foite par
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les chefs d'Etat d'Afrique orientale et d'ifrique centrale. Ceux-ci se sont
é¢levés contre le principe que les Etats d'Afrique australe devaient &tre
administres par la minorité blanche en vertu d'un systéme fondé sur l'inégaliteé.
Ils ont déclaré qu'ils étaient préts & lutter pour la création, dans les pays
opprimés, de régimes fondés sur la liberté de tous et qu’ils considéraient tous
les habitants de 1'afrique australe comme des Africains, sans distinction de
couleur,

71. BEn ce qui concerne les résultats des mesures adoptées par les Nations Unies
au sujet de l'apartheid, les opinions sulvantes ont notamment été exprimées.

a) Les Nations Unies ont combattu constamment le colonialisme, 1'apartheid
et le racisme; cependant, si l'on a obtenu des résultats notables pour
1télimination du colonialisme, en revanche 1l'apartheid ne cesse de s'aggraver et

un régime raciste se maintient au pouvoir en Rhodésie du Sud;

b) Le bllan n’est pas entlerement négatif les Natlons Unies ont aidé
eux~-mémes, et elleg ont sen51oii155 a cet égard la conscience du monde, Cependant
chacun reconnalt que les mesures prises par 1'ONU n'ont pas été suffisamment
efficaces, car il est certain que 1l'apartheid s'étend maintenant au~dela des
frontieres de l'Afrique du Sud;

c) Un grand nombre de résolutions ont été adoptées en vue de combattre
spécialement 1'agpartheid, mais sans grand succes, L'ONU est moralement tenue de
poursuivre ses efforts pour trouver les moyens pacifiques de provoquer des
réformes en Afrique australe, afin que, dans cette partie du monde, la population
noilre jouisse bientdt des libertés et des droits fondamentaux;

d) 11 est indispensable dl'examiner les progres beaucoup trop modestes qui
ont 2té réalisés dans la lutte contre le racisme en Afrique du Sud, ainsi que les
échecs deplorables qui ont été enregistrés dans la lutte contre 1'_Q§rtheld Ils
ont été attribués a trois facteurs essentiels : i) les interéts économiques,
politiques et militaires des grandes puissances occidentales, principale cause du
contraste entre les nobles déclarations dénongant la politique raciste des
minorités blanches en .ifrique australe et les violations persistantes des
décisions prises & l'échelon international; ii) 1'illusion de ceux qui croient
possible d'atteénuer le caractére odieux de la politique raciale en Afrique
australe; iii) le fait de ne pas considérer la lutte contre 1l'apartheid dans le
contexte de la lutte des peuples pour leur indépendance politique et économique
et contre le colonialisme et le néo-colonialisme, Cependant, on est parvenu a
mieux determiner les raisons pour lesquelles la politique d'apartheid persiste
en Afrique du Sud, comme l'a montré la résolution 2465 (XXIII) adoptée par
1'assemblée générale le 20 décembre 1968, Des capitaux ont été effectivement
retirés de 1'Afrique du 3ud, et a certains moments, par exemple aprés le massacre
de Sharpeville, les investissements ont cessé. Aalheureusement, peu apres que la
révolte de la population africaine eut été réprimée et quiun "climat favorable"
eut été retabli, les capitaux étrangers ont de nouveau afflué en Afrique du Sud
-en plus grande quantité encore;

e) I1 est probable que le Gouvernement sud-africain ne cédera jamais a la
persuasion; la lutte sera longue, et des troubles sanglants semblent inévitables.
I1 n'en est pas moins indispensable de poursuivre sans reléche la lutte contre le
racisme;
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) A sa vingt-sixiéme session, la Commission a adopté une fois de plus
une régsolution condamnant les Etats qui per31stent a soutenir le Gouvernement
sud-africain, notamment dans les domaines économique, diplomatique et culturel.
Toutefois, cette mesure n'a pas eu dl'effet sensible, pas plus que les décisions
prises par les organes supérieurs des Nations Unies;

g) L'échec des efforts entrepris par les Nations Unies peut s'expliquer
par le fait que les régimes au pouvoir bénéficient du soutien de certains
gouvernements, les principaux partenaires commerciaux de la République d'Afrique
du sud, Ce soutien compromet moralement leg Etats qui l'accordent au mépris des
décisions des Nations Unies et de l'opposition croissante de l'opinion publique
internationale eontre les régimes racistes d'Afrique australe,

72. Les mesures envisagées pour combattre l'apartheid ont été notamment les
sulvantes

a) Diffusion plus large d'informations sur les aspects inhumains de la
politique d'apartheid et organisation de campagnes pour faire mieux connaltre a
l'opinion publique mondiale les problemes de l'apartheid, en particulier dans les
pays qui, en conservant des relations économiques ou autres avec les régimes
racistes d'Afrique australe, contribuent au maintien de cette politique;

b) Application de sanctions économiques strictes et efficaces contre
1'Afrique du Sud, la Rhodésie du Sud et les territoires sous domination portugaise;

c) Suspension des ventes et expéditions d'armes a destination de 1!'Afrique
du Sud et mise hors la loi du régime de ce pays par la société internationale,
11 a éte souligné a cet égard que, méme si les résolutions 181 (1967), 182 (1968),
et 282 (1970) du Conseil de sécurité n'imposaient pas expressément un embargo
et se bornaient & le recommander, elles n'en imposaient pas moins & tous les
Etats l'obligation morale de s'abstenir de vendre des armes aux régimes racistes
de 1l'afrique australe;

d) Octroi d'une aide plus généreuse et plus pratique aux mouvements de
libération;

e) Versement de contributions importantes au Fonds de 1'Crganisation des
Nations Unies pour la Namibie;

) Droit reconnu a la Commission de dénoncer les pays soutenant les
régimes racistes. Une telle mesure permettralt a la Commission d!exercer une
pression morale, qui aménerait peut-8tre ces pays a modérer leur politique et qui
vy mobiliserait l'opinion publique, de fagon & obliger les gouvernements de ces
pays a refuser leur aide aux regimes racistes d'Afrique australe;

g) L'ONU a, jusqu'ici, été emp8chée d'adopter des mesures suffisamment
efficaces parce que, au mépris de nombreuses résolutions de 1'issemblée générale,
nombre de pays persistent & maintenir des relations avec 1'ifrique du Sud, certains
continuant méme & lui assurer une coopération militaire, Il est évident que
ltattitude de ces pays dépend de puissants intéréts economiques ce qui se traduit
par une tolérance du racisme. La Commission d01t condamner l'ensemble des racistes
et de ceux qui les soutiennent;



h) Pour s'acquitter de la téche spéciale qui lui incombe de protéger les
droits et les libertés de l'homme, la Commission doit jouer un rdle de premier
plan dans tous les aspects de la lutte contre 1'apartheid;

i) Les appels en faveur des peuples opprimés sous le joug du racisme et
de l'apartheid ne sauraient &tre méconnus;

i) I1 est d'une urgente nécessité que tous les Etats membres se conforment
entiérement aux résolutions adoptées par 1!'Assemblée générale et les autres
organes des Nations Unies afin d'assurer 1l'isolement total du regime sud-africain
dans les domaines militaire, diplomatique, économique et culturel, notamment en
ce qui concerne la fourniture d'armes;

k) Les appels lancés 3 la Commission en faveur des victimes de 1' 2g_rtheld
doivent étre entendus, et la Commission doit recommander que le Conseil économique
et social adopte le projet de résolution C contenu dans la résolution 4 (XXIIT)
de la Sous-Commission;

1) I1 est indispensable que tous les Etats prennent part aux efforts
internationaux pour combattre l'_Qarthelq et qu'ils appllquent les décisions des
Nations Unies concernant les sanctiong a prendre contre les régimes racistes
d'Afrique australe., Il faut souligner l'importance de l'application intégrale,
par tous les Etats, de la résolution 2544 (XXIV) de 1'Assemblée générale, I1
importe de demander instamment a tous les pays d'exercer une pression efficace
conformément a la Charte, sur ceux qui violent les résolutions des Nations Unies
a cet égard;

m) L'appui en faveur des résolutions de 1l'Assemblée générale qui demandent
aux BEtats membres de rompre leurs relations avec les régimes racistes d!'Afrique
australe devraient s'accompagner d'un appuil pratique en faveur de tous les peuples
qui luttent contre leurs oppresseurs. Les pays pourraient, en conséquence,
envisager 1l'établissement de programmes permanents de contributions au Fonds
dlaffectation spéciale pour 1'Afrique du Sud.

73. Outre le projet de résolution C proposé par la Sous~Commission daus sa
résolution 4 (XZIII) pour que la Commission en recommande 1l'adoption au (caseil
é¢conomique et social, la Commission etait saisie de trois amendements audit
projet proposés par le Ghana, 1'Inde et le Fakistan (E/CN.//L.1157). Le
représentant de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques n'a pas insisté
pour que son amendement (E/CN,4/L.1163) soit mis aux voix.

7he On a fait remarquer que, dans le projet de la Sous-Commission, le

paragraphe 2 s'adressait aux "Etats Membres" tandis que les paragraphes 4 et 5
s'adressaient & "tous les Etats". Aprés la discussion qui a eu lieu a

la 1110eme séance, le frésident a interprété le sentiment général de la Commission
en disant que le paragraphe z devait s'adresser aux "Etats" et que les

paragraphes / et 5 resteraient inchangés.

75. A sa 1llléme séance, la Commission a voté sur le projet de résolution C

de la Sous-Commission, tel qu'il a été modifié oralement et sur les amendements
‘E/CN.4/L.1157 audit projet.
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76. Le premier amendement a été adopté par 23 voix contre zéro, avec une
abstention. Le deuxiéme et le troisiéme amendements ont été adoptés &
1'unanimité.

77. L'ensemble du projet de résolution C, ainsi modifié, a été adopté par
24 voix contre zéro, avec 4 abstentions.

78. Pour 16 texte de la résolution, voir le chapitre XIX, résolution & (XXVII).

d)  Examen d'ensemble de 1'étude spéciale établie par le Rapoorteur spécial,
M. Hernan Sante Cruz

79, Cet aépect du sous-point 15 b) a été examiné par la Commission de la
1098erme o sa 1106ene séances, tenues le 20 février et du ler au 4 mars 1971.

80. La Commission étalt saisie des documents suivants :

a) ftude speolale sur la question de la discrimination raciale dens les
domaines politique, économique, social et culturel (E/CN.4/Sub.2/3C7 et Corr.2
et Add.l et Add.1/Corr.l, Add.2 et Add.2/Corr.l, Add.3 et 4 et Add.4/Corr.2,
Add.5 et Add.5/Corr.3 et 4 et Add.6;

b) Rapport de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discrimi-
natoires et de la protection des minorités sur les travaux de sa vingt-troisiéme
session (E/CN.4/1040, chap. IV et VIII) ol figurait, su chapitre VIII, la
résolution 2 (XXIII) de la Sous-Commission, contenant un projet de résolution
dont 1l'adoption par le Conseil économique et social était recommandée.

8l. A la 1098%me séance, le 26 février 1971, M. Hernan Santa Cruz, Rapoorteur
spécial, a présenté son étude spéciale. Il a tenu & rappeler ce qu'il avait dit
dans l'avant-propos au sujet des limitations imposées par la portée et les
méthodes de -préparation de 1'étude, telles qu'elles avaient été déterminées

par la Sous~-Commission.

82. Dans l'ensemble, les membres de la Commission se sont déclarés satisfaits

de cette édtude. Il a été dit notamment que c'était la premiére étude d'ensemble
faite en la matiére & 1'échelle mondiale, et qu'elle présentait une hsute valeur
pratique et un grand intérét pour les recherches. flle montrait clairement en
particulier, la menace qui peserait sur la paix mondiale si les droits de 1'homme
n'était pas reconnus pour tous les peuples, indépendamment de leur origine
raciale ou nationale, et soulignait 1'impérieuse nécessité de prendre des mesures
imrddiates pour metire fin au racisme et & la discrimination raciale. =n outre,
elle signalait utilement les régions ol une action était nécessaire, ainsi que
les lacunes existant dans les informations dont on disposait. L'étude spéciale
témoignait du désir sincere de nombreux pays de mettre fin a la discrimination
raciale.

83. Certaines insuffisances ont toutefois été relevées var quelques représentants
qui ont considéré notamment : g) que 1'étude ne donnait pas un apergu d'ensemble
de la situation actuelle dans le monde, en partie parce que le Rapporteur spécial,
comme il l'aveit dit lui-méme dans l'avent-propos, s'était trouvé 1ié par le
mandat que lui avaient assigné les organes compétents des Nations Unies; b) qu'elle
aurait di avoir un cadre moins étroit et aboutir & la recommandation de mesures
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précises; ¢) qu'elle aurait 4l parler d'autres:idéologies fondées sur la
discrimination raciale qui existaient malheureusement & 1'époque actuelle;

d) qu'elle ne contenait pas une analyse adéquate de 1'antisémitisme, du sionisme
et du probleéme palestinien; g¢) qu'elle aurait dfi, dans les paragraphes traitant
des causes de la discrimination, rappeler un rapport du Secrétaire général sur
les principales causes et formes de la discrimination; £) qu'elle n'avait pas
suffisamment reconnu l'importance de la peur instinctive de ce qui était
inhabituel, peur susceptible de se manifester dans tous les types de sociétés,
qu'elles soient primitives, en voie de développement ou trés développées;

g) qu'elle accusait un manque d'équilibre, en mentionnant trop certains pays et
certaines régions, et trop peu les problémes raciaux existant dans d'autres
parties du monde. Ce défaut d'équilibre a été jugé regrettable et 1l'on a exprimé
1'espoir qu'il serait évité dans les études futures sur la question.

84. Certains représentants ont attribué ce manque d'équilibre & 1'inégalité du
volume des renseignements regus selon leur origine, la plus grande partie ayant
été fournis par quelques gouvernements seulement, et fort peu provenant d'ailleurs.
D'autres représentants l'ont attribué au fait méme de la présence dans certaines
régions et certains pays de la discrimination raciale dans tous.les domaines de
l'existence. Un représentant a déclaré que le rapport semblait présenter le
colonialisme comme un phénoméne particulier aux pays occidentaux, alors que
personne n'ignorait que c'était un phénoméne mondial existant également dans
d'autres parties du monde.

85. Un petit nombre de représentants ont estimé que la Commission, faute d'avoir
procédé a un examen approfondi des conclusions et recommandations du Rapporteur
spécial dans le contexte du document dans son ensemble, ne pouvait les appuyer
que d'une fagon générale, mais plusieurs membres de la Commission les ont
entiérement approuvées telles qu'elles figurent dans 1'étude spéciale.

85. A la 1104&me sdance, le Président a invité la Commission & exsminer le projet
de résolution dont l'adoption par le Conseil économique et social était
recormandée dans la résolution 2 (XXIIT) de le Sous-Commission. In ce qui
concerne le paragraphe 2 de ce projet de résolution, le Président a fait remarquer
que 1'Assemblée générale, dans sa résolution 2645 (XXV), avait déja demendé au
Secrétaire général de faire imprimer et distribuer 1'étude spéciale. 4au sujet

du paragraphe 3 du dispositif, il a ajouté que le Rapporteur spécial avait

assisté aux réunions de la Commission et présenté son rapport. Il estimait par
conséquent que seul le paragraphe 1 du dispositif restait & examiner. La
Commission s'est rallide & cet gvis.

87. Le projet de résolution, tel qu'il a été modifié oralement, a été adopté
a l'unanimité.

88. Pour le texte de la résolution voir chapitre XIX, résolution 2 (XAVII).

D. Mesures & prendre contre le nazisme et 1'intolérance raciale

89. La Commission a examiné le point 15 de son ordre du jour a sa 1098eéme séance,
tenue le 26 février, et de sa 1100éme & sa 1110&me séances, tenues du
ler au 5 mars et le 8 mars 1971.
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90, La Commission était saisie d'une note du Secrétaire général (E/CN.4/1045
et du rapport de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discrimi-
natoires et de la protection des minorités sur se vingt-troisidme session
(5/CN.4/1040) qui, au chapitre VIII, contient dans la résolution 4 (XiIII) de
le Sous-Commission un projet de résolution D sur le risque d'une rensissance

du nazisme et de l'intolérance raciale. La Commission était également saisie
d'une communication datée du ler mars 1971, adressée au Président de la
Commission par le représentant de la République socialiste soviétique d'Ukreine

(E/CN.4/1063).

91. On s'est accordé a reconnaitre que le nazisme était un phénoméne que le
monde ne pouvait oublier, en raison des tres greves atteintes aux droits de
l'homme qui avaient été le résultat de la doctrine et des pratiques nazies,
fondées sur 1l'intolérance raciale et la terreur. Toutefois, les avis ont été
partagds quant & la gravité du danger de voir réapparsitre le nazisme dens les
circonstances actuelles.

92. Plusieurs représentants se sont montrés vivement préoccupés de constater que,
vingt-cing ans aprés l'effondrement du régime nazi, 1'humanité continuait d'é€tre
menacée par la renaissance des doctrines du nazisme. Ils ont appuyé les
conclusions et recommandations figurant au chapitre XIII (&/CH.4/Sub.2/307/Add.5
et Add.5/Corr.3) de 1'étude spéciale sur la question de la discrimination raciale
dans les domaines politique, économique, social et culturel, rédigée par

M, Hernén Santa Cruz, qui font apparaitre clairement le rapport entre l’idéologie
Ces doctrines présentaient un danger, partlcullerement pour la Jeunesse, et ce
danger ne se limitait pas au continent européen, mais s'étendait aussi a

d'autres régions du monde, notamment & 1'Afrique australe.

93. Certains représentants ont dit que le chapitre XII de 1'étude spéciale, qui
traite du danger de réaprarition du nazisme, donnait une analyse détaillée de
faits historiques, mais ne plagait pas le nazisme dans le contexte actuel.

A leur avis, 1'étude spéciale ne montrait pas que le nazisme constituait "une
menace pesant sur la paix et la sécurité des peuples", comme il était dit eu
troisiéme alinéa du préambule du projet de résolution D présenté par la
Sous-Commission; 1'étude contenait méme des passages qui indiqueient le contraire.

94. D'autres représentants ont rappelé a la Commission que, deux mois auparavant,
1'Assemblée générale avait déclaréd, dans sa résolution 2713 (XiV), qu'elle était
profondément inquiete de constater que l'activité des groupes et organisations
qui incarnent l'idéologie et la pratique du nazisme, du racisme et de l'apartheid
se poursuivait toujours; l'Assemblée avait demandé aux Etets de prendre en 1971
toutes les mesures efficaces pour combattre les manifestations contemporaines du
nazisme et les autres formes d'intolérance raciale.

95. Plusieurs représentants ont soutenu que, puisque l!'issemblée générale evait
adopté la résolution 2713 (XXV) condamnent le nazisme cbt les autres idéologies
analogues et avait décidé de maintenir la question a son ordre du jour, il ne
paraissait guére nécessaire que la Commission adopte une nouvelle résolution

a ce sujet.,
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26, D'autres représcntants ont souligné 1'importance considérable du orojet de
résolution D présentéd par la Sous-C-mmissi-n et énumérant les mesures & prendre

pour c-mbattre les manifestations contemp-raines du nazisme et de l'intolérance
raciale sous tcutes leurs formes, Du point de vue pclitioue, l'adeption de nouvelles
nesures de lutte contre la renaissance Ju nazisme était importante pour la mise en
oeuvre des libertés fondamentales de 1l'homme et pour la sauvegarde de la paix et

de la sécurité dans le monde. Ces représentants ont fait appel a la Commission des
droits de l'homme pour qu'elle accorde toute l'attention voulue au probleme de
1'élimination du nazisme et des forces néo-nazies dans le monde entier,

97. Certains représentants ont été d'avis qu'il fallait supprimer, dans le texte
du projet de résolution D, les mots "chauvinisme", "militarisme” et "revanchisme",
car il serait difficile d'interdire des activités ou des formes de pensée qui,
selon bien des systémes juridiques, échappaient & toute définition. D'autres ont
appuyé 1l'inclusion de ces termes et ont dit que les recommandations tendant &
combattre le chauvinisme, le militarisme et le revanchisme étaient trés importantes
pour prévenir des activités de nature & susciter la haine entre les oceuples et les
nations, & fomenter une psychose de guerre et i créer des conditions propices a

de nouvelles guerres qui entraineraient les plus graves menaces pour les droits

de 1l'homme., 4 leur avis, aucune considération de caractére juridique ne devait

A

empécher un Etat de participer a la lutte contre de tels fléaux.

98, A sa 1108éme séance, la Commission a rejeté, & la suite d'un vote par appel
nominal demandé par le représentant de 1'Union des Républiques socialistes
soviétiques, une motion du représentant du Royaume-Uni présentée en application

du paragraphe 3 de llarticle 50 du réglement intérieur des commissions techniques
du Ccnseil éccnomique et social et tendant & renvoyer la discussion du projet de
résolution D & la vingt-huitiéme session de la Commission, étant donné qu'il y a

eu 5 voix pour, 12 contre et 1l abstentions. Les voix se sont réparties comme suit :

Ont voté pour : Etats-Unis d!'Amérique, ¥ouvelle-Zélande, rays-Bas,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d!'Irlande du Nord,
Turquie.

Cnt voté contre : Chili, Inde, Irak, Liban, iiaroc, Pakistan, Pérou, Pologne,
République arabe unie, République socialiste soviétique
d'Ukraine, épublique-Unie de Tanzanie, Union des
Républiques socialistes soviétiques.

Se_sont abstenus : iutriche, Congo (République démocratique du), Finlande,
France, Ghana, Iran, .iaurice, iexique, Philippines,
Uruguay, Venezuela.

99. Plusieurs amendements au projet de résolution gue la Sous-Commission a
recommandé & 1'issemblée générale d'adopter et qui figure au paragraphe 2 du
orojet de résoiution D ont été présentés.

100. La France et les Pays—Bas ont présenté des amendements aux quatrilme,
cinquiéme et sixiéme alinéas du préambule et aux paragraphes 6, 8, 9, 11 et 13
du dispositif (B/CN.4/L.1152).
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101, Les amendements présentés par les Etats-Unis d'Amérique avaient trait aux
paragraphes 6 et 11 du dispositif (E/CN, 4/L.1153).

102. Le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord a proposé des
amendements aux paragraphes 2, 5 et 7 du dispositif (E/CN.4/L.1154)3 il a
également proposé d'insérer un nouveau paragraphe (E/CN.//L.1154/24d.1).

103. La République socialiste soviétique d'Ukraine a présenté un amendement
portant sur les premier, deuxiéme et cinquiéme alinéas du préambule et sur les
paragraphes 2, 6 et 12 du dispositif (E/CN.4/L.1159).

104. L'Union des Républiques socialistes soviétiques a présenté des amendements
par lesquels elle a proposé d'insérer deux nouveaux paragraphes (E/CN.4/L.1160)
et de modifier le paragraphe 12 du dispositif (E/CN.4/L.1161).

105, Les amendements proposés par le Mexique, le Pérou et 1'Uruguay avaient
trait aux paragraphes 5, 6, 7, 8, 9, 10 et 11 du dispositif (E/CN.4/L.1162),

106. A la 1110&me séance de la Commission, les amendements E/CN,//L.1152,

E/CN.4/L.1153, E/CN.4/L.1154 et Add.l, E/CN.4/L.1159, E/CN.4/L.1160 et L.1161
ont été retirés.

107. A la 1110éme séance, le & mars 1971, la Commission s'est prononcée sur les
amendements proposés par le Mexique, le Pérou et 1'Uruguay (E/CN,//L.1162)

a) Le premier amendement au paragraphe 5 du dispcsitif (ibid., par. 1)
a été adopté par 22 voix contre 4, avec 4 abstentions;

b) Le deuxiéme amendement 3 ce paragraphe (ibid.) a été adopté par
20 voix contre 5, avec 5 abstentions;

c) A la demande de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques, il
a été procédé au vote par appel nominal sur 1'amendement au paragraphe 6 du
dispositif (ibid.,par. 2). L'amendement a été adopté par 21 voix contre 7,
avec 2 abstentions; les voix se sont réparties comme suit

Ont voté pour : Autriche, Chili, Congo (République démocratique du),
Etats-Unis d'Amérique, Finlande, France, Ghana,
Guatemala, Inde, Mexique, Nouvelle-Zélande, Pakistan,
Pays-Bas, Pérou, Philippines, République-Unie de Tanzanie,
Royaume-Uni de Grande~Bretagne et d'Irlande du Nord,
Sénégal, Turquie, Uruguay, Venezuela.

Ont _voté contre : Irak, Liban, Pologne, République arabe unie, République
socialiste soviétique Ad'Ukraine, Union des Républiques
socialistes soviétiques, Yougoslavie.

oe sont abstenus : Iran, Maroc;

d) L'amendement au paragraphe 7 du dispositif (ibid., par. 3) a été
adopté par 22 voix contre zéro, avec 8 abstentions;
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e) L'amendement au paragraphe 8 du dispositif (ibid., par. 4) a été
adopté par 24 voix contre zéro, avec 4 abstentions;

f)  L'amendement au paragraphe 9 du dispositif (ibid,, par. 5) a été
adopté par 24 voix contre zéro, avec 5 abstentions;

g)  L'amendement au paragraphe 10 du dispositif (ibid., par. 6) a été
adopté par 23 voix contre une, avec 5 abstentions;

h) L'amendement au paragravhe 11 du dispositif (ibid., par. 7) a été
adopté par 20 voix contre 5, avec 3 abstentions,

108, La Commission a adopté un amendement présenté oralement par le représentant
des Pays~Bas et tendant & remplacer au paragraphe 3 du dispositif du projet de
résolution D de la Sous-Commission les mots "vingt-sixiéme session" par
"vingt-septiéme session",

109. La Commission s'est ensuite prononcée sur le projet de résolution D, tel
qu'il avait été modifié :

a) A la demande de 1'Uruguay, la Commission a procédé & un vote distinct
sur les mots "et la convention sur l'imprescriptibilité des crimes de guerre et
des crimes contre l'humanité®, au paragraphe 3 du dispositif. A la Jemande de
1'UaSS, le vote a eu lieu par appel nominal. Le maintien de ces mots a été
approuvé par 12 voix contre 6, avec 11 abstentions; les voix se sont réparties
conme sult :

Ont voté pour : Ghana, Inde, Irak, Liban, Pakistan, Philippines, Pologne,
République arabe unie, République socialiste soviétique
d'Ukraine, République-Unie de Tanzanie, Union des
Républiques socialistes soviétiques, Yougoslavie,

Ont voté contre : Chili, Etats-Unis d'Amérique, France, Guatemala,
Roygume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Hord,
Uruguay. .

Se_sont_abstenus : Autriche, Congo (3épublique démocratique du), Finlande,
Iran, Mexique, Vouvelle-Zélande, Pays-Bas, Férou,
Sénégal, Turquie, Venezuela.

b) i la demande du représentant des Peys—Bas, il a été procédé i un vote
distinct sur les mots "et de la Convention sur l'imprescriptibilité des crimes
de guerre et des crimes contre 1'humanité', au paragraphe 4 du dispositif du
orojet de résolution. Leur inclusion a été approuvée par 14 voix contre 6,
avec 9 abstentions.

c) L'ensemble du projet de résolution D contenu dans la résolution 4 (XZIII)
de la Sous-Commission, a été adopté sous sa forme modifiée, par 24 voix contre
zéro, avec 4 abstentions.

110, Pour le texte du projet de résolution, voir chapitre A%, résclution 5 (ZXVII).
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%.. Rapport du Groupe spicial dlexperts constitud conformiment
»aux résolutions 2 (AXIlI), 2 (LIV), 21 (Z4V)
ct & (XWI) de la Commission

111. La Commission a examing ie sous-poiat 12 a de son ordre du jour a ses 1lU2eme,
11C4eme, 11C58me, 1107&me, 111lléme et 11128me sdances, tenues du 2 au 4 et les
8 et © mars 1971.

112. Pour cet examen, la Commission 4tait saisie du rapport du Grrupe spécial
d'experts 4tabli conformément & la résolution 21 (X4V) de la Commission des droits
de 1'homme (E/CN.4/105C et Corr.l). A 1la demande du ’résident du Groupe spdcial
dtexperts, M. “rmacora, en sa qualité dc membre de ce Groupe a présenté le rapport a
la 1102&me séance de la Commission.

O~ & Oy O

113, .a Commission dtait aussi saisie d'une lettire datée du & mars 1971, adressde
au Président de la Commission par le représentant permanent du lortingal auprés des
Nations Unies & Gendve (3/CN.4/1064) et d'une note du Secrétaire géndral
(B/CN.4/1C51, par. 1 & 4 et annexe).

P NON

11/, Au paragraphe 4 du rapport du Groupe spdcial il est précisé que le document a
$té rédigé conformément & la résolution 21 (ZXV) confirmée par larésolution & (XXVI)
de la Commission. Au paragraphe 3 il est dit en outre que 1!'stude de la question

de 1l'apartheid du point de vue du drci® pénal international serait soumise a la
Commission en temps utile. %n présentant le rapport, M. Ermacora a signald que, au
chapicre VI du rapport, qui contient les conclusions et recommandations du Groupe
spécial, lorsque les experts n'avalent pas 2t8 en mesure de vérifier par eux-mémes
1tauthenticité d'une allégation, les phrases avaient $té rédigées au conditionnel.

115. Plusieurs membres de la Commissicn cnt exprimé leurs remerciements au Groupe
spécial pour s'étre consciencieusement acquitté d'une tlche aussi ingrate que

élicate, et avoir rédigé un rapport clair et dquilibré. On a émis 1l'avis que,
quels que solent les doutes qui pourraient subsister sur certains faits, chaque
rapport du Groupe spécial venait grossir le dossier relatif au scandale que
représente, du point de vue des droits de 1'homme, la situation en Afrique du Sud,
en Namibie, en Rhodésie du Sud et dans les territoires africains sous domination
portugaise. Au cours des ddbats, l'atcention a 2t2 attirée tout particulierement
sur les preuves que l'on a des mauvais traitements dont scat victimes les
prisonniers politiques et les combattants de La liberté capturds, du nombre
important d'exécutions d'Africains, du taux de mortalivé infantile et de la faible
espérance de vie moyenne chez les Africains, des contrdles auxquels sont soumis
leurs déplacements et des condit:cas qui privalent dans les ‘camps de transit® et
les frégerves' d'Afrique du Sud. 0a a dit que 1'on pouvait déceler dans certains
faits relatds des &ldments de génocide. Un a soutenu qu'il fallait mettre fin a la
vente d'armes a 1'Afrique du Sud et a toute autre forme de commerce avec ce pays
et que les renseignements contenus dans le rapport du Groupe d'experts devraient
recevoir une large diffusion.

116, La majorité des membres de la Commission ont 3té en mesure d'apprcuver les
conclusions et recommandatioans coatenues au chapitre VI du rapport du Groupe spécial,
mails certains n'ont pu les accepter intdgralement,



117. 'alinda 8 du paragraphe 535 du rappord contient la conclusion suivante :

“"On peut dgalement considdrer comme une grave manifestation d'apartheid
1'intervention évideatve dans les affaires intsdrieures du Lesotho; uns
violation de la Coaventi.n de Chicago aurait £:¢ commise du fait de la
promulgation d'une loi sud-africaine obligeant tout avion qu.otant le Lesotho
4 faire escale dans un agroport sud-africain®.
La recommandation contenue & 1'alinda 16 du méme paragraphe est la svivanite :
e Sommission des droits de 1l'homme est pride de recommander a 1! 'ssemblde
génidrale d'eaquéter, si possible avec l'assistance de 1!'Crganisation de l'aviation
civile internationale, sur l'application de la Convention de Chicagc par 1'Afrique
du “ud en ce qui con.erne le Lesotno™.0n a suggéré que le Gouvernement du Lesotho
aurais pu &tre invité & donner son opinion sur ces déclarations. M. Boye, prenant
la parole en tant que ~résident du Groupe spécial, a dit que 1'allusi-n au Lesotho
avalt 2té insdrde dans le rapvort a titre de preuve concernant la oratique de
1tapartheid en Afrique du Sud.
118. Le roprasepnaﬂb du Haut Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés a fait
une ddclaration précisant la position du Haut Commissariat (HCR) & 1'égard des
personnes dont 11 est quegcion dans les recommandations 26, 29 et 59 au chapitre VI
du ranport du Groupe de travail, re Président du Groupe spgcial d'experts a
manifesté son intention de cocpérer avec le HCR a ce sujet. Sur la suggestion d'un
certain nombre de représeuntants qui ont pris acte de cetie déclaration et de celile
du HCR, il a £t£ convenu que l'approbation par la Commission de ces recommaandations
devrait &tre iaternritse en consiquence,

129, "a questloa suivanle a fait 1l'objet d'vne discussiocn : une méme personne
peut-elle agir a la fois en qualité d'expert indépendant, comme membre du Groupe
de travail, et en qualit? de représeatant d'uan gouvernement, comme membre de la
Commyssion, & propos dl'uac méme questicn ? Certains reprisentants ont noté que
les missions d'enquétb des Nablons Uﬂiﬂs devraient s'efforcer de parvenir a
1'objectivité et & la véracité maximales., Ca a fait ressortir & cet Sgard que
1talinda ¢) du point 12 de 'ordre du Jour de la Commission avait trait a des
regLes de procddure types applicables par les organes des Nations Unies qui ont
a connaltre des violations des droits de 1'homme.

120, La Commission dtais saisie : d'un projet de résolution (7/CN.4/L.1156)
présents par 1'Iade, la Rgpublique-Uaie de Tanzanie, le 52nédgal et la lougoslavie,
d'un amendement & ce projet (E/CHN. z/wolloA), présentd par 1'URSS et d'tun autre
amendement (E/CN.4/L.1166) présenté par les pays suivants : Ghana, Maroc,
République arabe unie, Adpublique démocratiave du Congo et République-Unie de
Tanzanie. Aprés un échange de vues, le représentant de 1'Union des Républiques -
socialistes sovidtiques n'a pas insisté pour que son amendement soil mis aux voix.

121. » la 111leme sdance de la Commissicn, 13 représentant du Secrétaire général
a faic une déclaration sur les incideances financiercs du projet de résolution
E/CH.4/1,.1156.

122. .es questions soulevides & iloccasion de L'examen de ce projet de résclution
ont été les suivantes :

D\
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a) fux termes du projet de résolution, sel qu'il avait 4té modifié oralement,
la Commission attendrait avec intérét de recevoir du Groupe spécial le texte de

OIS

28



1'étude concernans la question de l'apartheid du point de vue du dreit pénal
1 apar
international. Oa s'est demandé si 1ton . pouvait parler dc dreit pénal international.
Plar ailleurs, il a 442 soulignZ que ltapartheid avait £té qualifié de crime conure
1'thumanicé. L'expression “drcit nénal in‘ernational avalt un sens bicn dtabli et
P a4 Lo s ’ N 3 ’ N N o - - - ~ - _
avait été utilisde dans la résolution 8 (ZXVI) de la Commission.

b)  ie projet de résolution tel qu'il avait été modifié oralement, demandait
au Groupe spécia" de continuer & dtudier certains falts et de continuer aussi son
observation active et vigilante des prathue% colonialistes et discriminatoires ea
Afrique. Ces suggestions ont dcnng lieu & une discussion concernant 1'uiilité de
maintenir en fonctions le Groupe spécial, Certains oant estimé que le Groupe devait
arréter ses travaux rapidement d'une part parce qu'il avait pratiquement rempli la
mission qui lui avait €té confide, d'autre part, ea raisoa des incidences
financieéres qu'entrainerait son maintien. D'autres ont estimd que le Groupe devalt
rester ea fonctions tant que la discrimination n'avaic pas été radicalement
éliminde d'Afrique du Sud. On a dit aussi que le maintien du Groupe spécial
dépendait en partie de la place qu'on lui assignerait dans le programme de missions
des Nations Unies pour 1'établissement des faits. Certains représentants ont noté
qu'il vaudrait beaucoup mieux, sur le plan de 1'efficacité, gque le Groupe s~it
chargé d'dtudier par quels moyens plusieurs itats, les priacipaux partenaires
comaerciaux de 1l'Afrique du Sud, viennent en aide aux régimes racistes et
coloniaiistes en Afrique centrale.

123, Lt'amendement (E/CN.4/1.1166) prisenté par le Ghana, le Maroc, la République
arabe unie, la République ddmocratique du Congo et la Républiique-Unie de Tanzanie
priait le “résident de la Commission de nommer, en consultation avec les “tais
africains membres de la Commission, un autre expert africain au Groupe spécial
d'experts en remplacement de . ;aldron-lamgey, nommé Hant-Commissaire de la
Barbade auprées du Royaume-Uni. .'allusion & un "expert africain’ a donné lieu 2
des discussions sur le statuc des membres du Groupe. ua a di. qu'ils avaieat éité
désignds & 1l'origine en qualité de juristes et non comme repriésentants de
gouvernements. Un a dit aussi que la composition du Groupe d'experts devait &tre
telle que les principaux systémes juridiques du monde y scient représeatds et,
enfin, que le principe de La riparti:ion gdographique devait Zdgalement &tre
respects,

124. Le vote a eu lieu & la 11llleéme sdance de La Commission, le & mars 1971.

125, L'amendement %/CiT.4/..1166 a été adopté par 23 voix contre zéro, avec

3 abstentions.

126, e projet de résolution T/CN.4/7.1156, tel qu'il avait 414 modifié, a 443

mis aux voix. Le représcntanc des Cays-Bas a demandé un vote séparé sur le
paragraphe 2 et le représentant de 1'Unirn des Répubiiques socialistes soviétiques
sur les paragraphes 3 et 4. i1 la demande du reordsentaant du SZ€ndgal, le vite a eu
lieu.par appel nominal sur chacun de ces paragraphes et sur l'ensemb_e du projet
de resolution.

127. Le paragraphe 2 du projet de ridsolution a €t adepté par 19 voix conbre zéro,

avec 9 abstentions. Les voix se sont réparties comme suibv :
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Ont_voté nour : Chili, République démocrabicue du Congc, Ghana, Inde, Irak,
Iran, Taban, Maroc, Mexique, Pakistan, “hilippines, "olcgne,
République arabe unie, Réoublique socialiste sovidtique
d'Ukraine, aRépublique-Unie de Tanzanie, Sénégal, Turquie,
Union des Républiques soclalistes sovidtiques, Tougoslavie.

Ont votd contre : Néant.

Se sont abstenus : Autri he, Btats-Unis d'Amdrique, finlande, France, Guatemala
Nouvelle-7élande, lays-Bas, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nerd, Venezuela.

128. Le paragraphe 3 du dispositif du projet de résclution a été adopté par
23 voix contre zéro, avec 5 absteations. wes volx se sonbt réparties comme suit :

unt_voté pour : Autriche, Chili, République démocraticue du Congo, [inlande,
Ghana, Guatemala, inde, Irak, Iran, Liban, Maroc, Mexique,
Nouvelle-Zélande, lakistan, Pays-Bas, ~hilippines, rologune,
République arabe unie, République-Unie de Tanzanie, Sénégal,
Turquie, Veaezuela, Yougoslavie.

¢ contre o Néant.

i

Ont vo

Se son% abstenus : Btats-Unis d'Amérique, “rance, République sccialiste soviétique
d'Ukraine, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lIrlande du dord,
Union des Républiques soclalistes sovisdtiques.

129. Le paragraphe 4 du projet de résolution, tel qu'il avait é4é modifié
oralement, a 3t¢ adopté par 24 voix contre une, avec 3 abstentions. Les volx se
sont réparties comme suit :

Ont_votg pour : Autriche, Chili, République démocratique du Congo, Ltats-Unis
d'Amérique, ¥iniande, Ghana, Guatemala, Inde, Irak, Iran,
Iiban, Maroc, Mexique, Wouvelle-Zélande, ’akistan, 2ays-Bas,
“hilippines, 2ologne, népublique arabe unie, République-Unie
de Tanzanie, Séndgal, Turquie, Venezuela, ougoslavie.

A votg conure République socialiste soviétique d'Ukraine.

Se sont abstenus : france, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlaade du Nord,
Union des Républiques socialistes soviétiques.

130, L'ensemble du prcjet de rdsclution, tel qu'il avait 4té modifid, a été adopts
o]

par 25 voix contre zéro, avec 3 abgientions.

unt_vctg pour Autriche, Chili, République démocratique du Cong , .inlande,
Ghana, Guatemala, Inde, Irak, Iran, Liban, Maroc, lexique,
Nouvelle-Zélande, akistan, -‘ays-Bas, ~hilippines, ~ologne,
République arabe unie, République soclaliste soviétique
d'Ukraine, 2épublique-Unie de Tanzanie, Sénégal, Turquie,
Union des Républiques socialistes soviétiques, Venezuela,
Tougoeslavie.
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Oant votéd contre Ndant.

Se sont _abstenus : Etats-Unis d'Amérique, rrance, Hoyaume-Uni de Grande-Brebtagne

et d'irlande du Nord.

- - ' 7z e I3 o e e . — o Z
131. Pour le texte de la réscluticn, volr chapitre XIX, résolution 7 (XKVii)l{
132. A-la 1136eme sdance, le 25 mars 1971, le “résident a annoncé que, coafcrmément
au paragraphe 5 de la résolution 7 (LXVIL), il avalt ddsigné

M. Molmud Nasser Rattansay (République—Unie de Tanzanie) comme membre du Groupe
spécial dlexperts en remplacement de . "aldron-Lamsey.

4/ Il est & noter que les recommandations da Groupe de travail, que la Commission
a faites sienncs aux termes du paragraphe 2 de la résolution aduptée,
comprennent les alindas 16, 17, 39, 4C, 56, 57, 55, 55, 60, 62 et 63 du
paragraphe 535, iesquels constisuent des recommandabions adressées au Conseil
écon.mique et social, & 1'Assembldc générale et aux autres orgaunss compétents

de 1'CNU.
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IIT, APPLICATION DES R&SOLUTIONS DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNILS
RELATIVES AU DROIT DES PEUPLES ASSUJETTIS A UNE DOMINATION
COLONIALE ET ETRANGERE A DISPOScR D!'BUX-HMIEMES

133, La Commission a examiné le point 11 de 1l'ordre du jour de ses 1112&me
& 1116eme sdances, tenues les 9, 10 et 11 mars 1871,

134. Dans sa résolution 2588 B (XXIV) intitulde "Application des recommandations
de la Conférence internationale dcs droits de 1'homme", 1'Assemblée générale a
rappelé la résolution VIII de la Conférence intitulée "Importance, pour la
garantiec et 1l'observation effectives des droits de 1'homme, de la réalisation
universelle du droit des peuplss a L'autodétermination et de 1l'octroi rapide de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux", ¢t a décidé d'examiner, a sa
vingt-cinquieme session, les progres accomplis en ce qui concerne l'application

de la résolution VIIT de la Conférence internationale des droits d= 1'homme et les
résolutions pertinentes de l'Assemblée générale sur cette question,

135, A sa vingt-cinguiéms scssion, l'Assemblée générale a adopté la réso-

lution 2649 (XXV) dans lc paragraphe 6 de laquelle elle a prié la Commission
d'étudicr, a sa vingt-septieéme session, 1l'application des résolutions de 1'ONU
relatives au droit des peuplass assujettis a une domination coloniale et étrangére
a disposer d'eux-mémcs et de soumettre le plus t6t possible ses conclusions et

ses recommandations & l'Assemblée générale par l'intermédiaire du Conseil écono-
mique et social., A sa 1735&me sdance, le 12 janvier 1971, le Conseil a décidé de
communiquer cette résolution a la Commission pour qu'elle 1l'examine. La Commission
était saisie d'une note du Secrétaire général (5/CN.4/1052).

136, Le débat a été ouvert par une déclaration du Directeur de la Division des
droits de l'homme, qui a rappelé les diverses résolutions de 1'Assemblie générale
relatives a la question ainsi que 1l'allocution prononcée par le Secrétaire général
a l'occasion du dixiéme anniversaire de la Jéclaration sur 1l'octrol de 1'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux,

137. A sa 1113&me séance, la Commission a entendu une déclaration du roprésentant
de 1'Organisation internationale du Travail, lequel a indiqué que 1T0IT
poursulvrait sa pleine coopération avec 1!'0NU dans le cadre de sa compétence afin
d'assurer le respect des principes de 1'égalité des droits =t de l'autodétermi-
nation des peuples.

138, Il a 3té généralecment reconnu qutau cours des vingt-cing dernieres aanéces,
des progrés cousidérables avaient été faits dans le monde vers la rdalisation du
droit des peuples i disposer d'eux-mémes et qu'un nombre imposant de pays,
autrefois territoircs dépendants, avaient accéddé a 1'indépendance et étaient
devenus siembres de 1'0ONU. Ce processus avait été grandement accéléré par les .
initiatives de caractére politique prises dans le cadrs de 1'Organisation et sous
ses auspices, La Déclaration sur lloctroi ds 1l'indépendancs aux pays et aux peuples
coloniaux /résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée généralg/ a étd spdcialement
mentionnée. Toutefois, plusisurs représentants ont exprime l'avis qu'il était
inconcevable que plus de vingt ans aprds l'adoption de la Déclaration universelle
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des droits de l'homme et plus de dix ans apres 1l'adoption de la Déclaration sur
lloctroi de 1l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, le droit a
1'autodétermination soit encore refusé a des millions de personnes,

135, De l'avis de certains représentants, la liquidation des derniers vestiges

de la domination coloniale et dtrangére dépendait de 1l'application effective des
nombreuses déclarations et résolutions que les Nations Unies avaient adoptdes sur
le sujet et d'une manifestation de solidarité collective a 1'égard des peuples qui
se trouvaient encor. sous la domination coloniale et étrangére. Plusicurs
représentants se sont référés a une résolution de caractére général sur la décolo-
nisation adoptée a l'unanimité rar la Troisiéme Conférence au sommet des nays non
alignés, dans laquslle un appel urgent était adressé aux puissaiaces coloniales
intéressées pour qu'elles autorisent les populations de lcurs colonies & exercer
leur droit a 1l'autodétermination, librement ¢t au plus tdt, sous les auspices de
1'ONU et de 1'Organisation de l'unité africaine, Plusieurs représentants se sont
déclarés profondément préoccupés par la lenteur des progres réalisés en ce qui
concerne les questions de Namibie, de Rhodésie du Sud el des territoires sous
adninistration portugaise, Ils ont dénoncé l'inefficacité des sancticas appliquees
contre ces pays qui refusent aux peuples sous leur domination le droit de disposer
d'eux-mémes, et l'appul qu'ils regoivent de leurs allids et des pays avec lesqucls
ils entretienncnt des relations commerciales, appui qui leur permet de continuer

& appliquer leur politique d'oppression des peuples africains dans ces territoires,

140, Il a été souligné que le droit des peuples a disposer d'cux-mémes &tait
indispensable au plein exercice d'autres droits fondamentaux de 1'homme et qutil
constituait, cumme le recomnaissait la Charte des Nations Unies, 1'une des
principal.s garanties de paix et de stabilité,

141. Certains représentants ont fait observer qu'il y avait lieu de se dcmander

si le droit & l'autodétermination, tel qu'il est Zdnoncé dans la Charte des

Nations Uaies et dans le Pacte internaticnal rzlatif aux droits civils et politigues
et autres instruments internationaux, faisait partie du droit international généra-
lement admis ou s'il reprécentalt simplement un principe ou une politique d'appli-
cation universelle,

142, 11 a été souligné aussi que, conformément a la résolution 2549 (XXV) de
1'assemblée générale, la Commission avait pour tdche d'éitudier 1l'application des
résolutions de 1'ONU relatives au droit des peuples assujctbis a une dominacicn
coloniale ¢t étrangérc a disposer d'eux-mémes. A cet égard, 1l'atteation de la
Commission a été appelde sur la résolution 2521 (XXV) de l'Assemblée générale,

qui recommande aux stats ilembres d'intensifisr leurs efforts ea vue d'appliquer

ou de promouvoir l'application des résolutions de 1'Assemblée générale et du
Gonseil de sécurité relatives aux territoires se trouvant sous domination coloniale
et d'exécuter le programme d'action visant a favoriser la pleine applicaiion de la
péclaration sur lloctroi de ltindépendance aux pays et aux peuples coloniaux,
Toutefols, certains rsprésentants ont été d'avis que la Commission devait
rationaliser ses travaux et évi.er les doubles emplois avec d'autres organes des
Nations Uniss qui s'occupcnt déja de cette question. D'autres ont répoadu que le
droit & l'autodétermination avait été inscrit i 1l'lorigine a l'ordre du jour de la
Commission en raison de 1l'importance de la réalisation universelle du droit des
peuples a disposer d'eux-mémes et de l'octroi rapide de 1'indépendance aux pays et



aux peuples coloniaux, La Commission avait donc pour téche d'étudier l'autodéter-
mination dans ce contexte et dans le cadre du mandat que lui avait confié
1'Assemblée générale par le paragraphe 5 du dispositif de sa résolution 2649 (XXV),
S'il était vrail que d'autres organes des Nations Unles exawinalent aussi la
question des droits de 1l'homme dans les limites de leur compétence respective, la
responsabilité principale dans ce domaine n'en incombait pas moins & la Commission
des droits de 1'homme.

143. On s'est accordé a reconnaitre que, conformément a la résolution de
1'Assemblée générale, la Commission devrait préparer une étude avant de formuler
ses conclusions et recommandations. Toutefois, les avis ont été partagés quant a
la procédure que la Commission devrait suivre & cet effet, Plusieurs représentants
ont estimé que le mieux serait de confier a un rapporteur spécial le soin de
rédiger une étude & soumettre a la Commission pour examen, mais d'autres ont pensé
qu'il conviendrait de prier le Secrétaire général de faire établir une compilation
annotée de toutes les résolutions pertinentes émanant des divers organes des
Nations Unies, que la Commission pourrait examiner & sa vingt-huitiéme session et
dont elle pourrait s'inspirer pour exécuter son mandat.

144. A la 1113&me séance, tenue le 9 mars 1971, le Maroc et le Pakistan ont
présentd un projet de résolution (E/CN.4/L.1158)., Dans ce texte, il est recommandd
notamment que l'on nomme un rapporteur spécial qui sera chargé d'étudier 1l'lappli-
cation des résolutions de 1!'ONU relatives au droit des peuples assujettis a une
domination coloniale et étrangére a disposer d'eux-mémes, et de soumettre son
rapport ainsi que ses conclusions et recommandations & la Commission des droits

de 1'homme en temps voulu pour que celle~ci puisse les examiner a sa
vingt~huitiéme session.,

145. A la 1114éme séance, tenue le 10 mars 1S71, le Chili et 1l'Uruguay ont
présenté des amendements (E/CN,4/L.1171 et Add.l) au projet de résolutioa. Dans
ces amendements, 11 était proposé notamment que l'on ajoute un deuxieme alinda au
préambule du projet de résolution et que 1'on remplace les deux premiers
paragraphes du dispositif par deux nouveaux paragraphcs dans lesquels la Commission
prierait le Secrétaire géndral de faire é&tablir une compilation annotde de toutes
les résolutions émanant des divers organes de 1'0NU, des institutions spécialisdes
et des organisations régionales relatives au droit des peuples assujettis a une
domination coloniale et étrangere a disposer d'eux-mémes. Aux termes de cette
proposition, la Commission était également priée de poursuivre l'examen de cette
question & sa vingt-hultiéme session. Les auteurs du projet de résolution ont
accepté les amendements aprés que leurs auteurs eurent accepté & leur tour
d'ajouter les mots "en vue de nommer un rapporteur spécial & sa vingt-huitieme
session™,

146. A la 111/éme séance, la RSS d!'Ukraine a présenté un projet de résolution
(E/CN.4/L.1170); ce textc prévoit que le Comseil économique et social recommande
a 1l'Assemblée générale d'adopter un projet de rdsolution invitant notamment le
Secrétaire général a rédiger et a présenter & la Commissicn des droits de 1'homme,
lors de sa vingt-huitiéme session, un rapport analytique sur "les violations
flagrantes et massives des droits de l'homme et des libertés fondamentales, qui
résultent du refus d'observer effectivement le droit des peuples assujettis & une
domination coloniale et étrangére a disposer d'sux-mémes" et que le Conseil
économique et social examine le rapport du Secrétaire géndral et présente ses
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recommandations, Aprés le vote sur le projet de résolution du Maroc et du
Pakistan, le représentant de la RSS d!'Ukraine a revisé le texte de son projet de
résolution : il a supprimé les paragraphes & et 9 du dispositif touchant les
mesures que le Secrétaire général serait appelé a prendre.

147. Aux 1113éme et 1ll%5éme séances, le représentant du Secrétaire général a
formulé quelques observations sur les méthodes que le Secrétaire général pourrait
suivre pour accédsr a la demande de la Commission.

148, A la 1113&me séance, le représentant du Secrédtaire général a fait un exposé
des incidences financiéres (BE/CN.4/L.1159) du projet de résolution du ildaroc et
du Pakistan,

148, A ia 111lé6cme séance, tenue le 11 mars 1971, la Commission s'est prononcée
sur le projet de résolutvion du iaroc et du Pakistan, modifié pour tenir compte des
amendements revisés du Chili et de 1'Uruguay, et sur le projet de résolution
revisé, de la RrSS d'Ukraine. Le vote s'est déroulé de la fagon sulvante :

a) A la demande du représentant de 1'Union des Républiques socialistes
soviétiques, il a éié procédé a un vote distinet sur les mots "des organisations
régionales" figurant dans le nouveau paragraphe 1 du projet de résolution du Maroc
et du Pakistan (E/CN.Z7L.1168). Par 20 voix contre zéro, avec 5 abstentions, ces
mots ont été maiantcnus.

b) L'emsemble du projet de résolution, tel qu'il avait été revisé, a été

adopté par 20 voix contre zéro, avec 5 abstentions,

¢) A la sulte d'un vote par appel nominal, demandé par le représentant de
la &SS d!'Ukraine, son projet de résolution, tel qu'il avait été revisé
(E/CN.4/L.1170), a été adopté par 11 voix contre 5, avec 8 abstentions. Les voix
se sont réparties comme suit :

Ont_voté pour : Ghana, Inde, Irak, Liban, Pakistan, Pologne,
République arabe uniz, République socialiste soviétique
d'Ukraine, République-Unie de Tanzanie, Union dcs
Républiques socialistes soviétiques, Yougoslavie.

Ont voté contre : Autriche, Etats-Unis d'Amérique, France, Nouvelle-Zélande,
Pays-Bas, Royaume-Uni,

Se_sont _abstenus : Chili, IMnlande, Iran, Pérou, Philippines, Turquie,
Uruguay, Venczuela,

150. Pour le texte des résolutions, voir chapitre XIX, résolutions & A
et B (XXVII).
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IV. QUESTION DE LA VIOLATION DES DROITS DE L'HOMME DANS LES TZRRITOTIR.S
OCCUPES A LA SUITE DU CONFLIT DU MOY®N-ORIENT

151. La Commission a examiné le point 5 de son ordre du jour de ses 1ll5&me
3 1120&me séances, les 10, 11, 12 et 15 mars 1971,

152. A sa 1118me séance, la Commission a entendu des déclarations des observateurs
d'Isragl et de la Syrie.

153. A sa vingt-sixiéme session, la Commission, ayant rec¢u communication du
rapport du Groupe spécial d'experts constitué en exécution de sa résolution 6 (¥XV)
pour enquéter sur les alldgations concernant les violations par Isragl de la
Convention relative & la protection des personnes civiles en temps de gu.orre du

12 aofit 1949 (quatridme Convention de Gendve), a adopté la résolution 10 (XXVI);
dans cette résolution, elle fait siennes notamment les conclusions du Groupe
spécial concernant 1l'applicabilité de la quatrime Convention de Genéve a toutes
les régions occupdes, y compris la partie occupée de Jérusalem, et llexistence de
violations déterminées de ladite Convention dans les territoires occupés par
Isragl. La Commission condamne en outre les violations par Israel des dispositions
de cetlte Convention et prie Isragl d'observer strictement ladite Convention dans
les territoires occupés et de mettre fin immédiatement a certaines politiques et
pratiques dans ces territoires. Enfin, la Commission décide de maintenir la
question & 1l'ordre du jour de sa vingt-sepbiéme session en tant que point distinct
et prioritaire.

154. A sa vingt-septiéme session, la Commission était salsie de notes du Secrétaire
géndral (7/CN.4/1062 et Add.l & 3) dans lesquelles, & la demande des représentants
permanents de la Jordanie et de la République arabe unie aupreés de 1'ONU, il
appelait son attention sur les documents ci-aprds de l'Assemblée générale et du
Conseil de sécuritd : A/8270 (également diffusé sous la cote S/100073), A/8272
(également diffusé sous la cote 8/10075), A/8279, A/8287 et $/10105. La Commission
était également saisie d'une communication, datée du 12 mars 1971, adressée au
Président de la Commission par le représentant permanent d!'Isragl aupris de
1'0ffice des Nations Unies & Gendve (E/CN.4/1065). En outre, & la demande du
représentant de la République arabe unie aupres de la Commission, les documents
ci-aprés ont été mis & la disposition des membres de la Commission : A/S069,
A/8LAL, A/8280, A/9282, A/8286 et Corr.l, S/10074, S$/10111, S/10119 et $/10139.

155. Au cours du débat, 11 a été rappelé que, peu de temps apres que la Commission
eut adopté sa rdésolution 10 (XXVI) sur la base des conclusions et recommandations
de son Groune spécial d'experts, le Comité spécial chargé d'enquéter sur les
pratiques israéliennes affectant les droits de 1l'homme de la population des
territoires occupés, constitué conformément & la résolution 2443 (XXIII) de
1'Assemblde générale, avait entamé ses propres enquétes. Le rapport du Comité
spécial a été distrib7é comme document de la vingt-cinguieme session de
1'Assemblée généralel/

5/ A/808¢,
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156. De 1l'avis de nombreux représentants, les témoignages rassemblés dans le
rapport du Comité spéeial montrent que les violations par Isragl des dispositions
des Conventions de Genéeve et des principes de la Déclaration universelle ne se sont
pas atténuds depuis l'adoption de la résolution 10 (XXVI) de la Commission et que
le Gouvernement israélien maintient systématiquement, dans les territoires occupés,
des politiques et des pratiques qui violent les droits de l'homme de la population
de ces territoires. Par sa résolution 2727 (XXV), 1l'Assemblée générale, ayant
examiné le rapport du Comité spécial, a demandé au Gouvernement isradélien
d'appliquer immédiatement les recommandations du Comité spécial et de remplir les
obligations qui lui incombent au titre de la gquatridme Convention de Genéve, de la
Déclaration universelle des droits de 1'homme et des résolutions pertinentes
adoptées par les divers organismes internationaux. Malgré cet appel, la situation
a contirv’ A'empirer et les violations ont continué de s'intensifiecr et de se
multiplier au point de rendre la vie insupportable aux habitants des territoires
occupés.

157. Les mémes representants ont affirmé que les observations formuldées par le
Comité spécial a cet égard étaient corrobordes et complétées par un nombre
crolssant de documents officiels émanant de diverses instances internationales
humanitaires et d'autres sources objectives, ainsl que par des communications
provenant de sources israéliennes. Il a été fait mention en particulier, au cours
des discussions, de rapports relatifs & cette question établis par 1'0ffice de
secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le
Proche~Orient, le Comité international de la Croix~Rouge et Amnesty International,
On a mentionné également le mémoire adressé au Comité spécial par la Ligue
israélienne des droits de 1l'homme et des droits civils. La conclusion qu'Isracl
était coupable de graves violations des droits de l'homme a été confirmée par la
résolution adoptée & la Troisitéme Conférence au sommet des pays non alignés, qui
a eu lieu a Lusaka.,

158. De nombreux représentants ont évoqué les cas flagrants de violation des droits
de 1l'homme qui avalent été analysés dans le rapport du Comité spécial ainsi que
ceux qui ressortaient également d'autres sources objectives de renseignements, et
en particulier les suivants :

a) La violation du droit des réfugids et des personnes déplacées de
retourner dans leurs foyers, laquelle s'accompagne de violations dtautres droits
fondamentaux;

b) La politique paralldle et complémentaire de colonisation des territoires
occupés, qui consiste a établir des colonies israéliemnes, destindes & dépeupler
les territoires des populations arabes et & transférer & leur place des immigrants
et des parties de population israélienne, politique délibérée expressément interdite
par l'article 49 de la quatrieme Convention de Geneves

c) Les déportations et expulsions massives et la création de conditions
contraignant les habitants arabes & quitter les territoires occupés;

d) Le recours au chitiment collectif, par exemple & la destruction

d'habitations et de villages, qui constitue une violation grave de la Convention
de Gencve ;
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e) La confiscation et l'exproprlatlon de terres dont on trouve un exemple
dans leplan directeur" pour la ville occupée de Jérusalem, congu en vue d'expulser
de leurs foyers des personnes dont les familles vivaient 14 depuls des siécles;

£) Les mauvais traitements infligés aux prisonniers et détenus, y compris
lilusage de la torture au cours des interrogatoires et le refus d'autoriser un
systéme adéquat permettant & des représentants de la Croix-Rouge de rendre visite,
en particulier, aux groupes de prisonniers qui sont au secret.

g) La déportation de familles entiéres comme otages dans des camps de
détention;

h) Le refus de respecter le statut des hépitaux et d'assurer uun approvi-
sionnement suffisant en vivres;

i) La profanation de monuments de caractere religieux ou d'intérdt
culturel;

i) L'ingérence dans le systéme judiciaire et 1égislatif et notamment le
refus d'octroyer une assistance judiciaire aux détenus;

k) Ltingérence dans le systéme d¥ducation, notamment 1'interdiction de
llusage de manuels approuvés par 1'UNESCO dans 1es écoles des territoires occupés:

1) Le refus de la liberté d'expression et d'association et de la liberté de
déplacement et de résidence;

m) Les restrictions & la liberté du travail & l'encontre des travailleurs
palestiniens.

159. Certains représentants ont soutenu que nombre des violations des droits de
1 Yhomme oommlses par Isragl constituaient des crimes de guerre au sens de
1'article 6 du Statut du Tribunal militaire 1nternatlonal, des articles 146, 147
et 148 de la Quatriéme Convention de Geneéve, de la Convention sur 1'imprescripti-
bilité des crimes de guerre et des crimes contre Lthumanité, et de la

résolution 5 B (XXVI) de la Commission, selon laquelle des "infractions graves"
aux Conventions de Gendve de 1949, au sens ol l'on entend cette expression dans
ces Conventions, constituent des crimes de guerre. Ils ont déclaré que la
situation existant dans les territoires occupés montrait bien que le chauvinisme,
le nationalisme exacerbé et l'intolérance raciale, associés & un militarisme
agressif, ne pouvaient que conduire & des violations des droits de 1'homme. La
politique et les pratiques sionistes et 1'agression perpétrée par Israsdl, qui
tenaient du nazisme, du colonialisme et de l'apartheid, appelaient la méme
réprobation et la méme condamnation.

160, Ces représentants ont soutenu qu'il fallait donc condamner sévérement Isragl
pour ses violations persistantes des droits de lthomme et des libertds fondamentales
par lesquelles il bafoue les principes reconnus du droit international et fait fi
des nombreuses résolutions adoptées par 1'ONU pour sauvegarder les droits de
1'homme dans les territoires occupés. Ils ont également fait valoir qu'Isragl se
refusait obstinément & autoriser des missions d'enquéte internationale a pénétrer
sur ces berritoires. Ils ont fait observer en outre que la Commission devrait
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rappeler a tous les Etats parties & la Quatriéme Convention de Gendve leur
obligation collective non seulement de respecter mais encore de faire respecter la
Convention en toutes circonstances.

161, Certains représentants ont exprimé la conviction qu'lsragl ne pourrait
maintenir sa position et refuser d'accéder aux demandes 1légitimes de la communauté
internationale, ainsi qu'a continuer de violer de fagon continue et flagrante les
droits de l'homme et les normes du droit international, sans l'appui, implicite ou
direct, de certains Ztats. Il a été suggéré que la Commission reconnaisse également
le droit 1légitime des habitants des territoires occupés de résister aux agresseurs.

162. Un représentant a fait observer qu'au cours du débat aucun représentant
n'avait justifié les violations des droits de 1'homme par Isradl dans les
territoires occupés ni n'avait nié que ces violations aient eu lieu.

163, Plusieurs orateurs ont déclaré, en revanche, que la Commission n'avait pas
compétence pour porter des jugements et devrait éviter de se prononcer sur la base
de preuves incomplétes, sans fondement slir. A leur avis, elle devrait plutdt
s'attacher aux mesures concrétes a prendre pour lutter contre les violations des
droits de 1'homme ou qu'elles se produisent au Moyen-Orient et pour assurer le
respect des droits non seulement de la population des territoires occupdés mais
encore de tous les peuples de la région. La 1'état actuel des choses, la Commission
devralt s'abstenir de s'engager dans des discussions ou d'adopter des résolutions
de caractére politique qul risqueraient d'entraver ou de compromettre les
entretiens en cours sous les auspices de M. Jarring, entretiens qui ont pour objet
de parvenir a une solution pacifique et durable du conflit.

164, Tn plus des arguments avancés par d'autres représentants, 1l'observateur de
la Syrie a aussi déclaré qu'a supposer méme qu'un rdglement pacifique de la
question soit possible en dépit du refus répété d'lsradl de se retirer des
territoires occupés, 1l restalt a savolr si un rdglement politique de ce genre
entrainerait nécessairement le respect des droits fondamentaux des habitants des
territoires occupés, y compris ceux du peuple palestinien., Cuoi qu'il en soit, en
attendant la solution du conflit, la Commission avait le devoir de prendre des
mesures en vue d'alléger les souffrances et d'améliorer le sort des populations
vivant dans les territoires occupés. I1 était urgent, en particulier, de mobiliser
l'opinion mondiale afin de faire pression sur le Gouvernement d'Isragl.

165. L'observateur d'Isragl a dénoncé la "réputation de tortiomnaire" que 1l'on
faisait a son pays. Isra8l, a-t-il déclaré, ne prétendait pas que son administra-
tion des territoires occupés soit parfaite, mais il s'efforc¢ait honnédtement de
traiter avec décence et humanité la population dont il était responsable tant qu'on
n'était pas parvenu & un réglement de paix mutuellement consenti., Il a soutenmu que
les habitants des territoires sous administration israélienne n'étaient pas coupés
du monde arabe et gqu'ils joulssalent de leur liberté de mouvement sous réserve des
restrictions indispensables qu'exigeait la sécurité. L'administration israélienne
g'était gagné le respect de la population arabe des territoires et prétendre
qu'lsrael faisait pression sur elle pour obtenir sa collaboration &tait une
affirmation sans fondement. Il était exact que certains excds avaient 4té commis
au cours de récentes opérations de police dirigées contre les terroristes dans la
bande de Gaza, ol l'administration avait 4té obligée de prendre des mesures
énergiques pour rétablir 1l'ordre de facon que la population puisse vivre en
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séecurité; mais les pratiques abusives avaient fait 1l'objet d'enquétes:; ceux qui
avaient été reconnus coudsables avaient été punis et les victimes indemnisées.
L'observateur d'Isragl a nié que tous les manuels approuvés par 1'UNESCO eussent
6té interdits dans les territoires occupés. Il a souligné aussi qu'lsragl ne
pouvait reconnaitre la validité ou la force obligatoire de résolutions reprenant
a4 leur compte des allégations arabes, que des organes des Nations Unies avaient
adoptées 2 la suite de circonstances politiques fortultes sans aucun rapport avec
le fond du probleme.

166. De nombreux représentants ont estimé que le meilleur moyen de mettre un terme
3 ces violations était de mettre fin & l'occupation elle-méme et que la solution
définitive était d'appliquer la résolution 242 (1967) du Conseil de sécurité,

167. DNombre de représentants ont déclaré qu'entretemps, la puissance occupante
était, tant sur le plan moral que juridique, dans l'obligation d'appliquer les
Conventions de Gendve. L'idée que la Commission devrait inviter Isrogl a
s'acquitter pleinement des obligations quil lui incombent en vertu de la quatriéme
Convention de Gendve a été généralement appuyde. La proposition du Comité spécial
tendant a ce que, compte tenu de l'attitude politique actuelle des parties au
conflit & 1'égard les unes des autres et compte tenu de la nécessité urgente de
mettre sur pied un dispositif efficace pour assurer la orotection des droits de
1'homme de la population des territoires occupés, 1l soit recommandé aux Ttats
dont le territoire est occupé par Isragl de désigner un Etat neutre ou une
organisation internationale impartiale & cette fin, a aussi été appuyée. Certains
représentants ont été d'avis qu'il était souhaitable que les Parties au conflit
stefforcent de s'entendre sur la désignation d'une nuissance protectrice,
conformément & 1l'article 9 de la Convention. D'autres ont soutenu que si la
désignation d'une puissance protectrice n'étalt pas intervenue, c'était simplement
en raison du fait qu'Isragl se refusait & reconnaltre 1'application méme de la
quatriéme Convention de Gendve & laquelle Isragl était Partie. On a indiqué en
outre qu'aux termes de 1'article 11 de cette Convention, c'est & la puissance
occupante qu'il incombe de désigner une puissance protectrice ou un organisme de
remplacement.

168, On a également mentionné 4 ce propos la nécessité d'appliquer {idélement les
principes fondamentaux touchant la protection des populations civiles en période de
conflit armé, énoncés dans les résolutions 2444 (XXIII) et 2675 (XXV) de
1thssemblée géndrale.

169, Certains représentants ont appuyé les recommandations que le Comité spécial
a formulées dans son rapport. Ils ont estimé que, dans sa propre résolution, la
Commission devrait appuyer ces recommandations d!'une manidre plus précise et plus
détaillde que 1l'Assemblée générale ne l'avait fait dans sa résolution 2727 (XAV).
D'autres représentants ont exprimé des doutes quant & la composition du Comité
spécial créé par l'Assemblée géndrale et ont fait valoir qu'un organe d'enquéte de
ce genre n'était pas nécessaire puisque l'article 149 de la quatriéme Convention
de Genéve prévoyait une procédure de caractdre non politique pour les enquétes a
ouvrir au sujet des violations.

170, A la 11193me séance, le 12 mars 1971, un projet de vésolution a été prdésents

var 1'Inde, la Mauritanie, le Pakistan, la République-Unie de Tanzanie et la
Yougoslavie (E/CN.4/1.1172). A la 1120&me séance, le 15 mars 1971, le représentant
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du Secrétaire général a fourni un état des incidences financidres du nrojet de
résolution,

171. A sa 1120eme séance, le 15 mars 1971, la Commission s'est prononcée sur le
projet de résolution.

172, A la demande du représentant de 1!'Uruguay, chacun des paragraphes du
dispositif a fait 1l'objet d'un vote distinct, procédure qui a également &té
adoptée, a la demande du représentant du Chili, vpour les divers alindas du

paragraphe 2 du dispositif. Les résultats du vote ont été les suivants :

a) Par 14 voix contre 5, avec ¢ abstentions, le paragraphe 1 du
dispositif a été adopté;

3

b) Par 15 voix contre zéro, avec 15 abstentions, l'alinda a du
paragraphe 2 du dispositif a été adopté;

¢) rar 14 voix contre zéro, avec 14 abstentions, 1'alinda b du
paragraphe 2 du dispositif a été adoptd;

d) Par 15 voix contre zéro, avec 15 abstentions, 1l'alinéa ¢ du
paragraphe 2 du dispositif a été adopté;

e) Par 14 voix contre zéro, avec 16 abstentions, 1'alinda d du
paragraphe 2 du dispositif a été adoptd;

£) Par 1/ voix contre zéro, avec 15 abstentions, l'alinda e du
paragraphe 2 du dispositif a été adopté;

g2) Par 14 voix contre zéro, avec 15 abstentions, l'alinda £ du
paragraphe 2 du dispositif a été adopté;

1)  Par 14 voix contre zéro, avec 16 abstentions, 1l'alinda g du
paragraphe 2 du dispositif a été adopté;

i) Par 14 voix contre zéro, avec 16 abstentions, l'alinda h du
paragranhe 2 du dispositif a été adopté;

i) Par 14 voix contre 3, avec 13 abstentions, l'ensemble du paragraphe 2
dv dispositif a été adonté;

k) Par 14 voix contre 3, avec 13 abstentions, le paragraphe 3 du

- Y , 3 2 il
dispositif a été adopté;

1 Par 2% voix contre zéro, sans abstentions, le paragraphe 4 du

k3 e » Id I d ’ ] * *

dispositif a été adopté;

m) Par 20 voilx contre zéro, avec 10 abstentions, le paragraphe 5 du
dispositif a été adopté;

n) Par 21 voix contre zéro, avec & abstentions, le paragraphe 6 du
dispositif a été adonté;



o) Par 17 voix contre une, avec 11 abstentions, le paragraphe 7/ du
sitif a été adoptés

) Par 1/ voix contre 3, avec 12 abstentions, le paragraphe & du
itif a été adonic:

) Par 21 voix coatre zéro, avec 9 abstentions; le paragraphe ¢ du
dispositif a &té adopté;

r) Par 17 voix contre 3, avec 10 abstentions, le paragraphe 10 du
dispositif a été adopté;

s) Par 20 voix contre zéro, avec 10 abstentlons, le paragraphe 11 du
dispositif a été adopté

173. A la demande du veorésentant de 1'Irak, il a
nominal sur l'ensemble du projet de résolution, qu
contre 2, avec 14 abstentions. Les voix se sont vré

é procédé a un vote par apvel
a cté adopté par 14 voix
arties comme suit :

ét
i

oo

Ont_voté nour Inde, Irak, Iran, Liban, liaroc, Mauritanie, Palistan,
Pologne, République arabe unie, wénublique socilaliste
soviétique d'Ukraine, 2épublique~Unie de Tanzanie,
Turquie, Union des (épubliques socialistes soviétiques,
Yougoslavie,

Ont voté contre ¢ JAtats-Unis d'Amérique, Cuatemala.

Se sont abstenus

oe

Mutriche, Chili, Congo (République démocratique du),
Mnlande, France, Ghana, Mexique, Nouvelle-Zélande,
Pays~Bas, Pérou, Philipnines; Royaume-Uni, Uruguay,
Venezuela,

174. Pour le texte de la résolution, voir chapitre XIX, résolution ¢ (XXViY).
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V. DROITS DE LT'HOMME T PRCGRES DE LA SCILENCE ET oE LA TACHNIQUE

175. La Commission a examiné le point 10 de son ordre du jour de sa 1119eme a sa
1127&me séance, le 12 mars et du 15 au 18 mars 1971.

176. Le rapport préliminaire du Secrétaire général sur cette question (E/CN.4/1025
et Add.1 & 4), établi comme suite & la résolution 2450 (XXIII) de 1'Assemblée
générale en date du 19 décembre 1968, a été présenté & la Commission & sa
vingt-sixiéme session, conformément & cette résolution. Par sa rdsolution 1/ (XXVI)
du 26 mars 1970, tout en regrettant de n'avoir nas disposé, au cours de sa
vingt—-sixiéme session, du temps nécessaire pour examiner la documentation substan-
tielle rassemblée et examinée dans le rapport, la Commission a transmis le rapport
préliminaire & 1'Assemblée générale, par 1l'intermédiaire du Conseil économique et
social. Dans la méme résolution, la Commission a décidé d'examiner 2 sa
vingt-septiéme session, & la lumiére des décisions de 1'Assemblée générale, le
rapport préliminaire du Secrétaire général, tel qu'il serait complété a l'aide des
renseignements qui auraient pu étre recueillis d'ici 1a, et notamment ceux fournis
par les gouvernements et les institutions spécialisdes. Un additif
(E/CN.4/1028/Add.5) au rapport préliminaire a également été présentd & 1'issemblée
générale & sa vingt—cingquiéme session. En outre, l'Assemblée était saisie d'un
mémoire préliminaire de 1!'Organisation mondiale de la santé®’ sur les droits de
1l'homme et le progres scientifique et technique du point de vue de la santé. Par sa
résolution 2721 (XXV) du 15 décembre 1970, 1l'Assemblée générale a prié le Secrétaire
géndral de poursuivre l'étude des problémes posés par les développements de la
science et de la technique, comme prévu au paragraphe 1 de la résolution 2450 (XXIII).
FElle a également prié la Commission d'examiner en priorité, & sa vingt-septilme
session, le rapport préliminaire sur les droits de 1l'homme et les progrés de la
science et de la technique complété par les renseignements supplémentaires qui
auraient pu lui &tre fournis, notamment par le mémoire préliminaire présentdé par
1'0MS, et de communiquer & 1l'Assemblée générale, par 1'intermddiaire du Conseil
dconomique et social, ses suggestions et recommandations en vue de la rdalisation
des objectifs visés par la résolution 2450 (XXIII). Un nouvel additif au rapport
préliminaire (E/CN.4/1028/Add.6) a été présenté par le Secrétaire général 3 la
Commission & sa vingt-septime session.

177. En conséquence, la Commission était saisie : a) du rapport préliminaire
susmentionné du Secrétaire géndral (E/CN../1028 et 4dd.1 & 6); b) du mémoire
préliminaire susmentionné de 1'0MS; ¢) d'un document de travail établi par le
Secrétaire gé?éral sur le projet de programme de travail découlant de son rapport
préliminairel/. Un exposd sur cette question a été présenté par 1'Union mondiale
des organisations féminines catholiques (E/CN.Z/NGO/159).

178. A sa 1120eme sdance, la Commission a entendu une déclaration du représentant
de 1'0MS.

e e e e v ety

6/  A/8055/Add.1.
7/  Distribué & la Commission sous la cote E/CN.4/(XXVII)/CRP.2.
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179. Au cours du débat sur cette question, on a fait observer que la science et la
technique étaient neutres en elles-mémes; les problemes qu'elles posaient du point de
vue des droits de 1l'homme, et les bienfaits qu'elles pouvaient apporter a l'humanité,
étaient fonction des utilisations qui en étaient faites. On a cependant ajouté que
la conviction qui avait prévalu au dix-neuviéme sidcle et au début du vingtiéme, a
savoir qu'il existe un lien fondamental entre le progrés scientifique et le progres
humain, était devenue contestable depuis 1llapparition de la bombe atomique et
d'autres types d'armes de destruction massive. Le rapport préliminaire du Secrétaire
général mettalt en lumiére, concernant les droits de l'homme, plusieurs autres
dangers et menaces qui découlaient de 1'évolution récente de la science et de la
technique. On a mentionné plus parti-~ulidrement le danger d'atteintes & la vie
privée rendues nossibles par la mise au point de nombreux types nouveaux de dispo-
sitifs et procédés de surveillance et de l'ordinateur électronique, ainsi que la
tendance & utiliser 1l'ordinateur pour élaborer des décisions impliquant des jugements
de valeur dont il n'est pas capable, les problémes en matiére d'emplol résultant de
1l'automation, les problémes éthiques posés par 1'évolution récente de la médecine,
notamment de la chirurgie, le probléme découlant du colit élevé des traitements
médicaux perfectionnés, les menaces que le perfectionnement des satellites
d'observation représente pour la souveraineté nationale et la ndcessité de protéger
les cultures traditionnelles contre 1'influence des émissions internationales
directes diffusées par satellites.

180. Les répercussions possibles, sur les droits de l'homme, de la détérioration de
1'environnement humain, de 1'explosion démographique, de la puissance destructrice
croissante des armes modernes et des dangers inhérents aux radiations ionisantes ont
été également reconnues. Cependant, la plupart des observations formulées sur ces
problémes ont corroboré la position du Secrétariat général, & savoir, qu'il faut
éviter tout chevauchement avec les études déja effectudes ou en cours, mais traiter
ces problémes dans la mesure nécessaire aux fins de 1l'application de 1l'alinda d) du
paragraphe 1 de la résolution 2450 (XXIII) de 1l'Assembldée géndérale, par laguelle le
Secrétaire général est invité a étudier "1'équilibre a établir entre le progres
scientifique et technique et 1'élévation intellectuelle, spirituelle, culturelle et
morale de 1'humanité" (&/CN.4/1028/4dd.3, par. 324).

181. Puisqu'on admet que les probleémes que posent, en matiére de droits de 1'homne,
les progres de la science et de la technique concernent le monde entier, une
certaine déception a été exprimée du fait que le rapport préliminaire du Secrétaire
général contenait des renseignements provenant de quelques régions du monde
seulement, et surtout des pays les plus développés du point de vue technique, et
lton s'est déclaré satisfait de la déclaration du Secrétaire général annongant son
intention de faire de nouvelles tentatives pour obtenir une documentation plus vaste,
si possible universelle. On pourrait lire dans le rapport que les pays qui
communiqueraient des renseignements seraient peut-étre relativement peu nombreux et
que ce seraient les plus avancés du point de vue technique, mais que 1l'on espérait
que beaucoup d'autres pays feraient connaitre leur point de vue, étant donné que
l'objectif de 1'étude, aux termes du troisicme alinda du préambule de la

résolution 2450 (XXIII) de l'Assemblée générale, &tait de permettre de dégager des
normes approprides pour protéger les droits de 1l'homme et les libertés fondamentales
pour tous (B/CN.4/1028/4dd.4, par. 350).
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182. Certains représentants ont exprimé leur déception de ce que le rapport
préliminaire contenait peu de chose au sujet de 1'équilibre a &tablir entre les
progrés scientifiques et techniques et divers autres aspects du progrés humsin. On
a souligné qu'un examen de cette question aurait révélé les nombreuses fagons dont
la science et la technique contribuent au bien de 1'humanité et 1'on a relevé que le
Secrétaire général avait également l'intention d'étudier ces aspects du sujet, bien
que son rapport préliminaire ait particuliérement mis en lumiere les dangers qui
menacent les droits de l'homme. On a estimé que la portde de l'alinda d) du
paragraphe 1 de la résolution 2450 (X¥XITI) de 1'Assemblée générale devait &tre
élargie de maniére & englober aussi le progrés économique et social de 1'humanité,
notamment en développant la science et la technique dans les pays en voie de

. développement.

183, Selon une opinion connexe, de nombreux problémes décrits dans le rapoort
préliminaire n'avaient que peu d'importance ou méme n'en avaient pas du point de
vue social, et faisaient la part trop grande aux conjectures.

184. On a reconnu que la question des droits de lthomme face aux progrées de la
science et de la technique posait un probléme complexe, dont on découvrait sans
cesse de nouveaux aspects. Les répercussions de ces progrés sur les droits de
1thomme étaient imprévisibles. La question devait rester inscrite a 1l'ordre du jour
de la Commission et faire l'objet d'une étude plus approfondie de la part des orga-
nismes des Nations Unies. La plupart des représentants ont approuvé, d'une manidre
générale, le projet de programme de travail figurant dans le rapport préliminaire du
Secrétaire général. On a fait observer que, de par sa nature méme, le probléme se
présenterait probablement sous d'autres aspects encore au cours de 1'examen dont il
ferait 1'objet. Toutefois, il était clair que la Commission et le Secrétaire
général ne pouvaient pas s'occuper de tous ces aspects & la fols, et qu'il fallait
par conséquent convenir d'un ordre de priorité. Plusieurs représentants ont émis
ltavis qu'entre tous les problémes a traiter, ceux qui concernaient la vie privée
des individus face aux progres des techniques d'enregistrement et autres et de
1l'ordinateur électronique étaient les plus mlirs, du fait qu'ils avaient été
longuement étudiés par des gouvernements, des organisations intergouvernementales et
non gouvernementales et des particuliers. On a encore signalé que dang certains
pays, des mesures législatives, des décisions judiciaires et d'autres normes
acceptées leur avalent été appliquées. D'autres représentants ont jugé qu'il fallait
donner la priorité & 1'étude des répercussions des progrés scientifiques et
techniques sur l'exercice des droits économiques, sociaux et culturels proclamés
dans la Déclaration universelle des droits de 1l'homme et dans le Pacte international
relatif aux droits économiques, sociaux et culturels, y compris le droit & la santé.
Une autre question que l'on a proposé de traiter en priorité est celle du respect

de 1'intégrité et de la souveraineté des nations face aux progrés des procédés
dl'enregistrement, d'observation et autres.

185. On a rappelé que, conformément au troisiéme alinda du préambule de la
résolution 2450 (XXIII) de 1l'Assemblée générale, 1'étude devait aboutir & 1'adoption,
sur le plan international, de normes destinées & protéger les droits de 1l'homme et
les libertés fondamentales. On a suggéré que ces ensembles de normes pourraient
revétir la forme de normes minimales, de directives, de codes de conduite, de
principes, de lois ou de déclarations types; et que, par la suite, certaines normes
pourraient faire l'objet de conventions. Pour élaborer de telles normes, il
faudrait tenir compte de celles déja adoptées dans le méme domaine par des
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organisations intergouvernementales et non gouvernementales, en particulier la
Déclaration universelle des droits de l'homme et les Pactes internationaux relatifs
aux droits de l'homme. On a reconnu, toutefois, qu'il était impossible de définir
de fagon précise la forme ou le contenu des instruments internationaux envisagés
tant que d'autres informations n'auraient pas été rassemblées & 1'échelle mondiale
non seulement sur les menaces que constituent pour les droits de l'homme les récents
progres de la science et de la technique mais aussi sur les mesures de sauvegarde
qui pourraient &tre prises pour lutter contre ces dangers et sur les avantages que
ces progres offrent en contrepartie.

186, L'attention a également été appelée sur le fait que dans le troisiéme alinéa du
préambule de la résolution 2450 (XXIII), 1'Assemblée générale faisait sienne 1l'idée
que les problemes en cause requiérent des études interdisciplinaires mendes de
fagon approfondie et continue, sur les plans national et international. Pour
faciliter 1'examen interdisciplinaire de ces problémes, on a jugé essentiel de
maintenir la coopération des institutions spécialisées, en particulier celle de
1'0IT, de 1'UNESCO et de 1'OMS. On a proposé, en particulier, que 1'0OMS soit
principalement chargée des études préliminaires concernant les effets sur les droits
de 1'homme des progres intervenus en médecine et en biologie. On a souligné que
certaines organisations intergouvernementales autres que les institutions
spécialisdes avaient fourni des éléments pour 1l'établissement du rapport préli-
minaire et qu'elles devaient 8tre invitées & poursuivre cette collaboration. Le
Secrétaire général devrait aussi continuer & recourir & l'assistance du Comité
consultatif sur l'application de la science et de la technique au développement. On
a reconnu que, méme dans les domaines dans lesquels des organisations inter-
gouvernementales autres que 1'ONU ont une compétence particuliére, 1'ONU a un
intérét paralléle et joue un rdle de coordination. On a mentionné a cet égard le
role utile que pouvaient jouer les organisations non gouvernementales.

187. A la 11242me séance, le 17 mars 1971, le représentant de la France a présenté
un projet de résolution (B/CN../T..1173) soumis par 1'Autriche, la Finlande, la
France, 1'Iran, la Nouvelle-Z&élande, les Pays-Bas, la République démocratique du
Congo et 1'Uruguay. Aprés un premier débat, un projet revisé a été soumis
(B/CN.4/1L.1173/Rev.1). A la 1126&me séance, le 18 mars 1971, le représentant de
1'Union des Républiques socialistes soviétiques a présenté des amendements
(E/CN.4/T.1174) & la premidre version du »rojet de résolution.

188, On a fait valoir que le projet de résolution revisé tenait compte de la plupart
des opinions exprimées au cours du débat et qu'il répondait aux besolns de la
situation actuelle. Certains représentants ont été d'avis que les amendements
proposés s'écartaient de l'attitude générale que reflétaient la résolution XI de la
Conférence internationale des droits de l'homme et la rdsolution 2450 (XXIII) de
1'Assemblée générale concernant les autres études demandées au Secrétaire général.
De plus, certains de ces amendements mettaient trop l'accent sur les droits de la
collectivité aux dépens de ceux de l'individu.

189. En revanche, d'aucuns ont estimé que ces amendements corrigeaient le
déséquilibre marqué qu'accusait le projet de résolution en soulignant non seulement
que la science et la technique ne devraient nas restreindre les droits de 1'individu
. ° o o A . o » . [ 2 A o Py 2 .
mais aussi que la science devrait étre utilisée dans l'interét de la société daas
son ensemble et non pour aggraver les inégalités sociales et économiques ou pour
intensifier l'exploitation de 1l'homme par l'homme. La science et la technique sont
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des facteurs du développement de la production dans 1'intérét du progres social.
Dans bien des pays, il avait été possible, grice & elles, de sauvegarder plus
efficacement les droits de L'homme et les libertés fondamentales, de résoudre les
problémes sociaux et d'accroitre le biea-&tre matdériel et culturel de la population.
I1 importait non seulement d'cétudier les mesures & prendre contre les intrusions
dans la vie nrivée mals aussi de garantir dlautres droits importants de 1'homme
dans les conditions du progres de la science et de la technique. Parmi les sujets

- indiqués dans les amendements comme devant retenir varticulierement l'attention de
la Commission & ses futures sessions figurait 1l'utilisatbtion des acquisitions de la
science et de la technique aux fins de l'éducation en faveur du respect des normes
universellement reconnues de la morale et du droit international; on a souligné que
les principes moraux prendraient une importance croissante dans les relations
internationales & l'avenir. Certains membres de la Commission ont estimé qu'on
risquait de compromettre l'application universelle des normes relatives aux droits
de 1'homme en prévoyant, comme le faisaient les amendements proposés, que les
problemes de la protection des droits de l'homme et des libertés fondamentales dans
les conditions du progrés de la science et de la technique, devraient &tre considérés
compte tenu des principes régissant 1!'Etat et la société, des conditions économiques
et sociales et des traditions culturelles particuliéres; l'auteur des amendements a
toutefolis soutenu que les Etats ne pouvaient manifestement pas considérer ces
problémes de fagon stéréotypée, mais qu'il aprartenait & chacun d'eux de voir de
temps & autre quels étaient, parmi les nombreux problémes que posaient les progres
scientifiques et techniques, ceux qu'ils considéraient comme les plus importants.
La science et la technique avaient sur les sociétés des effets différents et plus
ou moins profonds.

190. Les auteurs du projet de résolution ont accepté certains des amendements
proposés. Au cours du débat, le projet de résolution et certains des amendements
proposés ont été modifiés oralement par leurs auteurs. Les amendements et le projet
de résolution ont été mis aux voix a la 1127&me séance de la Commission, le

18 mars 1971. Le vote s'est déroulé de la fagon suivante :

a) Le nremier amendement de 1'Union des Républiques socialistes sovidtiques
mis aux voix par apvel nominal, & la demande du représentant de 1'URSS, a &té adopté
par 15 voix contre 7, avec 5 abstentions. Les voix se sont réparties comme suit :

Ont_voté pour : Chili, Ghana, Guatemala, Inde, Irak, Liban, Pakistan, Pérou,
Philippines, Pologne, République arabe unie, Réoublique
socialiste soviétique d'Ukraine, République-Unie de
Tanzanie, Union des Républiques socialistes sovidtiques,
Venezuela,

o

Ont_voté contre : Autriche, Etats-Unis d'Amérique, finlande, Nouvelle-Zélande,
Pays-Bas, République démocratique du Congo, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord.

Se_sont_abstenus : France, Ilran, texigue, Turquie, Uruguay.

b) Le deuxitme amendement de 1'Union des Républiques socialistes sovidtiques
a &té adoptd par 11 voix contre 10, avee 6 abstentionss
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¢) Le troisiéme amendement de 1'Union des Républiques socialistes
sovidtiques a été adopté par 13 voix contre 6, avec 8 abstentions;

d) Le paragraphe 2 du quatriéme amendement de 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques a fait l'objet, & la demande du reprdésentant de 1!'Uruguay,
d'un vote distinct qul a eu lieu par anpel nominal, & la demande du représentant de

1'URSS; le paragraphe a été adopté par 11 voix contre 9, avec 7 abstentions. Les
voix se sont réparties comme suit :

Ont_woté nour : Autriche, Ghana, Inde, Irak, Liban, Pakistan, Pologne,
République arabe unie, République socialiste soviétique
d'Ukraine, Turquie, Union des Républiques socialistes
soviétiques.

Ont voté contre : DLtats-Unis d'Amérique, Finlande, France, Guatemala,
Pays-Bas, Pérou, République démocratique du Congo,
Royaume=Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Uruguay.

Se_sont _abstenus : Chili, Iran, Mexique, Nouvelle-Zélande, Philippines,
République-Unie de Tanzanie, Venezuela,

e) Le premier membre de phrase du paragraphe 3 du quatriéme amendement de
1'Union des Républiques socialistes soviétiques qui a fait 1l'objet d'un vote
distinct, & la demande du représentant du Guatemala, a été adopté par 14 voix
contire 4, avec 9 abstentions;

f) L'ensemble du paragraphe 3 du quatrieme amendement de 1l'Union des
Républiques socialistes soviétiques qui, & la demande du représentant de 1'Uruguay,
a fait l'objet d'un vote distinct, par appel nominal, & la demande du représentant
de 1'URSS, a été adopté par 11 voix contre @ avec 7 abstentions. Les voix se sont
réparties comme sulb

Ont_voté nour : Chili, Ghana, Inde, Irak, Liban, Pologne, Républigque
arabe unie, République socialiste d'Ukraine, République-Unie
de Tanzanie, Turquie, Union des Républiques socialistes
soviétiques.

Ont voté contre : Autriche, Btats-Unis d'Amérique, Finlande, France,
Nouvelle-Zélande, Pays~Bas, République démocratique du
Congo, Royaume~Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Uruguay.

Se_sont abstenus : Guatemala, Iran, Mexique, Pakistan, Pérou, Philippines,
Venezuela.,

g) Le cinguiéme amendement de 1'Union des Réopubliques socialistes soviétiques
a été adopté par 12 voix contre 5, avec 6 abstentions;

h) Le sixi®me amendement de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques
a été adopté var 14 voix contre 6, avec 7 abstentions;

i) L'ensemble du projet de résolution, tel qu'il avait été modifié, a été
adopté par 17 voix contre zéro, avec 9 abstentions.
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191. Pour le texte de la résolution, volr chapitre XIX, résolution 10 (XIVII).

192. Ayant exposé, a la 11228me séance de la Commission, les plans provisoirement
établis par le Secrétariat en vue de poursuivre 1l'application de la

résolution 2450 (XXIII) de l'Assemblée générale, le représentant du Secrdétaire
‘général a déclaré, a la 11278me séance, que le Secrétariat noursuivrait les études
prévues par cette résolution en tenant compte de la résolution que venait dladopter
la Commission et, dans la mesure du possible, des opinions exprimées par les
membres de la Commission.



VI, ATUDZ DI L. SUSSTION D& L'EDUCATION DSS JEUNGS DaNS LE HOIDS InTiil
APIN D'4SSURER L'a ANOUISSUMoNT DL LBUR L ORSONNALIT S
LT Do RCINFORCeR 1L.D RESPZCT Diss DROITS Do L !'HOMME
=T DES LIBERTES FONDAMONTALES
192, .~ Commission a cxaminé le point 6 de soa ordie du JJUT A ses 1133uc,
Wluva&j 11258me, 1128eme, 1129me, 1131ime et 1132e&me séances, les 16, 17, .9,
22 et 23 mers 1971,

1S4, . o Cormission était saisie cu rapport du Dirccteur =zénéral de \'UNJJUU
(S/C, A/LC”7) ot du raonort (3/CN.4/1032 ct .dd.1l et 2) que le Scerdteinn géneral
avait établi pour la vingt-sixiéme session, comise lo Commission le lui aveit

a

a
lerasde dens sa résolution 20 (XXV), et de lo Cocumentotion supoléncnscise
% rassemblée le Dirccteur nénér~1 Co LVUNESCO (3/CN.4/1027/.dc .1

C ct

1o oucondtaive général (4/CN. 4/103: /“Ld 32 7,, ~omue la Commission les ¢ avait

5rids dass sa résolution 12 (XXVI). La Commission éuait saisie ausci du Cocument
Cd.3/...1766/Rev.3 que 1'ihssemblée générale lui avait transmis par 1!'inter-

2 i e N ¢ . . n /: ~ /-
wedicire du Consell économique et social (m/CNOA/lOBA/Add.B, annexc .

95. o Comrission disposalt aussi, pour 1l'examen du point 6, du rapnort Ju
sénisaire sur le “ole de la jeunesse dans la promotion &t la protzciion ces droits
de l'horre, qui s'est tenu & Belgrade du 2 au 12 juin 1970 sur 1l'invitacion du
Gouveraement yougoslave (ST/TAC/HR/39)

195, - outre, la Cunmission ébait saisie d'une communication faibe par la

J.
Comzission des églises pour les affaires internationales, le Comite co suluc'i
[=3 1 2
rondial de la Socidté des amis, le Mouvement international pour ll'usnio- Ira-

teraclle cntre les races et les peuples, le uvouvement international cCceg étudianbs
pour lcs Navions Unies, Pax Romana, la Fédération universclle des asso.iations
chréliicn cs d'étudiants et 1'Alliance nondiale des Unions chrétien—cs Idmiriacs
(5/Cl1. 4/NGO/160) .

197. .c CShat a été ouvert par le Directeur de la Division des droils dc

cui o ra_nclé les mesuves prises ea la matiere par divers organes dcs Io
nics, Jes conclusions du Sérinaire sur le rfls de la jeunesse dans la aromotion

T o protectlon des droits de l'homme qui s'est tenu & Belgrade en 1C7L, et

"cs trovaux du Congrés mondial de la jeunesec.

196, L sa 1123ere séance, la Comeission a eantendu une cGéclaration dc *'obsewvatbeur

o
I
Y
Q
=
=
o
ot}
i
0]
o

16S. .. sc 1131ltme séaace, la Commission a entendu une déclaration du cprescnvant

<00, .. oos 117 3epc, 112%eme, 1125¢me et 1131ome séances, la Commissi m o enteadu
aussi des cxposés des représentants de la Fédéretion syndicale mondinliz ci dz
le Confdérence des femmes de 1'Inde, d'Amnestv Iaternational, du Comice consultatif
roncial dc la Société des amis, du Mouverment international des étudiants vour les
Nations Urnics, de Fax Romana et de la Fédération universelle des associciions
chréiienncs ¢'étudiants.

[



http://avr.it

201. Au cours du débat général sur la question, l'attention de la Commission a été
appelée sur les points suivants :

a) Les difficultés particulidres d'ordre éthique qui se posent & la jeunesse
actuelle en raison de la disparité entre les principes reconnus et la conduite
effective des affaires publiques, accentuée par l'existence de problemes pratiques
tels que celui du chdmgge et du sous-emploi dans de nombreux pays développés ou en
vole de développement;

E) La réaction des jeunes de nombreux pays qui s'insurgent contre la
violence physique et contre ce que certains d'entre eux considerent comme des
atteintes portées & leur personnalité par les institutions établies de la
société ou ils vivent;

E) La nécessité de mettre fin & la répression des jeunes agissant légi-
timement contre les formes d'agression, la domination coloniale et étrangére en
faveur de la paix, de lg liberté et du progres social;

g) Les mesures de répression prises contre les manifestations de jeunes
dans plusieurs pays et le lien qui existe entre cette question et celle d'un code
international d'éthique policiére, inscrite & 1l'ordre du jeour de la Commission;

g) L'importance que revét constamment pour une société salne, la résistance
a l'observation d!anciennes normes qui ne répondent plus aux nécessités sociales,
et le réle primordial que doivent jouer, dans les affaires humaines, la conscience
et le cholx individuels;

i) La tlche qui incombe gux jeunes et aux organisations de jeunesse de
poursuivre leurs efforts pour mgintenir le dislogue avec les ancilennes générations
en vue du transfert de responsabilité final et inévitable a la jeune génération
actuelle et aux suilvantes;

g) Le devoir qui incombe gux générations adultes actuelles de conformer
leurs actes aux 1déaux d'égalité et d'harmonie raciale énoncés notamment dans la
Charte des Nations Unies et dans la Déclargtion universelle des droits de 1'homme,
de respecter les droits de la jeunesse et de lui donner les moyens pratiques de
mettre ces idéaux en agpplication, en s'inspirant des efforts actuellement accomplis
dans certains pays pour falre participer directement les Jjeunes, en tant gque
citoyens regponsables, au développement général de la collectivité a laquelle ils
appartiennent et de la communauté internationale dans son ensemble;

h) L'éducation et le r8le que doivent jouer les gystémes et les
établissements d'enseignement, y compris les universités et les grandes écoles
techniques, en vue de préparer les jeunes & contribuer d'une maniére constructive
et satisfaisante & 1'amélioration de la société sur le double plan national et
international; la nécessité d'assurer a tous l'accés & l'enseignement, notamment
aux personnes qul ne sont plus, normglement, classées parmi les Jjeunes;
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iy @ ndcessité d'inclure dans les programmes d'études 1'enseignene ¢
des droits de lthomme, afin d'inculguer aux eleves un sens plus profond de la

paix, des dxoits de l'homme &t cdes principes du droli international;

i, L'utilité des rapports établis par 1'ONU et 1'UNESCO sur ce sujevs,
malgré le caraciére limité & certains égards des don nnées de base fournies pav
les gouvernsmenss;

k) la valeur des conférences, séminaires et réunions consacrés & des

questions intéressant la jeunesse; la nécessité d'organiser d'autres séminairss
ainsi que des cours de formation, notamment & 1'échelon régional;

1) Ga nécessité d'intensifier les activités de 1'ONU et des institutions
spécialisées cupétentes dans le cadre des programmes destinés & faire participse
la jeunesse plus utilement 3 la réalisation des plans de développement national,

L

et de coordonnc: ces activités pour en augmenter 1l'efficacité.

202. Le débatu sur ce point de l'ordre du jour a amené la Commission & examiner la
questlol de L'objection de conscience au service militaire, qu'un certain noabre

’ © e ' 0
de représsntants ont considérée comme présentant un intérét croissant pour les

jeunes dans certalns pays du monde. Il a été generalement reconnu que toub citowexn
avait le devoir de défendre sa famille et sa collectivité lorsque son pays était
attaqué ou €1V&ﬂl, et de prouer son cozcours a son pays lorsque ce dernier doiv
s'acquitter d'obiigations découlant d'un traité, par exemple de la Charte des
Nations Unics, ou de traités de defense collective ou mutuelle contre une Qar355101
Toutefois, des Civergences d'opinion sont apparues au sujet de la p0351b111ue
dladmettrz dee exceptions au nort des armes dans le service militeire actif pour

raison d'objcction de conscience, de croyance religicuse ou de conviction mq¢a_uo

203. Certairs représentants ont signalé que les objecteurs de coascience sc
chargeaient souvent de missions difficiles, aprés avolr revendicué leur liberts
de conscieice, et que certaines autres formes de service étaient physiqueinent
plus dengercuscs que bien des formes de service militaire actif. Ils ont rapnzlé
que, dans cervains cas, des militaires adeptes de la non-violence s'étaient loigsé
tuer plutdt cue de riposter. rour ces représentants, la liberté de consciznce cb
de dissentiment était d'une importance primordiale, et il fallait, selon aux,
prévoir d'autres formes de service pour les objecteurs de conscience sincer:s.
Ils ont fait obscrver que les gouverhemenivs comme les organismes internatiorau::
portaient un inuérét croissant & la question depuis quelques années, et ils out
estimé qu'il serait souhaitable d'avoir des renseignements complémentairss sur
les pratiques dcs pays, sans préjuger nécessairement la question. Il a été
également sugpéé que 1l'on pourrait envisager d'organiser, sous les auspices

des Nations U31Vs, un service international qui donnerait.aux objecteurs de

conscience la 2ussibilité de servir 1'humanité au lieu de norter les armes.

204. Toutsfois, d'autres représentants ont estimé que le refus d'un individu
de défendre sa fomille et sa collectivité contre une invasion ou une attaquc
injustifiée devait &tre considéré comme contraire & la morale et comme un maicuc

de courage; aucune exception ne pouvait étre admise & ce cqui était un devoir c¢.vers
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son pays et la sociéte. Ces représentants ont cite des dispositions constitu-
tionnelles =v des préceptes rcllﬂleuy rendant le service militaire obligatoive

dans toute gucrre juste. Il a été noté cependant que des individus pourraient
soulever l'obnjecition de conscience contre des guerres entreprises injustemen. naw
leur gouvernzren®, telles que des guerres d'agression st d! OpPT ression colonizlicic,
et que la qusstion tout entiére devrait &tre laissée & 1'appréciation de chacue
gouvernemens, au lieu d'étre examinée sur le plan international.

205, Cerbains vcprésentants ont fait observer que la cuestion de 1l'objzction de
conscience Hrésentalt un intérét moins immédiat pour les pays dotés d'impoiic rtes
Tressources huralnes que pour les petits pays, et qu'il fallait s'attendre qu=

les pays géorraphicuement vulnérables ou ayant accédé depuis peu & 1'indépendance
envisageront de maniéres différentes la question du service natvional univsrscl

et la questivn complémentaire du service militaire obligatoire. Un a aussi rcieve
que les pays dévelopnés qui avaient les moyens de louer les services de mercciaives
étaient & mérme de considérer l'objection de conscience d'un point de vue difldrent.

206, i la 1128&me séance, tenue le 19 mars 1971, les projets de résolubions o1t
été présentés par la Finlande (B/CN.4/5L.1175) et par la RSs d'Ukraine
(5/CN.4/5.1177, . o la suite des suggestions formulécs par nlusieurs délégationr,
le représentont de la Finlande a remanié son projet de résolution de manidre >
y incorporer lcs points essentiels du projet de résolution Ukrainien, ainsi cuc
plusieurs amesndements présentés oralement au cours du débat. &n consequencv

le projet dc wésolution revisé de la Finlande (E/CN.4/L.1175/Rev.l) a été p
3 la 1131&me séance, le 22 mars 1971, et le projet de résolution ukrainien
retiré par sou eauteur. A la 1131eme séance, les amendements oraux au projet de
résolution rovisé, soumis par le représentant de 1'Union des Républiques
socialistss soviétiques, ont été acceptés par llauteur, et le rcprésentant do
1'Autriche a vcuiré l'amendement qu'il avait soumis oralement au cours de la
discussion.

207. & cette méme séance, la Commission a adopté, nar 26 voix contre zéro,

avec 2 abstentions, le projet de résolution revisé cui avait été modifié oveolemeils.
208, .our le sexbe de la résolution, voir chapitre I, rdésolution 11 4 (UVII,.

209. & sa 1128ene séance, le 19 mwars 1971, la Commission a été saisie d'un projet
de résolution relotif 4 l'objection de conscience (3/CN.4/..1176), soumis por
1tAutriche, 1c Chili, la Nouvelle~Zélande, les Pays-Bez et 1'Uruguay. ‘ux ‘emc:
de ce projet de résolution qui constatait, notamment, 1'intérét de plus en plus
grand qus les Jeunes portent 4 la question de 1l'objeciion de coascience au scrvice
*ilitaire et considérait qu'il importe que la leglsLavlon interne de tous les peyvs
prévois la reconnaissance et le traitement equltablc ces obgecteurs de conscisuce
au service Mlllbbire, le Secrétaire général était prid de Préparcr un rappors sur
cette question et de le présenter 3 la Commission.

210. Tenant compic d'observations faites au cours du débat et faisant valoii cue
la question pouvait n'étre jugée intéressente que nour les jeunes de certains Dovs
seulement et qu'il serait souhaitable, plutbt que de oréjuﬂer le »probleme,
d'attendre qus la Commission ait examiné le rapport du Secrétaire général, les
auteurs du projet de résolution ont accepté un amenderment au premier alinda du
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préambule Lroporé oralement 2 la 11316mu séance par le¢ représentant de 1! Inds, cb
ils ont épolcment substitué, au troisidme alinda du pwréembule, un libellé indicue
qu'il secrai’ s.uacitable de recueillir davantage de renseignenents avant de
poursuivre 1.'¢tude de la questvion. Itent donné que les renscignerents deman cée
risquaient Cec nc pas &tre fournis a temps pour que la Comm1s51og les étudie " s2
vingt-huititnme scssion (1972), les auteurs ont aussi accepté de deman dei, au
termes de luﬂ; résolution, que le rapport du Secréteire zénéral soit présentd

dts que possible.

211. 4 sa 1131%ne séance, 1z 22 mars 1971, la Commission, par 18 voix contiic 3,
avec 7 absieations, a adopté le projet de résolution (/CN.4/L.1176), tel cu'il
avait évé modifié oralement.

212, Jour le toxie de le résolution, voir chapitre I+, résolution 11 B ((XVII .

213. A sa 11288mc séance, le 19 mars 1971, la Commission a été saisie d'un projet
de résolusion (J/CL.A/L01178}, présenté par le Guatemala, le érou, 1'Urugue, e
le Venezucla; 1o Mexique s'est joing 3 ces pays 2 la 112%me séance. Le proje: ds
résolution cui Corendait nobamment & 1'UNESCO d'examiner 1'opportunité d'snviseger
1'élaboraticn sysuématique d'une "théorie des droits de l'homme® en tant que
discipline scicntificue distincte, a donné lieu & d'amples discussions quent
signification dc 1l'expression “théorie des droits de l'homme' et & 1'opportunite
de créer unc discipline distincte cde 1'étude et de 1l'enseignement de maticrcs
3

telles que e droit international, constitutionnel et cdministratif, les scizn s
politiques <o Zzs sclences sociales connexes.

I3

214. wes auscuvs ont eynlicuﬁ que leur projet de wésolution evalt pour objec:iiil
de faire unez c¢vuds systématicue de ce cui avalt de Ji &ué accompli en maticrs
d'enseignens o des droits de 1'homme en considérant ces droits, vus sous L'englc
doctrinal, commc une discipline scientifique, au lieuv de se borner a dresscu
1'inventeir instruments en vigueur tant & 1'échelle nationale gque sur L1: o
internaticna® 2t ) énumérer les diverses méthodes adopiées dans les établissements
dl'enseignaren. du monde entier nour enseigner les droits de l’homme° wes termes
“thdorie des Cioits de 1'homme" et 'disbinctel ayani continué & soulever das
difficultés pour un certain nombre de representa vts, selon lesquels 1l'enseignons:
relatif aux driits de 1'homme ne devait pas nécessairement, au stade actuel, &ivc
considéré ni comme un corps distinct de connaissance, ni comme une matiere
d'enseignemeis d“SblnCte de discipline ou matiéres conncxes au aiveau de
1l'enseignamenc supérieur ou secondaire, les auteurs ont accepue 7'°Vpressi3r
"discinline uCl uulflque des droits de l'homme" en considérant qu'elle entérinai
leur désir d'cncourager 1'étude systematloue et scientificue des pr1nc1pes s
droits de 1'homme en tant que corps de doctrine cohéreat et homogtne.

215. Sur la »roposition formulée en séance par le “eprésentaqt de 1'Union dca
Republlques socialistes sov1etloues, les auteurs ont accepté d'ejouter, dans lc
projet, qutil convenait d'étudier cette discipline e benant compte des prtfcﬂ>cuh
systémes juridicques qui existent dans le monde. Ils ont également accepté d'autic
amendemenis prososés en séance par les représentants de 1'Irvek et de 1'Inde.

- 5/ -



216. . la 11l31ime séance, le 22 mars 1971, la Commission a adonié & Llunenimiod
& la suite d'un vote par appel nominal, & la demande du représentent du Guateralc,

le projetv de résolution (
Geroulé comme suit

Le voic s'est

b, voté nour s

C

Ons void ontre

B¢ 800 gbsterus ¢

E/CN.4/L.1178) tel qu'il avait é4é modifié oralement.

Autriche, Chili, Etats-Unis d'.imérique, Finlande, Fuarcs,
Ghana, Guatemala, Inde, Irak, Iran, Maroc, Mauritanie,
Mexique, Nouvelle-Zélande, Jakistan, .ays-Bas, 2érou,
Philippines, rologne, République arabe unic,

République socialiste soviéiique d'Ukraine, Républicus~Urie
de Tanzanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlandcs
du Nord, Turquie, Union des Républiques socialistes
soviétiques, Uruguay, Venezuela et Yougoslavie.

Néant.

Néant.

217. Pour lc texte de la résolution, voir chapitre XI\, résolution 11 C ((IVII, .
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VII. QUESTION o0& LA VIOLATION OES DROITS Di LYHOMME BT DES LIBSRTES
FONDAMENTALES, Y COMPRIS LA POLITINUE DI DISCRIMIN/TION RACIALE ET
DE SEGREGATION ET LA POLITIQUE D!'APARTHEID DANS TOUS LiS PAYS, EN
PARTICULIER DANS LiS PAYS ET TERRITOIRES COLONIAUX £T DEPENDANTS

216. La Commission a examiné le sous-point 12, b et ¢, en méme temps que le
sous-point 15 a & ses 1132éme, 1133&me et 1134&me séances, tenues les 23 et
R4 mars 1971,

219. A sa 1132&me séance, la Commission a entendu des déclarations des organi-
sations non gouvernementales cl-apres, dotées du statut consultatif : Fédération
syndicale mondiale, Société anti-esclavagiste, Commission des Eglises pour les
affaires internationales, Commission internationale des juristes et fédération
internationale des femmes juristes.

220, A propos de l'ensemble du point 12, la Commission était saisie d'une note du
Secrétaire général (B/CN.4/1051) qui contenait des informations sur les diverses
questions relevant de ce point de l'ordre du jour, notamment des sous-points b et ¢
qui ont été examinés ensemble et qui font 1l'objet de sections distinctes ci-apres.
La Fédération démocratique internationale des femmes a également soumis un

exposé (L/CN.4/NGO/156).

A, Etude des situations qui révélent des violations constantes et
systématiques des droits de 1'homme, conformément & la
résolution 8(XXIII) de la Commission et aux résolutions 1235(XLII)
et 1503 (3LVIII) du Conseil économigue et social

221. En plus de la note susmentionnée du Secrétaire général, la Commission était
saisie du chapitre V du rapport établi par la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des minorités (E/CN.4/1040), ainsi
que de la résolution 6(XXIII) de la Sous-Commission, par lagquelle cette derniére
transmettait & la Commission certaines propositions et certains amendements y
relatifs reprodults au chapitre V, ainsi que les comptes rendus analytiques de

ses 607e&me, 60%&me et 609&éme séances. La Commission étalt salsie en outre de deux
notes du Secrétaire général (E/CN.L/1058 et E/CN.4/1059) appelant, conformément aux
décisions du Comité spécial chargé d'examiner la situation en ce gui concerne
1l'application de 1la Déclaration sur 1l'octroi de 1l'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux, 1'attention des membres de la Commission sur des pétitions
relatives au Papua et & la Rhodésie du Sud, respectivement (A/AC.109/PET.1136 et
Corr.l et A/AC.109/PET.1150). La Commission avait également & sa disposition des
listes confidentielles de communications établies par le Secrétaire général
conformément aux résolutions 728 F (AXVIII), 1235(:LII), et 1503(ALVIII) du Conseil
économique et social,

222, Certains orateurs ont souligné qu'en présence des violations flagrantes et
massives des droits de 1l'homme qui sont de plus en plus fréquentes, comme chacun le
sait, dans diverses parties du monde et qui émeuvent 1l'opinion publique, la
Commission devrait s'efforcer de consacrer davantage d'attention & la guestion au
cours de ses sessions afin de prouver d'une manidre tangible qu'elle s'en préoccupe
constamment. Il a été suggéré de donner une plus grande priorité & cette question
dans l'ordre du jour afin que la Commission ait suffisamment de temps pour
1'examiner. On a fait observer aussi que les violations non liées & des questions
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comme les politiques et pratiques de discrimination raciale n'avaient pas recgu
. Ve s . - . £ 0 -

jusqu'a présent, au sein de la Commission, l'attention qu'elles méritaient
également.

223, On a parlé du sort des prisonniers politiques et des mauvails traitements et
tortures auxquels ces prisonniers seraient soumis. On a souligné qu'il convenait
d'observer pleinement et d'appliquer intégralement les normes internationales
relatives au traitement des prisonniers politiques qui sont énoncées dans la
Déclaration universelle des droits de l'homme, la Convention internationale sur
1'élimination de toutes les formes de discrimination raciale, les Conventions de
Gendve et d'autres instruments internationaux, ainsi que les résolutions des
Nations Unies. On a jugé nécessaire aussi d'assurer la libre transmission de
renseignements exacts & ce sujet afin que l'opinion publigue puisse &tre bien
informée des faits. La Commission, a-t-on souligné, devrait elle-méme s'occuper de
la question, en tenant compte du travail déja effectué dans ce domaine par des
organisations intergouvernementales régionales. On a mentionné aussi la précieuse
contribution apportée a cet égard par les organisations non gouvernementales.

22/, Plusieurs représentants ont regretté que la Sous-Commission n'ait pas été en
mesure d'aboutir & une décision, & sa vingt-troisidme session, sur la question des
violations des droits de 1'homme et des libertés fondamentales, y compris celle de
la nouvelle procédure a adopter pour l'examen des communications relatives a ces
violations, conformément & la résolution 1503 (¥XLVIII) du Conseil économique et
social. Tout en estimant qu'il restait trop peu de temps & la Commission, & sa
présente session, pour étudier les projets de résolutions et les comptes rendus que
la Sous-Commission lui avait transmis pour examen, ils ont exprimé l'espoir qu'i sa
vingt-huitiéme session la Sous-Commission, conformément & sa propre réso-

lution 6(XXIII), accorderait la priorité & l'examen de cette question et trouverait
une solution acceptable en réponse & la demande du Conseil. I1 était impératif, &
leur avis, que la procédure instituée par la résolution 1503(XLVIII) du Conseil
soit appliquée sans plus de retard.

225, On a fait valoir d'un autre cdté que la procédure instituée par la
résolution 1503 (XLVIII) du Consell constituait une ingérence dans les affaires
intérieures d'Etats souverains et qu'elle était, par conséquent, contraire aux
dispositions de 1l'Article 2, paragraphe 7, de la Charte des Nations Unies, ainsi
qu'au principe de la coopération entre les dtats, sur lequel 1!'Organisation des
Nations Unies était fondée. La Commission, avec la nouvelle procédure, courrait le
risque de se trouver dans des situations embarrassantes ou sujettes & controverse,
qu'il lui serait difficile de résoudre., En ce qui concerne la position des Etats
devant une telle procédure, on a souligné que, pour de nombreux pays, la nécessité
de protéger leur souveraineté nationale a pris une importance accrue au stade
actuel de leur développement.

B. Régles de procédure types applicables par les organes des
Nations Unies qui ont & connalftre des violations des droits de
1 'homme

226. En réponse a la demande que la Commission lui avalt adressée dans sa
résolution &(XXV), le Secrétaire général avait présenté 3 la vingt-sixiéme session
de la Commission une note contenant un projet de reégles de procédures applicables
par les organes des Nations Unies ayant & connaftre des violations des droits
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de 1'homme (E/GN.A/lOZl). Faute de temps, la Commission n'avait pu examiner le
projet de régles au cours de cette session. En conséquence, par la réso-

lution 9(XXVI) la Commission, tenant compte de la note susmentionnée, avait déecidé
de reprendre l'examen de ce document & sa vingt-septiéme session. L'avant-projet de
régles de procédure types soumis par le Secrétaire général & la vingt~septiéme
session de la Commission (E/CN.4/1021/Rev.l) était en substance le méme que celui
qul avait été soumis & la vingt-sixiéme session, mais certains amendements de
rédaction y avaient été apportés pour rendre plus clair le texte de quelques-unes
de ces regles.

227. A la 11328me séance, l'Autriche et la Finlande ont présenté un projet de
résolution (E/CN.4/L.1180) rappelant les résolutions 8(XXV) et 9(XXVI) de la
Commission, prenant note du fait que le Comité spécial créé conformément au para—
graphe /4 de la résolution 2443 (¥XIII) de 1l'Assemblée générale s'étalt inspiré dans
ses travaux des régles de procédure types (L/CN.4/1021/Rev.l), et exprimant
l'espoir que les autres organismes visés dans le document susmentionné
s'inspireraient eux aussi de ces régles types de procédures.

226, Le débat de la Commission sur le projet de regles de procédure s'est déroulé
sur la base des propositions présentées dans le projet de résolution. Tout en se
déclarant favorables au projet de résolution, plusieurs représentants ont souligné
qu'ils ne pouvaient voter pour le texte tel qu'il leur était soumis. Plusieurs
autres ont reconnu aussi que la Commission n'avait pas assez de temps & la présente
session pour examiner convenablement le texte, thAche qui, suggéraient-ils, pourrait
8tre confide & un comité de rédaction.

229. nNuelques représentants ont été d'avis que la Commission, sans adopter le
projet de régles, pourrait se contenter de les entériner en tant que guide de
procédure pour d'autres groupes chargés d'enquétes sur des violations des droits de
1'homme. Il a été dit & cet égard que le projet de reégles pourrait toujours &tre
améliord, modifié ou changé ultérieurement selon que de besoin, avant d!étre
formellement adopté.

230. Quelques représentants cependant ont estimé que le projet de régles de
procédure types était superflu, puisque les organes des Nations Unies chargés
d'enquétes sur des violations des droits de 1'homme avaient coutume d'arréter
eux~mémes leurs propres régles. Ils se sont demandé s'il étalt vraiment souhaitable
d'adopter des régles abstraites qui devraient étre adaptées aux besoins concrets de
divers organes spéciaux.

231. Plusieurs représentants, tout en affirmant la nécessité d'élaborer des reégles
types, ont exprimé 1l'avis que le projet de régles types de procédure ne pouvait
8tre adopté & la présente session de la Commission, ni directement ni indirectement.
Ne pas adopter les régles & la présente session n'impliquait aucune désapprobations
c'était simplement en différer la discussion jusqu'a ce qu'une session future offre
la possibilité d'un examen attentif du texte.

232. ONuelques représentants ont été d'avis que, dans leur rédaction actuelle,
certaines dispositions pourraient ouvrir la voie a une intervention dans les
affaires intérieures des itats. Ils ont falt tout spécialement mention & cet égard
des régles 17 a, b, ¢ et £, 18 et 22 de la section IX. Il a été souligné & ce sujet
que la cocpération des Jtats intéressés était indispensable., Faute de quoi il y
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aurait non pas coopération internationale, mais dissension internationale entre
itats mis en cause pour de graves violations des droits de 1'homme par un ou
plusieurs d'entre eux.

233. On a émis l'opinion que la Commission ferait bien de distinguer entre deux
types de situations en ce domaine. Il y aurait, d'une part, les situations dans
lesquelles le droit international était applicable, sous la forme de certains
instruments internationaux et de résolutions du Conseil de sécurité. Ce premier
type de situations comprendrait a) les violations des droits de l’homme commises
par un Ftat en dehors de ses limites territoriales, dans des reglons dfautres pays
occupés par lui, Ou sa propre législation nationale ne pourrait s appllquer aux
territoires occupés ni & leurs populations et ou la 1législation intérieure des pays
intéressés ne pourrait matériellement s'appliquer non plus; et b) les violations
des droits de l'homme commises dans les limites territoriales d'un itat ou la
législation nationale de ce dernier s'appliquerait mais oll, en raison de treés
graves violations des droits de 1l'homme qui constitueraient une menace pour la paix
et la sécurité internationales et qui seraient un affront & 1'humanité, ls
communauté internationale aurait permis qu'une action internationale 1'emporte sur
cette 1égislation. Il y aurait, d'autre part, des situations ol le droit national
s'appliquerait et ol des plaintes touchant des violations systématiques des droits
de 1lthomme auraient été faites. Il serait indispensable dans ce cas d'obtenir
1l'assentiment de L'Etat intéressé et sa coopération aux enquétes entreprises pour
connaitre de ces plaintes sans porter atteinte & sa souveraineté. Il conviendrait
peut-&tre d’elaborer des régles distinctes pour chacun de ces deux types de
situations.

234. Au cours des débats; les membres de la Commission se sont dans une large
mesure prononcés en faveur des principes suivants : a) la Commission ne devrait pas
adopter le projet de régles de procédure types avant de 1l'avoir examiné de fagon
approfondie; b) les Ztats Membres devralent avoir suffisamment la possibilité
d!'étudier le projet de regles de procédure types et de faire connaftre leurs vues
avant que le texte ne soit adopté par la Commission, puisque ces régles ne seront
applicables que si une majorité d'Stats les approuve; c¢) il serait souhaitable de
constituer un petit comité de rédaction ou groupe de travail composé de cing
juristes choisis parmi les membres de la Commission et représentant les cing
régions géographiques du monde, qui examinerait le projet en détail et préparerait
le texte a soumettre a l'approbation de la Commission. Ce groupe de travail devrailt
se réunir immédiatement avant la vingt-huitidme session de la Commission et tenir
compte de toutes les vues exprimées et de toutes les observations présentées sur le
projet de regles de procédure types a cette date, et en particulier de celles
émanant des gouvernements.

235. A la 1133éme séance, le 23 mars 1971, le représentant du Secrétaire général
a fait un exposé sur les incidences financiéres des réunions de ce groupe, qui se
tiendraient en février 1972 au Sicge des Nations Unies & New York,

236, A la lumiére du débat et de 1'exposé du représentant du Secrétaire général,
les représentants de 1'Autriche et de la Finlande ont présenté, & la 1134éme séance
le 24 mars 1971, une version revisée de leur projet de résolution

E/CN../L. 1180/Rev 1) comprenant les points sur lesquels un accord substantiel
était intervenu au sein de la Commission. Ce projet revisé a été adopté par 15 voix
contre zéro, avec 3 abstentions.
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237. Pour le texte de la résolution, voir chapitre L., résolution 14(ZXVII).

238. Il a été décidé que, suivant la pratique établie, le Président de la
Commission désignerait les membres du groupe de travall en consultation avec les
membres de la Commission appartenant aux cing régions géographigues. Lux 1136eme et
113Seme séances, tenues les 24 et 25 mars 1971, le Président a informé la
Commission que les cing membres du groupe de travail établi par la

résolution 14(44VII) seront des représentants du Maroc, des Pays-Bas, du Pakistan
et de 1'Uruguay, plus un autre membre qui sera désigné aprés avoir & nouveau
consulté les membres de la Commission représentant les pays d!furope orientale.
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VIII. RAPPOXT DE LA SOUS-COMMISSION D LA LUTTE CONTRE LES MESURES
DISCRIMINATOIRES ET DE LA PROTECTION DES MINOXITES, Y COMPRIS
L'ETUDE SUR L'EGALITE DANS L'ALMINISTRATION D LA JUSTICE

239, La Commission a examiné cette partie du point 15 de l'ordre du jour i ses
1132eme et 1133eme séances, le 23 mars 1971.

240, La Commission était saisie du rapport de la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires_et de la protection des minorités sur les travaux de

sa vingt-troisitme session /E/CN../1040, chap. II, TII et VI et résolutions 1 (XXIII),
3 (XXIII) et 7 (XXIII)/ ainsi que de 1'étude sur 1'égalité dans 1'administration de

la justice (E/CN../Sub.2/296).

241. Le représentant du Secrétaire général a fait un exposé sur les considérations
auxquelles pouvait donner lieu la possibilité, envisagée par la Sous-Commission
dans sa résolution 7 (XXIIL), d'organiser ses sessions annuelles de janvier &
Gendéve et au Siege alternativement. Le représentant du Secrétaire général a éga-
lement évoqué la possibilité, mentionnée par la Sous-Commission, d'organiser des
sessions de la Sous-Commission & Addis Abeba, Bangkok et Santiago.

242. Lors de 1l'examen de la résolution 1 (XXIII) de la Sous-Commission, on a fait
observer que le probléme de 1'élimination de toutes les formes de 1l'esclavage, de
la traite des esclaves et des pratiques esclavagistes de 1l'apartheid et du colo-
nialisme, était une question urgente et importante. On a exprimé 1'espoir que la
Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection
des minorités parviendrait & examiner et A adopter, lors de sa vingt-quatridme
session, une version définitive de 1'étude actuellement conduite par

M, Mohamed Awad.

243, A la 1133¢me séance, les représentants de 1'Autriche et du Royaume-Uni ont
présenté des amendements (E/CN.4/L.1185) au projet de résolution recommandé dans
la résolution 1 (XXIII) de la Sous-Commission pour adoption par le Conseil
économique et social. Ces amendements ont été adoptés a 1l'unanimité., Ainsi amendé,
le projet de résolution présenté par la Sous-Commission dans sa résolution 1 (XXITL)
a également été adopté a 1'unanimité.

244, Pour le texte de la résolution, voir chapitre XIX, résolution 12 (XXVII).

245. fu cours des débats sur la résolution 3 (XXIII) de la Sous-Commission, on a
fait observer que la premicre tentative de codifier les principes relatifs a
1'égalité dans l'administration de la justice avait été couronndée de succds, étant
donné que la Sous-Commission avait adopté ces principes et les avait annexés i la
résolution. Cependant, certains représentants ont déclaré qu'ils approuvaient la
recommandation de la Sous-Commission tendant & ce que les principes en question
soient publiés avec 1'étude sur 1'égalité dans l'administration de la justice,mais
que cette approbation ne signifiait pas qu'ils acceptaient lesdits principes dans
leur totalité.
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246. Certains représentants ont rappelé que la Sous-Commission avalt transmis les
principes a la Commission pour qu'elle les examine et se prononce sur 1'opportunité
d'élaborer une convention ou une déclaration, ou 1'un et l'autre instruments, sur
1'égalité dans l'administration de la justice, ou encore plusieurs instruments
consacrés & divers aspects du probléme et prenne une décision sur la suite a leur
donner. Ces représentants ont exprimé 1l'opinion que la Commission, fautede temps,
ne pouvait examiner ces principes comme il convenait et ils ont proposé de renvoyer
cet examen a la prochaine session de la Cormmission.

247. Le projet de résolution contenu dans la résolution 3 (XXIII) de la Sous-
Commission, tel qu'il a été modifié oralement, a été adopté a 1'unanimité.

248, Pour le texte de la résolution, voir chapitre XIX, résolution 13 (XXVII).

249. Au cours des débats sur la résolution 7 (XXIII) de la Sous-Commission, on a
dit qu'il serait préférable que la Sous-Commission se réunisse, non pas en aofit
comme elle l'avait fait ces derniéres anndes, mais en janvier, et cela pour les
raisons indiquées dans le préambule de la résolution. D'autres représentants ont
estimé que si les sessions de la Sous-Cormission avalent lieu en janvier, il serait
peut-étre difficile d'établir le rapport de la Sous-Commission en temps voulu pour
qu'il puisse &tre présenté & la session suivante de la Commission.

250. On a fait observer que la résolution 7 (XXITI) tendait & prier le Conseil
économique et social, aussi bien que la Commission, d'inviter le Secrétaire général
3 étudier la possibilité dlorganiser dans les années & venir des sessions de la
Sous-Commission aux sidéges de commissions économiques régionales; on a estimé que
le Conseil serait mieux placé que la Commission pour prendre une décision & ce
sujet.
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1. SIBILITJ TITLABORTR UM PROJET D 'ACCORY INTTRNATTONAL
53 DURANl A PROTSCTION TS JOURHPLISTuU TN MISSION
PTRIELTUS? JT PREVOZANT NOTAM{INT L& CRTATION L'UN
DOCUMENT D'IU NTIFICATION UNANIMEMENT RTCONNU 7T GARANTI

251. La Cormission a sxaniné le point 9 de son owdre du jour & ses 11l348ne et
1135ene séances, le 24 nars 1971.

252. n sa 1735¢une séancs, tenue le 12 janvier 1971, le Conseil éconoiique et social
avait décidé de transnettre & la Commissicn la résolution 2673 (XXV) de 1'Assemblée
générale du 9 décenbre 1970. Par cette rés~lution, 1'Assemblée générale invitait
le Consell économique et social & prier la Cormission d'étudier 1la possibilité
d'élaborer un projet d'accord international assurant la protection des journalistes
en nission périllsuse et prévoyant notarment la création d'un document d'identi-
fication universellement reconnu et garanti. L’Assemblée Invitelt aussi la
Cormission & dtudier cette question en priorité a sa vingb- septleme session, afin
qu'un projet d'accord international puisse &tre adopté le plus tdt possible par
1l'Assenblée générale ou par tout autre organe international approprié. Tlle priait
an outre le Secrétaire général, agissant en consultation avec le Comité inter-
national de la Croix-Rouge et d'autres organisations internationales appropriées,
de présenter un rapport sur cette question a 1'Assemblée générale, lors de sa vingt-
sixiéme session. L'Assemblée décidait encors de donner la plus haute priorité a
1'étude de cette question lors de sa vingt-sixiéme session.

253. La Commission était saisie d'une notz du Secrétaire général sur cetie question
(3/CN.4/1047).

254. na Cormission était aussi saisie d'un avant-projet de convenclon internationale
sur la protectlon des journalistes en nission périlleuse, présznté par la France

le 18 février 1971 (5/CN.4/.1149). Un texte revisé de cet avant-projet a été
présenté a la Commission le 22 mars 1971 conjointenent par 1'Autriche, la Finlande,
la France, 1'Iran, la Turquie et 1'Uruguay (5/CN.4,/1.1149/Rev.l).

255, Presque tous les représentants qui ont pris la parole au cours du débat devant
la Cormission se sont félicité de 1'initiative que 1'Assemblée générale avait prise
dans sa résolution 2673 (XXV). Ils ont reconnu que les journalistes en mission
dansg des régions ou existenL des conflits armés, s'acquittaient, en s'exposant & de
graves risques, de Ll'irnpovtante thAche qui consiste & informer 1'opinion publique.
“nn faisant connaitre de facon extensive et objective les horreurs de la guerre et
les souffrances des peuples qul les subissent, ils prouvalent ccumbien 11 est futile
Ge recourir a la violencs et pouvaient rdellement contribuer & créer un clinat de
palx. Mais, ce faisant, de nombreux journalistes avaient disparu ou subi de dures
doreuves dans les derniéres années. Les Conventions de Genéve garantissalent une
cervaine protection aux journalistes mais elles ne couvraient pas de fagon
.aporopride toutes les catégories de journalistes en nission périlleuse. Par
conséquent, il faudrait qu'un instrument international supplémentaire de caractére
hunanitaire, tenant corpte des exigences actuelles de la profession dz journaliste,
soit nis au point pour assurer une plus grande protection aux journalistes en
nissien périlleuse.
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256, w.es nenbres Ge la Commission ont accueilli favorablement et avec intérét
1llavant-projet de convention internationale sous sa forme revisée. Vu la
omp]e’ité des problénes juridiques et pratiques qu'il posait, ils ont estiné qu'il
néritait d'étre examiné avec le plus grand scin et analysé plus en détail, non
seulenent dans lss organes internationaux ccrpéltents nals au niveau des
gouvernenents. 11 faudrait aussl consulter les associations professionnelles de
journalistes. On a souligné qu'en la matiere, il faudrait agir en étroite
coopération avec le Comité international de la Croix-Rouge (CICR). On a déclaré
aussi qu'il serait préférable que la derniére mise au point de la convention
spéciale sur la protection des journalistes s'inscrive dans le contexte plus large
de 1'élaboration d'autres instruments juridiques internationaux visant & assurer
une protection plus grande aux civils, aux prisonniers et aux combattants lors de
tout conflit armé, y compris les combattants de la liberté, comme le prévoyaient
les résolutions 2444 (XXIII) et 2674 (XXV) de l'Assermblée générale.

257. les observations prélininaires formulées sur les dispositions de l'avant-
projet de convention ont porté en particulisr sur les points sulvants :

a) La convention devrait non seulenent traiter des droits des Journallstes
nals aussi de leurs obligations envers les Thats qui seraient appelés a leur
garantir une protection spéciale;

b) Certaines dispositions, notarment dans les articles 2, 4 et 7, pourralent
8tre interprétées d'une fagon préjudiciable & la souveraineté des Ttats;

c) L'application de la convention aux missions effectuées dans des régions
ol existe un conflit intérieur risquait de conduire & des ingérences dans les
affaires intérieures du pays intéressé et d'!'étre une source supplémentaire de
désordre. Les Etats devralent étre en mesure de se protéger contre de telles
éventualités. On a déclaré en particulier qu'ils devralent avoir le droit de
rectification lorsque les informations données étaient déformées ou tendancieuses.

d) La double référence, dans l'avant—proget de convention, aux "Ttats
Parties & la convention" et aux "parties & un conflit armé" risquailt de poser des
problemes d'application. On a fait valoir que, dans le cas d'un conflit interne,
notarment, on ne pouvait attendre d'un Ttat Partie qu'il prenne a son compte la
responsabilité incombant & 1l'autre partie au conflit. ILa convention ne pourrait
lier que les Ttats Parties tandis que les parties au conflit seraient seulement
invitées a en respecter les dispositions;

e) La question de l'universalité de l'avant-projet de convention ne senblait
pas &tre résolue de fagon satisfaisante par l'article 2, qui en limitait le champ
d'application aux Ztats Menbres de 1'ONU et des institutions qui lui sont rattachées.
I1 a été suggéré qu'il devrait s'étendre & toutes les parties aux Conventions de
Geneve.

£) Certains représentants ont estimé que la mention dans le préambule, de
1'article 19 de la Déclaration universelle des droits de 1l'homme n'était pas
pertinente parce que cet article ne s'appliquailt pas particulieérenent aux conditions
dans lesquelles les journalistes en mission périlleuse devraient &tre a méne de
chercher et de diffuser librenent des informations., D'autres représentants ont
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estimé que, placee dans le contexte plus vaste des autres principes forrnulés dans
la Déclaration universelle, la référence a cet article était acceptable;

g) La définition du journaliste énoncde & l'article 2 demanderait & &tre
précisée & la fois sur les plans juridique et professionnel. oLa distinction entre
la loi et les pratiques relativement & la reconnaissance du statut de journaliste

& des personnes déterminées posait certains Urobleles et risquait de donner lieu a
des abus. Les techniciens de la télévision, qui n'étalent pas expressénent
mentionnés dans le projet, devraient également relever de cette catdgorie:

h) La proposition visant & faire délivrer la carte destinde & assurer la
protection des journalistes par un comité international professionnel posait le
probléme de la composition et des fonctions de ce comité. Certains veprésentants
estinaient inutile de créer un tel conité et suggéraient de cronfier cette téche &
il autre organe, au CICR par exerple;

i) I1 conviendrait d'énoncer sous une forme plus concrdte les droits et
obligations des journalistes titulaires du document d'identification proposé

258, A certaines des observations ci-dessus, les auteurs du projet de convention
ont répondu :

a) Qu'ils ne voyaient que des avantages & ce que solt insérde la notion de
retralt de la carte et élaborés des criteres précis afin que les journalistes
obsa.venb, en ce domaine, des regles déontologiques;

p) Que l'tarticle 9 du projet de convention en précisant qu'il n'était pas
porté atteinte aux Leﬁles nationales concernant le franchissement des frontieéres,
la circulation et le séjour des étrangers montrait blen que la souveraineté des
Etats ébait respectée;

c) Que, Jurldlquenent la convention, si elle était adoptée, n'aurait pas
pourr effet de porter atteinte aux obligations définies dans la convention relative
au droit international de vectification,

d) Qu'il serait éviderment de 1'intérét des parties A un coaflit interne,
néins si 1l'une d'elles ne jouissait pas d'une reconnaissance de jure ou de facto de
la nart de la communauté internationale, de vespecte les clauses de la convention,
dans 1'1nueLeu méne de leur cause dans l'oplnloa puollqpe internationale .

e) Que, compte tenu de l'objet et cde la spécificité de la convenbion, la
question de l'accession & la convention d'7tats non Menbres des ations Unies nais
partiss aux Conventions de Geneve méritait en effet d'étre étudide.

f£)  Que la mention de l'article 19 de la Déclaration universeTle s'imposait
car la mise en oceuvre de cet article est la justification méme du végims spdcial
que la convention prévoit pouvi les journalistes,

z) Que le projet devait s'appliquer aussi & la télévision et que s'il ¥
availt doute & ce sujet, les journalistes et techniciens de télévisicn seraient
explicitement mentionnés, en ce qul concerne les abus possibles, les ”Crle res’ les
olus nentionnés et notarment la pfOCOdu e de ‘retrait" étaient de nature a les
prévenir et en tout état dz cause a les sanctionner:
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h) Que le Comité chargé de la délivrance devrait étre essentiellement
composé de personnes représsntatives des milieux professiomnels afin que soit
dcartée de l'esprit des journalistes toute crainte d'atteinte a leur indépendance.

259. A la 11352me séance, l'iutriche, la Finlande, la France, 1'lran, la Turquie et
1'Uruguay ont présenté un projet de résolution (T/CN.4/7..1182) relatif & 1'éche-
lonnenent des phases d'exanen et d'élaboration de l'avant-projet de convention
internationale qu'ils avaient proposé.

: ol o B -/ -
260. i la néne séance, la RSS d!'lkraine a proposé des anendements (7/CN.4/1..1186)
& ce projet de résolution. 71.'Union des Républigues socialistes sovidtiques et la
République arabe unie ont de leur cdté présenté oralement certains amendements.
251. Les auteurs ont revisé leur projet de résolution au cours de la séance en
fonction des discussions et pour ltenir comptizs de diverses suggestions.

262. A la 1135eme séance, le représentant du Secrétaire général a fourni un état
des incidences financiéres du projet de résolution.

263. A la méne sdance, la Commission a procédé au vote sur les amendenments ukrainiens,
tels qu'ils avaient été 10difids. Le vote a donné les résultats suivants :

a) Par 10 voix contre 8, avec 11 abstentions, le premier amendement qui
& insérer un nouvel alinda aprés le quatriéme alinéa du préambule a été

Q) Par 28 voix contre zéro, avec une abstention, le devxiecme amendement qui
consiste & ajouter aprés le mot "journalistes' au septiéme alinéa du préambule les
nots "dans le nécessaire wespect du droit" a été adopté.

c) Par 21 voix contre zéro, avec 8 abstentions, un sous-amendement proposé
par la France et visant & ajouter & l'amendenent ukrainien les nots ‘et en
particulier de Ll'article 19 de la Déclaration universelle des droits de 1'homne
relatif a la liberté d'information® a été adopté. 1L'amendement ukrainien, ainsi
nodifié, a été adopté & 1l'unanimité.

d) Sur la demande du représentant du Guatemala, le vote wvelatif & l'anenderent
au paragraphe 1 du dispositif a été scindé en deux. Par 14 voix contre 5, avec
9 abstentions, le membre de phrase supplémentaire proposé dans la premidre partie
de l'amendement a été adopté. Par 11 voix contre 13, avec 5 abstentions, la
suppression proposée dans la deuxiéne partie a été reprussée.

26/, La Cormission a voté comme suit sur les amendements présentés oralement par
1'Union soviétique ¢

ant de
adopté.

g) Par 15 voix contre 4, avec 10 abstentions, un amendement py

ih

ifeyole)
remplacer 1'avant-dernier alinda du préawmbule par un nouveau texte, a 8t

opos

été
b) Par 12 voix contre 10, avec 7 abstentions, un amendement proposant de

faire suivre, au paragraphe 2, les mots ‘puisse en &tre salsie" par les nots

. ° o . Ve » e

igi possible, a ete adopte.



c) Par 15 voix contie 9, avec 5 abstentions a été adopté un anendenent
proposant de nodifier la preniers phrase du paragraphe 4 du dispositif comme suit :

"Demande au Secrétaire général de constituer un groups d'experts ne
dépassant pas 7 personnes et comprenant notarmment un juriste coasultant,
des personnes proposées par les organisations professionnelles nationales
de journalistes de différentes régions géographiques et un représentant ...®

d) Par 12 voix contre 11, avec 6 abstentions, un amendement proposant de
faire suivre, & l'alinda ¢ du paragraphe 4, les mots ‘puisse en 8tre saisie® par
les nots "si possible", a été adopté a la suite d'un vote par appel. nominal auquel
il a été procédé & la demande du représentant de la France :

Ont_voté pour Chili, République dénocratique du Congo, Ghana, Inde, Irak,
Tiban, Maroc, Pays-Bas, Pologne, République arabe unie,
République socialiste sovidtique d!'Ukraine, Union des
Républiques socialistes sovidtiques.

Ont voté contre : Autriche, “tats-Unls d'Amérique, Finlande, France, Iran,
Wouvelle~Zélande, Pakistan, Pérou, Turquie, Urtguay,
Venezuela,

Se_sont_abstenus : Quatemala, Mexique, Philippines, République-Unie de
Tanzanie, Royaune-Uni, Tougoslavie.

4

265. Par 14 voix contre zéro, avec 15 abstentions, 1l'amendement présenté oralement
par la République arabe unie tendant & ce que l'on ajoute, au paragraphe 2 du
dispositif les mots “et, par l'intermédiaire du Comité international de la Croix-
Rouge, aux Parties aux Coaventions ds Geneve du 12 aofit 1949%, a 4té adopté.

266. Le projet de résolution dans son ensemble, tel qu'il a été nmodifié, a été
adopté & l'unanimité.

267. Pour le texte de la vésolution, voir chapitre XIX, vésolution 15 (XZVII).
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K. QUESTIONS DU CHATIMENT DES CRIMINTLS D& GUERRE LT
DES INDIVIDUS COUPABLLS DI CRIMES CONTRE L'HUMINITE

265, Lo Cormission a examiné lc point 17 de son ordre cu jour & sa 1136Cne séance,
le 25 nars 1971,

266. La Cormission était saisie d'une note du Secréteire géndral (T/CN../1053)
concernant les ddécisions prises sur cette question & la vingb-huitiéme session
du Conseil dconomique et social et & la vingt-cinquiene session de 1!'lissenblde
générale.

270. . la 11328ne sdance, tenue le 23 mars 1671, les représentants de la Fologne
et de L'URSS ont présentd un nrojet de résolution (B/CN.4/L.117S).

271, Lors cde l'exanen du projet de rdsolution, plusieurs représentants ont noté
avec satisfaction, que la Convention sur 1'imprescriptibilité des crimes de guerre
et Ces crimes contre 1'lnmanité était entrde en vigueur en novembre 1970. Ils ont
Céelaré que les dispositions de ladite Convention concernaient non seulement les
crimes de la pdriode de la deuxieme guerre mondiale mais aussl tous les crimes de
suerre ct crimes contre 1'hunanitd, cormis & 1l'heure actuelle & la suilte
dltagression et de la politique de racisme, de 1l'apartheld et du colonialisme.

272, D'autres représentants ont fait valoir que des crimes de guerre et des crimes
contre l'humanitd ovouvaient &tre cormis pencant n'importe quelle guerre et non pas
seulenent dans les guerres (lggression., Ils oant souligné qu'il seralt plus exact
de nmentionner toutes les guerres et non A!'ébtablir une distinction ou de spéeifier
quels crimes de guerre et crimes contre 1l'humanité risquaient d'8tre commis.,

273, Plusicurs reprdésentants ont fait observer que le terme "guerre d'agression”
figurait dans la rdsolution 2712 (XXV) de 1'Assemblée giénérale, Il a été souligné
que des crimes de guerre dtaient dgalement commls dans les territoires occupés.

274, Quelques reprdésentants ont été d'avis qu'il incombait a la Cormission de
prendre des mesurcs efficaces pour empécher une fols pour toutes que solent commis
des crimes de guerre ou des crimes contre l'humanitdé.

275, A la 113%me sdance, le reprdsentant de la Réoublique arabe unie a prdésenté
oralement des amendements au quatriéme alinda du prlambule et au paragraphe 1 du
dispositif; ces amendements ont &té acceptds par les auteurs. .. la méme séance,
le reprdsentant cu Chili a prdsenté oralement un anencdement au paragraphe 2 du
Cispositif, dgalement acceptd par les auteurs,

276. Le vote sur le projet de résolution L/CN.4/L.117S a eu lieu & la 1136&me séance
de la Commission, le 25 mars 1971. Sur la demande des Pays-Bas, 1l a &td procddd a
deux votes séparés sur le quatricme alinda du prdambule et le paragraphe 1 du
dispositif. Sur la demance de 1!'URSS, il a &été procddd au vote par appel nominal,
Les résultats du vote s!dtablissent comme suit
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Ont votd pour : Chili, Inde, Liban, laroc, rakistan, Pologne, République
arabe unie, République-Unie de Tanzanie, République
socialiste sovidtique d'Ukraine, Union des népubliques
socialistes sovidtiques.

Ont voté contre :  Etats-Unis d!'imdrique, Nouvelle~Zélande, Pays-Bas,
Royaunme-Uni.,

Se_sont_abstenus : ‘utriche, Congo (République ddmocratique), Finlande,
France, Guatemala, Iran, Iexique, Pérou, rhilippines,
Turquie, Uruguay, Venezuela.

277, Par 10 voix contre zéro, avec 16 abstentions, l'ensemble du vrojet de
résolution a été adoptd.

<78. Pour le texte de la rdsolution, voir chapitre IIX, rdsolution 16 (CIVII).
3 3
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XI, QUESTION DE LA JOUISSANCE DES DROITS ECONOMIQUES, SOCIAUX ET CULTURELS
PROCLAMES DANS LA DECLARATION UNIVERSELLE DES DROITS DE L'HOMME ET DANS
LE PACTE INTERNATIONAL RELATIF AUX DROITS ECONOMIQUES, SOCIAUX ET
CULTURELS, ET ETUDE DES PROBLEMES PARTICULIERS RELATIFS AUX DROITS
DE L'HOMME DANS LES PAYS EN VOIE DE DEVELOPPEMENT

279. 4 sa 1136&me séance, le 25 mars 1971, la Commission a examiné le point 18 de
son ordre du jour.

280, Conformément & une recommandation formulée par la Commission dans sa
résolution 11 (XXVI) du 24 mars 1970, le Conseil économique et social a adopté

4 sa 1693&me séance, le 27 mai 1970, sa résolution 1502 (XLVIII) relative & la
question de la jouissance des droits économiques, sociaux et culturels proclamés
dans la Déclaration universelle des droits de 1'homme et dans le Pacte inter-
national relatif aux droits économiques, sociaux et culturels et 1l'étude des
problemes particuliers relatifs aux droits de l'homme dans les pays en voie de
développement. Dans cette résolution, le Conseil rappelait sa résolution 1421 (XLVI)
du 6 juin 1969 dans laquelle il aurait prié le Secrétaire général "de poursuivre
d'urgence 1'échange de donndes d'expérience parmi les Etats sur l'efficacité des
méthodes et des moyens qu'ils utilisent aux fins de la jouissance des droits écono-
miques, sociaux et culturels, et d'étudier aussi l'ubilisation a cette fin des
services consultatifs dans le domaine des droits de 1l'homme". Au paragraphe 2 de la
résolution 1502 (XLVIII), le Conseil priait le Secrétaire général de s'adresser de
nouveau aux gouvernements et aux institutions spécialisées qui ne l'avaient pas
encore fait pour qu'ils envoient des renseignements sur l'efficacité des méthodes
et des moyens qu'ils utilisent aux fins de la jouissance des droits économiques,
sociaux et culturels.

281. A sa vingt-septiéme session, la Commission était saisie d'une note du
Secrétaire général (E/CN.4/1023/4dd.1) contenant de larges extraits des
renseignements communiqués au 31 décembre 1970 par les Etats ci-aprés : Belgique,
Inde, Malte, Nigéria, Pologne, Singapour, Union des Républiques socialistes
sovidtiques, ainsi que par 1'0IT, 1'UNESCO et 1'OMS. La Commission était saisie
aussl d'exposés présentés par la Fédération démocratique internationale des

femmes (E/CN.4/NGO/1575 et par la Fédération internationale des femmes de carrilres
libérales et commerciales (E/CN.4/NGO/162).

282, Dans sa résolution 1502 (XLVIII), le Conseil économique et social priait le
Rapporteur spécial désigné aux termes de la résolution 14 (XXV) de la Commission
d'achever son étude aussitdt que possible et de soumettre son rapport définitif &
la Commission & sa vingt-septitéme session si possible, mais en tout cas & sa
vingt~huitieme session en 1972.

283. Le Président a donné lecture d'un télégramme qu'il aurait recu du Rapporteur
spécial, dans lequel M. Ganji faisait savoir & la Commission qu'il n'avait pas
encore été en mesure d'achever son rapport et qu'il ne pourrait assister a la
session en cours de la Commission. Le Rapporteur spécial espérait pouvoir disposer
de plus de temps & 1l'avenir.

28/. Le représentant de la Pologne a soumis un projet de résolution (E/CN.4/L.1181)
aux termes duquel la Commission inscrirait cette gquestion, en lui accordant un rang
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de priorité élevé, a l'ordre du jour de sa vingt-~huitieéme session et recommanderait
au Conseil économique et social de prier le Rapporteur spécial de tenir compte,
lorsqu'il effectuerait son étude, des dispositions de la Déclaration de 1l'Assemblée
générale sur le progres et le développement dans le domaine social (2542 (XXIV)) et
de la résolution 2543 (XXIV) sur 1l'application de cette Déclaration.

285. lLa résolution a été adoptée par 21 voix contre zdéro, avec 2 abstentions.

286. Pour le texte de la résolution, voir chapitre XIX résolution 17 (XXVII).
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XIT. RAPPORTS PERIODIQUES SUR LES DROITS DE L'HOMME

28/. A sa 1136éme séance, le 25 mars 1971, la Commission a examiné le point 20 de
gson ordre du jour.

288. Elle était saisie des documents ci-aprés :

a) Des rapports sur les droits économiques, sociaux et culturel portant sur
la période allant du ler juillet 1966 au 30 juin 1969, recus aprés la session
de 1970 du Comité spécial des rapports périodiqueg sur les droits de 1l'homme, des
Stats ci-aprés, Membres de 1'ONU ou membres des institutions spécialisées :
Bulgarie, Hongrie, Italie, Jamaique, Kenya, Liban, Malaisie, Niger, Norvege,
Nouvelle-Zélande (Niue), Singapour, Somalie, Trinité-et-Tobago
(E/CN.Z/1011/4d4.9 & 17);

b)  Un résumé analytique de ces rapports (L/CN.4/1024/Ad3.3 et 4) établi par
le Secrétaire géndral conformément & la résolution 16 (XXIII) de la Commission des
droits de 1'homme;

c) Une table des matiéres analytiques et index par pays des rapports établis
par le Secrétaire général (&/CN.4/1025/4dd.1);

d)  Un mémorandum du Secrétaire général exposant la situation des traités
multilatéraux dans le domaine des droits de 1'homme (E/CN.4/907/Rev.7);

e) Le rapport du Comité spécial des rapports périodiques sur les droits de
1'homme concernant les travaux de la session de 1971 (E/CN.4/1060).

289. Le projet de résolution présenté par le Comité spécial (ibid. par. 30) a été
adopté par 25 voix contre zéro, avec une abstention.

290. Pour le texte de la résolution, voir chapitre XIX, résolution 18 (XXVII).
291. Le représentant du Royaume-Uni a présenté ensuite deux projets de résolution
(E/CN.4/1.1183 et E/CN.4/T..1184). 11 a annoncé toutefois qu'il n'insistait pas
pour qu'on les mette aux voix & la présente session, étant donné qu'il ne serait

guere possible de les examiner d'une maniére satisfaisante.

292. En présentant le premier projet, il a déclaré avoir été frap,é par le nombre
relativement peu élevé des gouvernements qul présentaicnt des rapports, ct il s'est
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demandé si l'on n'invitait pas les Gouvernements & fournir plus de rapports quilils
ne pouvaient en élaborer. C'est en raison de cette préoccupation qu'il proposait de
modifier le cycle de la présentation des rapports qui, au lieu de porter sur trois
ans, porterait sur neuf anndes. Il a exprimé l'espoir que le prolongement du cycle
permettrait & un plus grand nombre de Gouvernements de présenter des rapports, et
aux autres d'en présenter de plus satisfaisants. Il a signald qu'aucune contra-
diction n'existait entre le texte qu'il proposait et le texte du Comité spécial qui
venait d'étre adopté.

293. Plusieurs représentants se sont félicités de voir que le représentant du
Royaume-Uni n'insistait pas pour que l'on mette aux voix sa proposition. Le systéme
des rapports périodiques sur les droits de l'homme constituait une expdrience
intéressante non seulement pour les Gouvernements, mais aussi pour les institutions
spécialisdes et les organisations non gouvernementales. L'expérience du Comité
spécial avait été trés utile dans le pass$, et elle continuerait & 1'&tre dans
1l'avenir, du fait qu'elle montrait les difficultés rencontrées dans le
fonctionnement du systeme des rapports périodiques sur les droits de 1'homme. Le
nouveau cycle de neuf années affaiblirait le systéme des rapports périodiques et
dquivaudrait & son abandon.

294. I1 a été signalé que le systéme des rapports périodiques et les autres
demandes de renseignements adressées aux gouvernements dtaient utiles, méme en
1l'absence de réponse des Gouvernements, car les demandes de renseignements des
Nations Unies attiraient l'attention des Gouvernements sur certains domaines, ce
qui les incitait & s'y intéresser et avait souvent pour effet d'entrainer des
améliorations dans la législation et la pratique.

295. Llavis a été exprimé que la proposition du Royaume-Uni avait tout au moins
montré que le systéme actuel des rapports périodiques était susceptible
d'amélioration, ce que n'oublieraient pas les membres de la Commission, lorsque la
question des rapports périodiques sur les droits de 1'homme serait de nouveau
examinée au cours des futures sessions.

296, En soumettant son deuxiéme projet de résolution, le représentant du
Royaume-Uni a déclaré que sa délégation n'était pas entilrement satisfaite de la
présentation de 1'Annuaire des droits de 1'homme. On v trouvait des 41léments déja
contenus dans les rapports périodiques sur les droits de l'homme et dans les
rapports relatifs & ltapplicetion de la Convention sur 1'é€limination de toutes les
formes de discrimination raciale. En outre, il y avait un décalage de plusieurs
années dans la publication de l'Annuaire et il y aurait avantage & imprimer les
rapports périodiques dés qu'ils seraient recus et & les mettre en vente. C'est
pourquoi, le représentant du Royaume-Uni a proposé dans le dispositif de son projet
de résolution d'arréter la parution de l'innuaire et de publier tous les trois ans
l'ensemble des rapports périodiques présentés par les Etats Membres, selon un cycle
continu, sur les droits civiques, sur les droits ¢conomiques, sociaux et culturels
et sur la liberté de l'information.




297. Le représentant du Secrétaire général a dit que 1l'Annuaire des droits de
l'homme, publication mise en vente par 1'ONU, était treés connu dans de nombreux
milieux, avait une large diffusion et représentait pour 1'ONU une source de
bénéfices qui n'était pas négligeable. L'innuaire contenait non seulement les
rapports des gouvernements, mais aussi des éléments provenant d'autres sources.
Le décalage entre la préparation et la publication de 1l'Annuaire, dll & certaines
difficultés pratiques, se trouvait progressivement réduit.
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X117, ETUDE DED MESURES DISCRIMINATOIRES EN Clv QUI COLICIENE
LE DROIT QU'a TOUTE PERZON.'E DE QUITTER TOUT 2. Y7,
Y COMPRIS LE SIEN, ET DI REVENIR DANS ~ON PAYS

G 3

8, La Commission a porté son attention sur le point § de 1l'owvdre du jour a
sa 11363me séance, le 25 mars 1971.

JCC, Ta Comalssion étailt saisie 3 g) de 1'ftucde des mesures discriminatoires

dans le domaine du droit gqu'a toute personne de guitter tout pays, 7 compris le
sien et de revenir dans son pays, établie par M. José D. Inglés, lapvorteur
spécial de la sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et
de la protection des minorités 8/; b) des observations de gouvernements et
d'organisations non gouvernementales relatives & 1'étude précitée et au projet

de principes sur- la liberté et la non-discrimination en ce qui concerne le droit
qu'a toute personne de quitter tout pays, y compris le sien, et de revenir dans
son pays (B/Ci.4/669 et Corr.l et Add.1 & 5) que la Sous-Commission a adopté par
sa résolution 2 (XV) (annexe) 9/ et qui est reproduit & 1l'annexe VI du texte
imprimé de 1'Ztude; c¢) une note du Jecrétaire général (E/CN.4/1C42 et Add.1 et 2),
contenant un compte rendu de l'examen de 1!'étude par la Sous-Commission, la
Commission et le Conseil économique et social, les décisions se rapportant & cette
cuestion prises par la Conférence des dations Unies de 1953 sur le tourisme et les
voyages internationaux ainsi que les renseignements fournis par des gouvernements
des ntats Membres sur les faits nouveaux intervenus dans les domaineg couverts

par 1'HEtude, conformément & la résolution 1 (XXII) de la Sous-Commission, en date
cu 26 aolit 1965 10/; d) des exposés des organisations non gouvernemantales
ci-apres : le Consell international des femmes juives (&/CN.4/:'GO/154), Amnesty
International, le Comité de coordination d'organlsatlons Julves, la Commission
internationale catholique pour les migrations, la Commission internationale des
3vwlsces, le Congrés juif mondial, le Congseil international des femmes juives,

la Fécération internationale des droits de l‘homme, la Fédération internationale
Ges femmes des carridres juridiques, la Fédération internationale des femmes
Giplomées des universités, la Ligue internationale des droits de 1'homme, la Ligue
internationale cde [femmes pour la paix et la liberté, Fan Pacific anc Joutheast
_.ola Women's Association, 1'Union cathollque internationale de la presse, 1'Union
mon’lele chrétienne des femmes abstinentes (E/CHN.//NGO/155), 1'Union mondiale des
organisations féminines catholiques et la Commission internationale catholique
pour les migrations (&/CN.4/1G0/161).

30C. Le Ravporteur spécial, M. José D. Inglés, a présenté son Ltuce & la
Comraiseion et s'est aussi référé aux observations susmentionnées des gouvernements
et Ges organisatlons non gouvernementales sur l'litude et sur le orojet de principes
et aux renseignements concernant les faits nouveaux, Il a appelé notamment
lltattention sur les chapitres V (Tendances et conclusions) et VI (Propositions)

de 1'Htude.

IC\’,‘

Fublication ‘des Wations Unies, numéro de vente : 64.4IV. 2,

-~

o/  E/CN..L/8L6, par.l4l.
16/ /CN.4/100%, par.?255.
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501, M. Inglés a déclaré qu'il était essentiel d'étudier non seulement le droit
lvi-méme, mais aussi les limitations admissibles. Le droit doit tout d'abord étre
reconnu dans la 1égislation nationale, de préférence dans la Constitution ou la
loi fondamentale. Toutefois, une reconnaissance formelle ne suffit nes a assurer
la jouissance de ce droit., Les conditions ou les restrictions imposées & son
erercice ne devraient pas en fait dénier le droit. M. Inglés a souligné la
nécessité d'adopter les prinmcipes qui donneralent effet au droit <cas un instrument
international distinct qui prendrait la forme soit d'une déclaration, soit d'une
convention., Les renseignements fournis au sujet des faits nouvesui n'indiguaient
aucune amélioration dans les domaines traités dans 1'Etude; de noubreuses personnes
étaient encore empéchées de quitter leur pays et de nombreuses autres qui se
trouvaient dans 1'impossibilité de retourner dans leur pays étaient devenues des

A s
reivsies.

502. i"aute de temps, la Commission n'a pas été en mesure d'examiner ce point de
son ordre du jour et elle en a renvoyé 1'examen & sa vingt~huitidme session.
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AIV., APPROBATION DE LA LISTE 0O'sXPERTS ETABLIE PAR LA 30U3-CONHISSION DE
LA LUTTE CONTRE LES MESURES DIGCRIMINATOIRES ET DE LA PROTECTION
DES MIWORITES, A SA VINGT-DEUXIEME SESSION, CONFORMIELLNT A LA
RESOLUTION 1330 (XLIV) DU CONSEIL ECONOMINUE ET 500IAL

303. La Commigsion a examiné le point 24 de son ordre du jour a sa 11362me séance,
le 25 mars 1971,

304. Elle était saisie d'une note du Secrétaire général (B/CN.4/1C43) dans laguelle
on rappelait que, par sa résolution 1130 (XLIV) du 31 mai 1968, le Conseil
économique et social avait prié le Secrétaire général d'établir, en consultation
avec la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
orotection des minorités et sous réserve de 1l'approbation de la Commission, une
liste d'experts dans les disciplines économiques, sociologiques, juridiques et les
autres disciplines pertinentes, dont les Btats soucleux de mettre [in a
1l'esclavage et a la traite des esclaves dans toutes leurs praticues et manifes-
tations, y compris les pratiques esclavagistes de l'apartheid et du colonialisme,
pourraient demander les avis., La liste proposée par la Sous-Commissicn & sa
vingt-deuxisme session, avec les noms que la Commission y avait ajoutés & sa
vingt-sixidme session, a été annexée i la note du Secrétaire général.

305. La Commission a approuvé cette liste, étant entendu que d'autres noms
pourraient y &tre portés ultérieurement. La liste ainsi approuvée se présente
comme suit :

Liste d'experts dang les disciplines économigques, sociologiques,

juridiques, et les autres disciplines pertinentes, dont les Ttats

soucieux de mettre fin a4 1'esclavage et & la traite des esclaves

dans toutes leurs pratigues et manifestations, v compris les

pratiques esclavagistes de l'apartheid et du colonialisme,
pourraient demander les avis

.. hario Alzamora-Valdez, philosophe et juriste (Pérou)

i, liohamed Awad, Rapporteur spécial sur l'esclavage de la 3Sous—Commission de la
Jutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités
(République arabe unie)

i, Abdelwahab Bouhdiba, sociologue, publiciste et chercheur (Tunisie)

M. Jorge Bravo Bresani, ingénieur et économiste (Pérou)

ti. William O. Brown, sociologue, professeur de sociologie et directeur du
Programme de recherches et d'études africaines a 1'Université de Boston
(Ttats-Unis a'Amérique)

Le Pasteur Bjdrn Bue (Norvdge)

.. Blilio Castanon-Fasquel, avocat, économiste et professeur d'économie (Pérou)

Smt Jamaladevi Chattopadhya, écrivain et conférencigre (Inde)
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.. indré Joseph Chosalland, commissaire de police (Irance)

vr William .‘ontague Cobb, anatomiste, spécialiste en anthropologie physique,
rédacteur médical, directeur de la section d'anatomie de Howard University
(Etats-Unis d':imérique)

M. Paul Cornil, professeur & 1'Université libre de Bruxelles (Belgique)

1{. James T. Duffy, éducateur, professeur adjoint d'anthropologie, Brandeis

Le Pasteur Halvdan Endresen (Norvége)
i.. Gregorio Feliciano, secrétaire & la protection sociale (Fhilippines)

ii. Ra0l Ferrero-Rebagliati, écrivain, sociologue, homme de lettres, avocat et
professeur d'université (Pérou)

. hemal Uddin Hossain, vice-ministre de la justice du Pakistan, Dacca (Pakistan)

b.. José D. Inglés, sous-secrétaire aux affaires étrangéres et membre de la
Lous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités (Philippines)

L. farl Gothe Stig Johansson, officier de police (Sudde)

lie 4.8, Jdraandstad (Norvdge)

i.. Noe Ladhari, juriste, publiciste et professeur d'université (Tunisie)

i.. John Marcum, spécialiste des sciences politiques, professeur de sciences

nolitiques et directeur cdu Centre de langues africaines et du orogramme
G'études africaines de Lincoln University (Ztats~Unis d!Amérique)

-mt Lakshmi Menon (Inde)
M. Telesfor Nowak, juriste, juge au tribunal de Voivodic, Varsovie (Pologne)
1. Blas Ople, secrétaire au travail (Philippines)

i1. Richard Parvis, sociologue, professeur adjoint d'anthropologie & 1'Université
de Pittsburgh (ftats-Unis d'Amérique)

M. Herman T. Raymond (ancien juge) (Pakistan)
4. George W. Shepherd, spécialiste de sciences politiques, directeur du Programme
de recherche et de formation intitulé "Le facteur racial dans les systimes

internationaux", Université de Denver (Ztats-Unis d'Amérique)

1. arnold A, Sio, sociologue, professeur et directeur de la section de sociologie
et d'anthropologie de Colgate University (Etats-Unis d'Amérique)
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1., Taieb <lim, ambassadeur (Tunisie)
li. Yystein Stabrun (Norvége)
I, Hamintal Tamano, Commission de 1l'intégration nationale (Philippines)

M. Clof G. Tandberg, chef de département au ministdre de 1'é&ducation nationale
(sudde)

lx. Claudio Teehankee, secrétaire & la justice (Philippines)
lime Germaine Tillon, écrivain et soclologue (France)

L. Ilhan Unat, professeur de droit international privé & 1'Université d'Ankara
(Turquie)

Le rrofesseur Cicely D. Williams (Royaume-Uni)
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XV. COMPOSITICN DE LA SOUS-COMMISSION DE LA LUTTE COUTRE
LA DISCRIMINATION ET DE L» PRCTECTION DES MINORITLS

306. La Commission a examiné le point 25 de son ordre du jour a sa 1136&me séance,
le 25 mars 1971.

307. Elle était saisie d'une note du Secrétaire général (F/CN.4/1061) dans
laguelle on lui rappelait qu'elle devait élire un membre de la Sous-Commission de
la lutte contre la discrimination et de la protection des minorités, pour remplir
le mandat de ... Bolintineanu, pendant la période d'un an qui restait a courir
avant 1l'expiratioa dudit mandat, M. Bolintineanu ayant démissionné. Comme suite
aux cispositions prises par le Cecrétaire général conformément & la pratique
établie, le Gouvernement de la République socialiste de Roumanie a désigné

I:. Aurel Cristescu pour remplir cette fonction.

308, La Commission a élu M. Cristescu en remplacement de M, Bolintineanu.
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AVI. 3ERVICES CONSULTATIFS DANS LE DOMAINE DES DROITS DE L'HOMYE

3069. A sa vingt-cinquisme session, la Commission était saisie d'un rapport du
secrétaire général (E/CN.4/1056) relatif aux décisions pertinentes prises par le
Conseil économique et social & ses quarante-huitiZme et quarante-neuvidme sessions
et par 1l'issemblée générale & sa vingt-cinquisme session, ainsi qu'au programme

de services consultatifs pour 1970 et aux programmes prévus pour 1571 et 1972.

La Commission était également saisie des rapports des trois séminaires organisés
en 1970, respectivement en Yougoslavie, en Zambie et dans 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques (IT/TAO/HR/39 & 41).

31e. A sa 11362me séance, le 25 mars 1671, la Commission, sur une proposition du

Président, a décidé de prendre acte du rapport du Secrétaire général sur les
services consultatifs dans le domaine des droits de 1'homme (&/CN.Z4/1056).
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AVIL. COMMUNICATIONS CONCERNANT LES DROITS DE L'HOLiE

311, Le Secrétaire général a distribué aux membres de la Commission une liste
confidentielle de communications (H.R. Communications List No 21 & 30), les
réponses des gouvernements (H.R. Communications No 777 & 864) et un document
statistique confidentiel (H.R. Communications/Stat.l2). Les membres ont également
recu une liste non confidentielle de communications, dans laquelle était
bridvement indiquée la teneur de chacune des communications, quelle que flt la
manidre dont elles étaient adressées, et qui traitaient des principes 1liés a la
promotion du respect universel et effectif des droits de 1l'homme (E/Ci.Z/CR.40).
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XVIIT. ADOPTION DU RAPPORT

217 L ses 1137¢éme et 11358me séances, tenues le 26 mars 1971, l: Commission a
examiné le projet de rapport sur les travaux de sa vingt-septigme session. Le

projet de rapport, tel qu'il a été modifié au cours du débat, a été adopté &
1'unanimité,

- 83 -



KIX. RESOLUTIONS BT AUTRES DECISIONS ADOPTEES PAR LA COMMISSION
A SA VINGT-SEPTIEME SESSION

A, RESOLUTIONS

1 (XVII)., Célébration en 1971 de 1'Année internationale de la lutte
contre le racisme et la discrimination raciale 11/

La Commission des droits de 1'hommne,

Rappelant que 1971 a été proclande Année internationale de la lutte contre
le racisme et la discrimination racilale,

Lance un appnel & l'opinion publique internationale pour protester contre
toute tentative de contrevenir aux dispositions pertinentes des résolutions du
Conseil de sécurité imposant llembargo sur les ventes d'armes au Gouvernement
de 1'Afvique du Sud,

2 (XXVII). Etude spéciale sur la discrimination raciale dans les
douwaines politioue, éconoiique, social et cultursl ;g/

La Cois.digsion des droits de l'honue

Recommande au Conseil éconoidique et social d'adopter le projet de résolution
suivant :

[ﬁour le texte, voir chap. XX, projet de résolution 17

3 (XXVII). Discriiination raciale dans les doiaines politique,
éconoiigue, social et culturel ;g/

La_Comnission des droits de 1'houne,

Avant examiné les conclusions et propositions figurant au chapitre XIII de
1'étude spéciale sur la question de la discrinination raciale dans les comaines
politique, économique, social et culturel (B/CN.4/Sub.2/307/Add.5 et Lid.5/Corr.3),
établie par M, Herndn Santa Crusz,

Tenant coipte des recoumandations contenues dans le résolution 4 A (XXIII)
de la Sous-Cormission de la lutte contre les mesures discriminatoircs et de la
protection des uinorités (BE/CN.4/1040, chap. VIII), relative & Ll'étude spéciale,
et des débats de la Coimrission & sa vingt-septisme session,

Décide de recommander au Conseil économique et social d'adopter le projet
de résolution suivant : ,

/Pour le texte, voir chap. X%, proiet de résolution IT/

11/ rdoptée & la 1101&:e séance, le ler mars 1971. Voir chap. II, par. 33.
12/ Adoptée & la 11068 e séance, le 4 wars 1971, Voir chap. II, par. 87.
13/ Adoptée & la 1107&me séance, le 4 mars 1971, Voir chap. II, par. 57.
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4 (XXVII)., Le probléie des populations autochtoaeslé/

La _Co xission des droits de l'houie,

Avant examiné les conclusions et propositions figurant au chapitrc ZIII de
1'étude gpéeciale sur la qucstion de la discrinination raciale dans les dovaines
politique, éconciigue, socidl et cultutel (E/CN.4/Sub.2/307/Add.5 et Add.5/Corr.3)
établie par i, Herndn Santa Crusz,

*Tenant coupbe des recommandations contenues dans la résolution 4 B (XXIII)
de la Sous-Comission de la lutte contre les iiesures discrimninatoires et de la
protection des minorités (B/CN.4/1040, chap. VIII), relative & l'étude spéciale,
et des cébats de la Comilssion & sa vingt-septidie session,

Décide de recormander au Conseil éconouique et social dladopter le nrojet
de résolution suivant :

/Pour le texte, voir chap. XX, orojet de résolution ITIT/

5 (XXVII). Le risque d'une renaissance du nazisue et ce
1'intolérance raciale 15/

La Co:sdission des droits de l'hawne,

Avant exawiné les conclusions et propositions figurant au chapitre XIIT de
1'étude snéciale sur la question de la discrimination raciale dans les donaines
politique, éconowique, social et culturel (L/CH.4/Sub.2/307/ACC.5 et Adé.5/Corr.3),
établie par M., Hernda Santa-Cruz,

Tenant coupte des recommandations contenues dans la résolution 4 D (IXIII)
de la Sous-Courission de la Jutte contre les nesures disciiiinatoires et de la
protection des iinorités (E/CN.4/1040, chap. VIII), relative & 1'étude spéeiale,
et des débats de la Coii:ission & sa vingt-septidue session,

Décide Ce recowiander au Conseil économique et social d'adopter lec projet
de résolution suivant :

/Pour le texte, voir chapitre X, projet de résolution IV/

’
6 (XXVII). 2olitique d'anartheid et discriiination racialelg

La _Conidssion des droits de 1'hoine,

Avant cxraniné les conclusions et propositions figurant au chapitre XIII de
1'étude spéciale sur la question de la discrimination raciale dans les douaines
politique, économique, social et culturel (E/CN,./Sub.2/307/Add.5 et Add,5/Corr.3),
établie par li, Herndn Santa Crusz,

/ Adoptée & la 11088ue séance, le 5 mars 1971. Voir chap. II, par. 65,

Adoptée & la 1110&::e séance, le 8 nars 1971, Voir chap. II, par. 109,

16/ Adootée & la 1110k séance, le 8 uars 1971. Voir chap. II, par. 77.

IR
-
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Tenant compte des recommandations contenues dans la résolution 4 C (XXIII)
de la Scus-Couidssion de la lutte contre les mesures discriuinatoires ot de la
protection des minorités (L/CW.4/1040, chap. VIII), relative & 1'étude spéciale,
et des débats de la Comaission & sa vingt-septidme session,

Décide de recom.ander au Conseil éconoiiique et social d'adopter le projet
de résolution suivant :

[Boux le texte, voir chapitre XX, projet de résolution 1/

7 (XXVII). Raoport du Groupe spécial d'experts, constitué conforméent
aux résolutions 2 (IXIII), 2 (X{IV), 21 (ZXV) et 8 (CCIVI)
de la Go. ission 17/

La Cownidssion des droits de 1'homue,

Rappelant sa résolution 2 (XXIII) par laquclle elle a coastitué le Groupe
spécial dlexperts et ses résolutions 21 (XXV) et 8 (XXVI) par lesquelles clle a
étendu et élargi le randat du Groupe spécial,

Rappelant la résolution 2440 (XXIII) du 19 décenmbre 1968, par laquelle
LtAssenblée générale a notamment condainé sous toutes leurs formes les tortures
et les traitements inhunains et dégradants infligés aux prisonniers et aux
détenus dans les prisons sud-africaines et aux personnes arrétées par la police
en Afrique du Sud, au cours des interrogatoires et pendant la détention dans les
prisons, comre l'indique le premier rapport du Groupe spécial,

Rappelant aussi les résolutions de 1'issemblée générale 2646 (ZXV) cdu
30 noveibre 1970, rclative a 1'élimination de toutes les forues de discrimination
raciale et 2676 (XV) du 9 décembre 1970, concernant le respect des droits de
lthosse en période de conflit armé,

Rannclant en outre la résolution 2544 (XXIV) du 11 décembre 1969, par
laquellc 1l'Assemblée générale a proclainé llannde 1971 coi.e Lnnée internationale
de la lutte contre le racisie et la discrimination raciale,

Reconnaissant que le ranport du Groupe spécial contribue aux efforts
continus des Nations Unics tendant & investiguer et & dénoncer ainsi la violation
grogsiere et flagrante des drolts de lthaute en Afrique australe et dans les
territoires africains sous adidnistration portugaise,

Ayant examind le rapport du Groupe spécial dlexperts (T/Ci.4/1050 et Corr.l),

1. IEyprime sa satisfaction du travail accoupli par 1lc Groupe spécial
dtexperts et attend avec intérét le texte de 1l'étude concernant la question de
ltavartheid (qui a été déclarée un crine coantre l'huuanité) du point de vue du
droit pénal international;

2. Fait sieunnes les observations, conclusions et recauniandations du Groupe;

17/ Adoptée a la 111lene séance, le 8 :ars 1971, Voir chap. I1I, par. 130.
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3. Décide qu'il y a lieu que le Groupe spécial d'experts continue &
étudier les faits nouveaux dans les régions et les domaines mentionnés aux
alinéas 1) & iv) du paragraphe 3 de la résolution 2 (XXIV) et au paragraphe 3 de
la résolution 2 (XXIV) et au paragraphe 3 de la résolution 21 (XXV) de la
Commission, en s'attachant particuliérement aux manifestations graves de
colonialisme et de discrimination raciale que 1'on constate dans la situation qui
regne actuellement en Namibie, en Rhodésie du Sud, en Angola, au Mozaubique et
en Guinée (Bissau), et qui résultent des actes du régime illégal sud-africain
en Namibie, du régime minoritaire i111égal en Rhodésie du Sud et du régime
portugais en Angola, au Mozambique et en Guinde (Bissau);

Lo Prie le Groupe spécial de continuer d!'observer activement et avec
vigilance les pratiques colonialistes et de discrimination raciale en Afrique et
de porter a ltattention de la Commission 1l'évolution de la situation dans le
domaine mentionné au paragraphe 3 ci-dessus lors de la vingt-huiti®me session de
la Cormission ainsi que de soumettre & la Commission, & sa vingb-neuviéme session,
un rapport comportant des conclusions et des recommandations;

5, prie le Président de la Commission des droits de l'homme de nommer & la
vingt-septieme session, en consultation avec les Etats africains membres de la
Commission, un autre expert africain au Groupe spécial d'experts en remplacement
de M, Waldron-Ramsey 18/.

8 (XXVII), Application des résolutions de 1'Orpganisation des
Nations Unies relatives au droit des peuples
assujettis & une donination coloniale et étrangére
3 disposer d'eux-néues 19/

La Corrdssion des droits de 1'howm.e,

Rappelant la résolution 2649 (XXV) du 30 novembre 1970, par laquelle
1t'Assemblée générale prie, notamment, la Comiission des droits de l'houue
d'étudier, & sa vingbt-septitéme session, l'application des résolutions de 1'0Orga-
nisation des Nations Unies relatives au droit des peuples assujettis a une
domination coloniale et étrangére 3 disposer d'eux-méumes et de lui soumettre le
plus t8t possible ses coaclusions et ses recoumandations par l'intermédiaire du
Conseil économique et social,

Convaincue que ltapplication effective du principe du droit des peuples a
disposer d'eux-méiles constitue le fondement essentiel de la reconnaissance et
de l'exercice des droits de l'howme, et que le droit de disposer d'eux—..éies
signifie que tous les peuples ont le droit de déterminer librement, sans
ingérence extérieure, leur condition politique et de poursuivre leur développerieat
éconouique, social et culturel,

1. Prie le Sccrétaire général de faire établir une compilation annotée de
toutes les résolutions émanant des divers organes de 1l!'Organisation des
Nations Uaies, des institutions spécialisées et des organisatioans régionales,
relatives au droit des peuples assujettis & une dowination coloaiale et étrangere
& disposer d'eux-unénes;

18/ Voir par. 132 ci-dessus._
19/ Adoptée & la 11llbeme séance, le 11 mars 1971, Voir chap., IIT, par. 149,
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N Décide, en utilisant la compilation mentionnée ci-dessus, de poursuivre
ltexamen de cette question, en vue de désigner un rapporbeur spécial & sa
vingt-~huitiéne session.

B

La_Couission des droits de 1'houme,

Avant présente & l'esprit la résolution 2649 (XXV) du 30 noveuwbre 1970, par
laquelle 1ltAssenblée générale prie la Cowndssion des droits de l'howmme d'étudier
la question de l'application des résolutions de 1'Organisation des Nations Unies
relatives au droit des peuples assujettis a une donination coloniale et étrangére
& disposer d!'eux-iiues,

Avant examiné cette question & sa vingt-sepbiéme session, conformément 3
ladite demande de l'Assemblée générale,

Décide de recommander au Conseil écononique et social d'adopter le projet de
résolution suivant :

/Pour le texte, voir chap. XX, proijet de résolution VI/

9 (XXVII). Question de la violation des droits de l'hom e
dans les territoires occupés & la suite du
conflit du Moyen-Orient 20/

La Comdssion des droits de 1'homme,

S'inspirant des buts et des principes de la Charte des Nations Unies,

Ayant présente 3 1'esprit la Déclaration universelle des droits de l'homme,

Réaffirmant que les droits de l'homuwe et les libertés fondamentales prévus
dans la Coavention de Genéve du 12 aofit 1949 relative & la protection des
personnes civiles en temps de guerre g;/ et dans dlautres instruments inter-
nationaux pertinents s'appliquent pleinement & tous les territoires occupés par
Isra8l & la suite du conflit du Moyen-Orient, y compris la ville occupée de
Jérusalen,

Rappelant les résolutions 237 (1967) et 259 (1968) du Conseil de sécurité,
en date des 14 juin 1967 et 27 septembre 1968, et la résolution 2252 (LS-V) de
1'Asseiblée générale, en date du 4 juillet 1967, dans lesquelles le Conseil et
lthssenblée générale ont prié le Gouvernement israélien d'assurer la sfireté,
le bien-&tre et la sécurité des habitants des zones ol des opérations militaires
avaient eu lieu et de faciliter le retour des habitants qui s'étaient enfuis
de ces zones depuls le déclencherent des hostilités,

Rappelant les résolutions 2443 (XXIII), 2546 (XXIV), 2674 (XXV) et 2675 (XXV)
de 1l'Assemblée générale, en date des 19 décerbre 1968, 11 décembre 1969 et
9 décerbre 1970,

20/ L4doptée & la 1120sme séance, le 15 mars 1971. Voir chap. IV, par. 173.
21/ WNations Uanies, Recueil des Traités, vol. 75, 1950, no 973.
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Rappelant en outre la résolution 2727 (XXV) du 15 déceubre 1970 par laguelle
1'Asse: blée générale a prié le Cosité spécial chargé d'enqudter sur les pratiques
israéliennes affectant les droits de l'homse de la population des territoires
occupés, en atteadant la fin prochaine de l'occupation ces territoires arabes par
Isra€l, cde continuer ses travaux afin d'assurer la protection des droits de
l'home de la population des territoires occupés,

Rappelant aussi sa résolution 6 (XXV) par lagquelle elle a décidé d!'établir
un Groupe spécial Glexperts chargé de faire une enquéte sur les allégations
relatives a des violations par Isragl de la Convention de Gendve du 12 aofit 1949
relative & la protection des personnes civiles en temps de guerre, et sa
résolution 10 (XXVI) aux ternes de laquelle elle a condaimé les violations graves
des droits de l'hoimie par Isra®l ainsi que ses violations de la Convention de
Genéve dans les territoires occupés,

Ayant exaniné le rapport du Comité spéeial chargé dlenquéter sur les
pratiques israéliennes affectant les droits de l'hame de la population des
territoires occupés 22/,

Profondément inquiéte de constater que les violations par Isra8l des droits
de l'homme dans les territoires occupés se poursuivent avec la néme gravité, au

[l

mépris total des appels et des résolutions adoptés par 1!'Organisation des
Nations Unies, les institutions spécialisées, la Conférence internationale des
droits de l'houme qui s'est tenue a Téhéran en 1968 et la ZXIeme Conférence
internationale de la Croix-Rouge qui s'est tenue a Istanbul en septembre 1969,

Alarmée par le fait qu'Isra&l continue & implanter des colonies de
peuplement dans les territoires occupés, y coipris la ville occupée de Jérusaleu,
tout en se refusant a autoriser le retour dans leurs foyers des réfugiés et
personnes déplacées, droit dont la non-reconnaissance par Isra8l constitue un
affront envers l'hunanité et une violation grave du droit international,

1. Condamne les violations persistantes par Isra€l des droits de 1l'homme
dans les territoires occupés, y compris la politique visant & modifier le statut
de ces territoires;

Condamne expressément les politiques et pratiques ci-apres sulvies par

2.
Isra8l

a) Refus aux réfugids et personnes déplacdes du droit de retourner
dans leurs foyers;

b) Recours & des chAtiments collectifs;
c) Déportation et expulsion de ressortissants des territoires occupés;

a) Arrestation et détention arbitraires de ressortissants des
territoires occupés;

e) Mauvais traiteents et tortures infligés aux prisonniers;

22/ 14/8089,

- 89 -



f) Destruction et déiolition de villages, de quartiers de villes et
de nalsons et confiscation et expropriation de biens;

g) LEvacuation et déplace.ent de parties de la population des
territolres occupés;

h) Traansfert de parties de sa propre population civile dans les
territoires occupés;

3. Déplore vivenent les agissements &'Isra8l dans les territolres occupés
qui tendeat & placer la population dans une situation générale de répression,
de peur et de détresse, et déplore, en particulier :

a) La réquisition des hbpitaux et leur transformation en postes
de nolice;

1

b) L'abrogation des lois nationales et l'ingérence dans le systeue
judiciaire;

c) Le refus dlautoriser l'emploi des nanuels scolaires approuvés par
le Directeur général ée 1'Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la
science et la culture dans les écoles situées dans les territoires occupés et
llobstination & iumoser aux enfants d'dge scolaire un systeéme d'éducation
étranger;

Lo Invite instamient Isra&€l, une fois de plus, a respecter pleinement ses
obligations en vertu de la Convention de Genéve du 12 aofit 1949 relative a la
protection des personnes civiles en temps de guerre;

5. Invite & nouveau Isra&l & faire en sorte que les réfugiés et les
personnes déplacées pulssent rentrer iimédiatenent dans leurs foyers;

6. Invite encore une fols Isragl a respecter et ucttre en application les
noubreuses résolutions adoptées par les organes des Nations Unies et par les
institutions spécialisécs pour la sauvegarde des droits de l'houme dans les
territoires occupés;

7. Réaffirne que toutes les mesures prises par Isra€l pour coloniser les

territoires occupés, v coipris la ville occupnée de Jérusalem, sont enticresent
nulles ¢t non avenues;

8. Déclare que les violations persistantes et de plus en plus nombreuses
par Isra8l des droits de l'horwe de la population des territoires occupés, ainsi
que son refus délibéré et persistant dlhonorer ses obligations en vertu de la
Charte des Nations Unies, du droit international et de la Convention de Geneve
du 12 aofit 1949 relative a la protection des personnes civiles en teips ce
gucrre, appellent une action collective de toute la coumunauté internationale
pour garentir le respect des droits de l'homme de la population cdes territoires
occupés;
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9. Derande instamient au Coité interuational de la Croix-Rouge de
coopérer avec les organes des Nations Unies, et plus particulidrement claider
le Corité spécial chargé d'enquéter sur les pratiques israéliennes affectant
les droits de 1l'hom:e de la population des territoires occupés dans llaccoplis-
sewent de sa télche de sauvegarde des droits de lthorae de la pooulation des
territoires occupés, ot d'informer la Coumission des droits de lthoive, & sa
vingt-huitiéne session, des mesures qu'elle aura pu prendre & cet égard;

10. Prie le Secrétaire général de donner une large publicité aux docunents
des Nations Unies traitant des violations des droits de l'hoime cdans les terri-
toires occupés, et, en particulier, au rapport du Conité spécial chargé
d'enquéter sur les pratiques israéliennes affectant les droits de l'hoiae de la
population des territoires occupés et d'utiliser les moyens d'information & la
disposition des Nations Unies pour diffuser des informations sur la situation
de la population des territoires occupés, des réfugiés et des personnes déplacées;

11. Décide d'inscrire la question de la violation cdes droits de 1l'homme dans
les territoires occupés a la suite du conflit du Moyen-Orient en tant que point
distinct et hautement prioritaire a l'ordre du jour de la vingt-huitidme session
de la Comission.

10 (XXVII). Rapport du Secrétaire général sur les droits de
l'hoisie et les progrés de la science et de la

La Co.ridssion des droits de 1'homue,

Rappelant que par ses résolutions 2450 (XXIII) du 19 décembre 1968
et 2721 (XXV) du 15 décembre 1970, 1'hAssernblée générale a marqué sa vive
préoccupation & 1'égard de certaines conséquences que comportent, du point de
vue des droits de lthoume, les progrés actuels de la sclence et de la technique,

Réaffirmant que les découvertes scientifiques et leurs applications techno-
logiquss ouvrent d'immenses perspectives de progres économique, social et
culturel et d'élévation du niveau de vie et qu'elles peuvent constituer par la
wéme un facteur important de mise en ceuvre effective des droits de l'houme pour
tous les individus et tous les peuples,

Convaincue que les possibilités favorables créées par la révolution scien-
tifique et technique doivent &tre utilisées dans 1'intérét de toute la société,
et non pour aggraver 1l'inégalité sociale et économnique, intensifier llexploitation
de l'houme par l'homue et l'exploitation des pays moins développés du point de
vue scientifique et technique par les pays plus avancés,

Estimant que ces progres poseront de plus en plus, dans l'avenir, des
probleies complexes, en particulier en ce qui concerne leurs conséquences sur
les droits de 1l'houme, ne serait-ce que du fait de leur rapidité et de leur
caractere en partie imprévisible,

23/ Ahdopté & la 1127&me sdance, le 18 uars 1971. Voir chap. V, par. 190.
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Constatant que les additifs au rapport du Secrétaire général
(0/CN.4/1028/Add. 5 et 6), le nénorandu. préliminaire de 1'Organisation :.ondiale
de la santé 24/ et tous autres docunents rédigés en vertu des résolutions
précitées contienneat des informations trés précieuses sur les divers thénes
v mentionnés, ainsl que des analyses et des conclusions,

Notant aussi qu'au cours des débats qui ont eu lieu & la vingt-septide
session, il a été fait mention de la nécessité c'accorder dans ces rapports une
attention appropriée a dlautres aspects du problene de la protection des droits
de l'homne cans les conditions du progres de la science et de la technique afin
que ces rapports soient plus équilibrés,

Considérant que les principes sur lesquels reposent la Déclaration univer-
selle des droits de l'homme et les Pactes internationaux relatifs aux droits
civils et politiques et aux droits économiques, sociaux et culturels demeurent
pleinement valables et conservent leur portée universelle, de sorte qu'il
importe d'envisager les conséquences des progres sclentifiques et technologiques
présents et futurs sur la mise en oeuvre des droits de l'home et des libertés
fondamentales de la personne humaine et d'étudier les mesures destinées, le cas
échéant, & prévenir les conséquences indésirables que pourrait comporter une
telle évolution, du point de vue des libertés et des droits fondamentaux,

Considérant d'une part que ces probléumes requiérent une attention continue
afin que l'action internationale s'adapte, dans toute la mesure possible, & leur
évolution et que, dlautre part, il ressort des informations et conclusions des
rapports susmentionnés du Secrétaire général que la protection des droits
proclawés dans llarticle 12 de la Déclaration universelle des droits de 1'homme
contre les immixtions et atteintes arbitraires, lesquelles sont déjid accrues par
l'utilisation des diverses techniques d'enregistrement, de 1'électronique et de
1l'informatique, a déja fait 1l'objet d!études suffisamment avancées pour que les
Nations Unies puissent en approfondir les différents aspects,

1. IEstime que chaque Etat doit, individuellement et dans le cadre de la
coopération internationale, compte dfiment tenu des principes de 1l'inviolabilité,
de la souveraineté et de 1'égalité des Etats, utiliser les progres de la science
et de la technique de wanidre & assurer la réalisation la plus compldte des droits
de l'homme et des libertds fondamentales;

2. Considére que les probléemes de la garantie des droits de l'houme et des
libertés fondamentales dans les conditions du progres de la science et de la
technique doivent &tre ré-lés aux niveaux national et international conforiénent
aux principes du régime politique et social et coupte tenu des conditions
éconoriiques et sociales ainsi que des traditions dans le domaine de la cultures

3. EBstime nécessaire de concentrer son attentionypendant la deuxicie
Déccanic des Nations Unies pour le développe:.ent, sur les probleémes les plus
importants et les plus fondamentaux de la garantie des droits de l'houme ct des
libertés fondamentales dans les conditions du progrés de la science et de la
technique, et plus particuliérement sur :

24/ A/8055/Add.1.
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a) La garantie des drolts de lthoiie Cans les douaines écono.ique,
social ‘ot culturel confor.duent 3 la structure, aux ressources et au aiveau du
progres SCletlllque et technique de 1'Dtat, y copris la garantie du Croit au
traveil dans les conditions de llautomatisation et de la nécanisation ce la
productions

b) Ltutilisation des acquisitions de la science et de la technique
x fins de 1'éducation en faveur du respect des droits de l'houne et des
1nterets 1égitimes des autres peuples et du respect des norues universelleaent
reconnues de la morale et du droit international;

c¢) la prévention d'une utilisation des acquisitions de la science et
de la technique qui porterait atteinte aux droits et libertés démocratiques
fondauentaux;

4o  Demande au Secrétaire général de poursuivre son étude sur les consé-
quences dque corportent, sur le plan du respect des droits de l'horme, les
progres actuels de la science et de la technique, en tenant copte égaleuent
de la possibilité de tirer parti de ces progrés pour anéliorer les conditions
de vie et la jouissance des droits économiques, sociaux et culturels;

5., 2rie les gouvernenents de souiettre au Secrétaire général les rensei-
gnenents dont ont ils disposent sur les problemes concernant la garantie des droits
de l'hore dans les conditions cu progres de la science et de la technique, en
particulier sur les problenes visés au paragranhe 3 ci-dessus, ainsi qu'len ce
qui concerne l'évolution de la législation et de la jurisprudence, des pratiques
nationales et des projets par eux envisagés cans les douaines qui font 1l'objet
de la présente résolution;

6. Prie 1'Organisation internationale du Travail, L'Organisation des
Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture et 1'Organisation
mondiale de la santé, les autres institutions spécialisées et 1'Agence inter-
nationale de 1l'énergie atomique de soumettre A la Comnission, par llentrenise
du Secrétaire général, un rapport sur les probléiies ci-dessus nentionnés, eu
ggard a ceux des droits de Llthoime qui relévent de leur corpétence respective;

7 Prie les autres organisations intergouverne.entales, en particulier
celles de caractére régional, dtadresser au Secrétaire général leurs cauuentaires
et observations sur ces probleles;

& Prie les organisations non gouverneientales jouissant du statut
consultatif aupres du Conseil économique et socilal d'adresser au Secrétaire
général toute communication pertinente sur les 28nes problénes;

9. 2rie le Secrétaire général, en tenant coupte des renseigne-ents
comuniqués par les gouvernenents et 4 la lunidre des ddbats qui ont eu lieu A
la vingt-septieme session de la Coimrission, de coupléter ses étucdes, avec le
soucl de parvenir a un exposé équilibré de tous les probléies fondamentaux que
pose la réalisation des droits de l'home et des libertés fondamentales dans
les conCitions du progres de la science et de la techniques
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10. Prie le S:crétaire général de sounettre & la Coviission, dans les
domaines ol existent une documentation et des études suffisantes, un ou plusieurs
ranports sur la base desquels serall exaninée la possibilité de rédiger des
instruents internationaux destinés a renforcer la protectioa des droits de
1'home proclamés dans la Déclaration universelle des droits de 1thoiv-e;

11. Prie le Secrétaire général dlappeler llattention du Corité nrénaratoire
vour la Conférence sur llenvironneent et celle du Conseil écononique et social,
dans le cadre des travaux effectués en vue d'assurer le succes de la deuxitie
Décenaie cu céveloppeicit, sur la présente résolution et les cocuments pertineats
étudiés par la Couiission & sa vingt-septidne sessioa;

12, Décide de i.aintenir de fagon permanente, & sou ordre du jour, la
question des droits de Ll'hoz:we et des progres de la science et de la technique.

11 (¥XVII). ZItude de la question de l'éducation des jeunes dans le uonde
entier afin d'assurer 1'énanouisseitent de leur personnalité ct
de venforcer leur respect des droits de 1l'how.e et des libertés
fondanentales 25/

A
1

La Cov ission des droits de 1lthou e
ot M iy e 3

Jvant exaniné la question de 1'éducation des jeunes cdans le uonde entier
afin d'assurer 1'épanouisse ent de leur personnalité et Ce renforcer leur respect
des droits de 1l'ho e et des libertés fondarcntalses,

Avant noté avec intérdt la docurentation coixvniquée var le Directeur général
de 1'Organisation ces Nations U:ies pour 1lt'éducation la science et la culture
(5/CN.4/1027 et AdC.1) et par le Secrétaire général (B/CN.4/1032 et Add.1l A 7)
couie suite & la derande forrmulée par la Comrission dans ses résolutions 20 (XXV)
et 12 (L3V1), ainsi quc le rapnort du séminaire (e Belgrade sur le rdle de la
jeunesse Gans la oproiotlon et la nrotection ces droits de l'homure (ST /TAO/IIR/39)
et le rapport relatif au Congres ::oncial de la jeunesse gé/.

Rampelant la résolution XX de la Conférence internstionale des croits Ce
lthose 27/, la résolution 2447 (XXTII) de 1l'Asserblée générale en date du
19 décetbre 1968, et les résolutions 20 (XX) et 12 (XXVI) de la Coumiission,

Rannelant les princines de la résolution 110 (II) de 1l'Assenblée générale,
en date du 3 noveubre 1947, qui condamne toute provagance destinée ou e
nature A provoquer ou cihcourager toute wenace a la Halx, ainsi que les principes
énoncés dans la Déclarabtion concernant la provobion parii les jeunes cdes idéaux
de paix, de respect :mbuel et Ce coupréhension entre les peuples acoptée par
1'issemblée générale dans sa résolution 2037 (XX) du 7 décenbre 1965,

Rappelant égaleneat les résolutions 2445 (XXTITL), 2497 (XXIV) et 2633 (XAV)
de 1'issc.blée générale, ca datc des 19 décerbre 1968, 28 octobre 1969 ot
11 noverbre 1970, et réaffirnant les recor.andations qui ;7 sont contonues,

25/ Résolutions adontées & la 11318 e séance, le 22 mars 1971, Voir chap. VI,
par. 207, 211 et 2105,

26/ 56/\ii/2/10.

27/ 2ublication des ilatioas Unies, nwiéro de vente : F.63,1IV.2, chap. I1T.
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Reconnaissant qus la jcunesse a un role vital a jouer pour la prouotion de
la paix .:ondiale, c¢e la justice, du progrés éconoitique ot social et du respect
de la valeur et de la dignité de la personne huaine,

Convaincue que l'enseigne ent scolaire et 1l'éducation citra-scolaire ont
une izportance vitale pour ce gui cst de pronouvoir la tolérance, la co préhension
internationale et la justice socialc, ainsi que de sur onter les préjugés et les
coutwmies et traditions désudtes qui peuvent conduire & la discrirmination et & la
violation des droits fondaitentaux de l'house,

Jyant & 1l'lesprit la vecowwandation for wlé . au varagradhe 67 de la
stratégic internationale Cu develovpe.cnt pour la Deuwié.c décennie Ces
Nations U ies pour 1o développeuent adoptée par 1'Asse blée générale dans sa
résolution 2626 (XAV) du 24 octobre 1970, en particulier le rdle que les pays
dévelonpés et les institutions internationales ont & jouer pour apporter leur
concours a lleffort dtélargisserent et de nerfoctionnencnt des systéies dlensei-
gnevent des nays on vole de développe.ient, nota.ment er leur fournissant les
élé..ents dlordre nédagogique qui font défaut dans de no.breux pays el voie de
dévelopneient et en leur accordant une assistance qui facilite le transfert
des ressourcos pédagogiques eatre eu,

Hotant avec regret que dans ce norbreux pays l'enseignenient des droits de
lthote n'a pas regu jusqu'a présent la priorité voulue,

Persuadée qu'il convient non seulement dlecinseigrer le respect des droits de
1tho .e, :¢is de trouver, avoc la participation de la joune génération, ce
nouveoaux noyens efficaces de créer des conditions aécessalires pour que les
jeunes puissent nleincient dévelovper leurs possibilités et contribuer activement

A,

& pro.ouvoir le respect de la dignité et de la valeur Cc tous les Ctres hunains,

1. Fait appel aux gouvernc. cabs, a tous los orgonisiics des Nations Unies
et aux autres organisations intergouvernenentales et non gouverneinentales pour
gu'ils se préoccupent d'urgence des problénes que pose 1'éducation des jeunes
en vue dlassurer ll'éranculsseudent de leur personnalité et leur dévouciient au
progcres soclal et de renforcer leur respect des droits de l'thoe;

2. DPrie instamment les gouvernenents de faire en sorte que, par un
respect scrupuleux des droits de 1l'horie dans la pratique et une action dnergique
corsre boutes les violations de ces drolts cdans les douaines qui rclévent de
leur corpétence, solent assurées les conditions indispensables et jiises en
place lcs bases essentielles de toute éducation efficace des jeunes dans le
respect des cdroits de Lthomue;

3. Invite les gouverncuents & prendre toutes i.esures appropriées pour
éduqucr les jeunes dans un esprit de paix, de justice et de liberté, dans le
respect imtuel et la compréhension rutuelle, ainsi que dans le respect des
principes générale.eat reconnus de la morale et cu droit international, afin
de favoriser 1'égalité des droits pour tous les hoes el pour tous les neuples
et le progrés écononique et socialj

Le Appelle 1'attention des Dtats sur la nécessité ce créer les conditions
¢'une participation active des jeunes a tous lcs aspects de la vie (e la
cors unautés
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5. Invite tous les Ltats que cela concerne a ne pas tolérer llemploi de
mesures répressives & 1'égard des jeunes qul se dressent conforiément 2 la loi
contre les gucrres dlagression, ll'oppression coloniale ou étrangere, le racisue,
le nazisie et ltapartheid, ou qui luttent pour la val:r, pour la libération
nationale et sociale ou pour les cdroits de lthoire et les libertés fondarentales,

6. Invite les gouvernenents quc cela concerne 3

a) A revoir leur législation pour s'assurer qu'elle protége suffi-
sartient les enfants, les adolescents et les autres jeunes contre ll'exploitation
et qu'aucun obstacle juridique ne les eupéche de développer pleinement leurs
possibilités sans la uoilndre discrininations

b) A donner & ltinstruction sur les droits de lthoir e une place
irportante dans leurs progra:ies dlonseigneinent & tous les niveaux Ce 1'éducation
officielle, en perticulier aux niveaux secondaire et supérieur, ainsi que dans
les programics et activités extra~scolaires, et & ettre au point le matériel
dlenseigne.icnt approprié & cebte fing

c) L faire effectivement participer les jeunes a des campagnes pour
1télinination dc 1l'analphabétisme, & la planification et & llexéeution de
programies ayanb pour but de protéger 1'environnenent, & toutes activités de
nature & prououvoir le progrés éconoirique et social et la défense des droits de
lthomme, et, en particulier, & la mise en oeuvre des droits de l'hoime dans le
domaine de 1'éducabtion et au reglewent de toutes les autres questions qui les
concernent directenent;

7. Invite les Liats lenbres de 1l'Organisation des Nations Unies ou ueibres
d'institutions snéclalisées :

a) A diffuser largement, par 1ll'intermédiaire ce leurs établissenents
dlenseigneiicnt et de leurs prograites et activités extra-scolaires, les rensei-
gnements coinwniqués par 1'Organisation des Nations Unies et les autres
organisies des Nations Unies sur les questions cruciales qui se posent
actuellenent & la comwnauté internationale dans le domaine des droits de lthoruie;

b) A encourager ces établissenents a4 se mettre en rapport ou &
développef—leurs relations avec tous les organisnes des Nations Unies afin de se
faniliariser pleinement avec le travall que font ces organisiies pour pronouvolr
le respect des croits de l'thomme;

8. Prie le Secrétaire général, le Directeur général de 1'Organisation
des Nations Unies pour l!éducation, la science et la culture et les institutions
spécialisées intéressées d'intensifier leurs efforts, avec le concours des
organisations non gouverneiientales, en vue de préparer et de diffuser largeuent
des brochures et autres nublications relatives aux droits de lthorme et propres
3 intéresser les éducateurs et le grand public;

9. Ixpiine l'espoir que de nouveaux séminaires sur le rdle de la jeunesse
dans la proiotion et la protection des droits de l'hoime seront organisés dans
le cadre du prograwuie de services consultatifs dans le dowaine des droits de
1lthomne, si possible dans toutes les régions du nonde;
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10. Invite le Secrétaire général & rechercher, au :oyen de ces séiinaires et
dl'autres techniques alsponlblos, les possibilités qui existent d'encourager la
jeunesse a participer de ::anidre constructive et & contribuer & l'application
coneréte des nrincipes des Nations Unies concernant les droits de l'horiie, aus:
niveaux nﬂmmmlet1Mw;mmpmd

11, Décicde de reprencre a une session future la discussion du r6le de la
jeunesse dans la pronotion et la protection des droits de 1l'hoirie,

B

La Comvission des aroits_de l'homne,

Consciente ¢o 1'intérét grandissant que les jeunes de cevtains pays portent &

la que cstion de 1'objection de consclence au service i:ilitairve,

Rapoelant lecs articles 3 ct 18 de la Déclaration universelle des droits de
lthoui.e qui proclament le droit & la vie, & la liberté et & la slreté ce la
personine alnsi que le droit & la liberté de pensée, ce conscience et dc reli

Considérant que, pour étudier plus avant la question de 1!objectioﬂ de
conscience au scrvice iiilitaire, il est souhaitable qu'elle ait a sa disoosition
Ge plus arples renseipgnerents sur les législations et pratiques nationales en
la natiere

1. 2xic le Secrétairc général :

a) De nettre a la disposition de la Couixission les renseigneincits
concernant l'objection de conscience au service uilitaire figurant dans les
nonosraphies oar pays qui ont été établies dans le cadre de 1'Dtude des nesurcs
discriminatoires dans le doiaine de la liberté de religion et des pratiques
religicuses 28/;

D) De ce.ancer auxr Itats heitbres qu'ils conmniqu:int des reaseipnelents
& jour sur les législations internes et les autres 1iesures ot pratiques Vqunt
1tobjection ce consciencc au service wilitaire et d'autres foracs éventuelles
de service;

¢) De faire rapoort sur cette question & la Cor-ission aussitdt cue
possible;

2. Décide da'étudier la question cde 1'objection de consciciace au service
militaire lorsque le rapport du Secrétaire général sera disponible pour exanen,

C

La Coiiidssion des droits de 1'home,

Tenant coupte du fait que la Déclaration universelle des droits de 1l'home
Teco...anGe de prorouvolr par ltenseigneinent et l'éducation le respect des Croits
et des libertés fondamentales de Llthome,

Congidérant qu'il est nécessaire de rendre accessible et coupréhensible aux
étudiants des universités et & la Jeunesse en général l'ensemble des problércs
afférents aux droits de llhoume, tels qu'ils sont évoqués dans diverses décla-
rations et dans divers instruunents nationaux et internationaux, en vue de
contribuer & la connalssance, a la pronotion et a la protection de ces droits et
a la fornation adéquate Ges éducateurs dans ce domaine important.

Ayant cxaniné 1'étude de l'Orgallsatlon des Mations Unies pour 1ltéducation,
la science et la culture (E/CN.4/1027) ou sont signaldes les difficultés que
gsouleve 1l'enseignewent des droits de lthoruse dans le cadre scolaire et
universitaire,

28/ Publication des Nations Unies, No de vente : 60.XIV.2.
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Consciente également des difficultés que rencontrent les éducateurs dans 1l'ensei-
gnement des droits de 1l'homme, ainsi qu'il ressort de la discussion générale qui a
eu lieu & la vingt-septiéme session de la Commission,

Convaincue que 1l'Organisation des Nations Unies et les institutions spécialisées
doivent contribuer a faciliter 1l'enseignement relatif aux droits de 1'homme,

Décide :

1. De demander & 1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science
et la culture qu'elle prie les Etats membres de lul communiquer des renseignements
sur la manieére dont est organisé l'enseignement des droits de l'homme dans leurs
universités et sur les difficultés rencontrées pour dispenser cet enseignement sous
une forme appropriée;

2. De demander & ladite organisation qu'elle examine 1'opportunité d'envi-
sager 1!'étude systématique et 1'élaboration d'une discipline scientifique distincte
concernant les droits de 1'homme, compte tenu des principaux systemes juridiques
du monde, en vue de faciliter, au niveau universitaire, et ultérieurement & d'autres
niveaux d'enselgnement, la connaissance, la compréhension, 1'étude et 1'enseignement
des droits de l'homme, et gqu'elle adresse un rapport sur cette question a la
Commission, si possible & sa vingt-huitiéme session;

3. De poursulvre l'examen de cette question au cours d'une session future.

12 (XXVII). Question de l'esclavage et de la traite des esclaves
dans toutes leurs pratigues et manifestations, y compris
les pratiques esclavagistes de 1l'apartheld et du
colonialisme 29/

La Commission des droits de 1'homme,

Prenant note de la résolution 1 (XXITI) de la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des minorités (E/CN,4/1040,
chap. VIII),

Décide de recommander au Conseil économique et social d'adopter le projet de
résolution suivant

/Pour le texte, voir chapitre XX, projet de résolution VIL/

13 (XXVII). BEtude sur 1'égalité dans 1l'administration de la justicegg/

La Commission des droits de 1'homme,

Prenant note de la résolution 3 (XXIIIL) de la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des minorités (E/CN.A/lOAO,
chap. VIII),

Décide de recommander au Conseil économique et social d'adopter le projet de
résolution sulvant s

/Tour le texte, voir chapitre XX, projet de résolution VIII7

29/ Adoptée & la 11338me séance, le 23 mars 1971. Voir chap. VIII, par. 243.
30/ Adoptée & la 1133&me séance, le 23 mars 1971. Voir chap. VIII, par. 247.
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1/ (XXVII). Régles de procédure types applicables par les organes
des Nations Unies gui ont & connaltre des violations
des droits de 1'homme 31/

La Commission des droits de 1'homme,

Rappelant ses résolutions 8 (XXV) et 9 (XXVI),

Prenant note du fait que le Comité spécial, créé conformément au paragraphe 4
de la résolution 2443 (XXIII) de 1l'Assemblée générale en date du 19 décembre 1968,
s'est inspiré des reégles de procédure types applicables par les organes des
Nations Unies qui ont & connaitre des violations des droits de 1l'homme, telles que
ces régles figurent dans la note du Secrétaire général (E/CN.4/1021/Rev.l),

1. ©#ride de constituer un Groupe de travail composé de cing de ses membres
qui se réunira, si possible, immédiatement avant la vingt-huitiéme session de la
Commission pour examiner les regles de procédure types reproduites dans la note
du Secrétaire général, en tenant compte des vues exprimées au cours de la
vingt-septiéme session de la Commission, et qui fera rapport & la Commission & sa
vingt-huitiéme session;

2. Décide de reprendre l'examen de cette question a sa vingt-huitiéme session;

3. Prie le Secrétaire général de transmettre aux Etats Membres, pour
observations, les regles types figurant dans la note du Secrétaire général et de 32/
soumettre les observations qu'il recevra au Groupe de travail et a la Comm1581onf—

15 (XXVII). Possibilité d'élaborer un projet d'accord international
assurant ls protection des journalistes en mission
périlleuse et prévoyant notamment la création d'un
document d'identification unanimement reconnu et garanti.

33/

La Commission des droits de 1l'homme,

Rappelant la résolution 2444 (XXIII) du 19 décembre 1968, par laquelle
1'Assemblée générale a invité le Secrétaire général & étudier, en consultation avec
le Comité international de la Croix-Rouge et d'autres organisations internationales
appropriées s

a) Les mesures qui pourraient &tre prises pour assurer une meilleure appli-
cation des conventions et des regles internationales de caracteére humanitaire
exlstantes lors de tout conflit armé,

b) La nécessité d'élaborer de nouvelles conventions internationales de
caractére humanitaire ou d'autres instruments juridiques appropriés afin de mieux
assurer la protection des civils, des prisonniers et des combattants lors de tout
conflit armé,

Rappelant en outre la résolution 2673 (XXV) du 9 décembre 1970, par laquelle
1'Assemblée générale invite le Consell économique et social a prier la Commission
d'étudier la possibilité d'élaborer un projet d'accord international assurant la
protection des journalistes en mission périlleuse et prévoyant notamment la
création d'un document d'identification universellement reconnu et garanti,

__/ Adoptée & la 1134eme séance, le 24 mars 1971. Voir chap. VII,Sect.B, par. 236.
32/ Voir par. 238 ci-dessus.
33/ Adoptée & la 11358me séance, le 24 mars 1971. Voir chap. IX, par. R66.
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Notant que par cette méme résolution, l'Assemblée générale invite la Commission
3 étudier cette question en priorité, & sa vingt-septiéme session, afin qu'un projet
d'accord international puisse &tre adopté le plus t8t possible par 1l'issemblée
générale ou par tout autre organisme approprié,

Notant que l'Assemblée genefale a également prié le Secrétaire général, agissant
en consultation avec le Comité international de la Croix-Rouge et d'autres organi-
sations internationales appropriées, de présenter un rapport sur cette question a
1'Assemblée générale, lors de sa vingt-sixieme session,

Notant également que l'Assemblée générale a décidé de donner la plus haute
priorité & l'examen de cette question lors de sa vingt-sixieme session,

Considérant que, sans préjudice de l'application des Conventions de Genéve, du
12 aofit 1949 pour la protection des victimes de la guerre 344 il convient de garantir
4 toutes les catégories de journalistes, compte tenu des nécessités actuelles de
leur profession, une protection efficace lorsqu'ils accomplissent des missions
périlleuses,

raisons humanitaires que pour permettre aux journalistes de rechercher, recevoir,

et répandre des informations dans le respect de la légalité, d'une manidre compléte,
objective et loyale, dans 1l'esprit des objectif's et principes de la Charte des
Nations Unies et de la Déclaration universelle des droits de l'homme, et, en
particulier, de l'article 19 de la Déclaration universelle des droits de 1'homme,
relatif & la liberté de l'information,

Estimant que la Commission n'a pas eu assez de temps, au cours de sa
v1ngt septleme session, pour examiner avec soin l'avant—proget de convention inter-
nationale sur la protection des journalistes en mission périlleuse
(E/CN.4/L.1149/Rev.1),

Soucieuse d'agir, dans ce domaine, en collaboration étroite avec le Secrétaire
général et le Comité international de la Croix-Rouge,

1. Recg@ggg@g au Consell économique et social d'examiner et de transmettre a
1'Assemblée générale 1l'avant-projet de convention internationale sur la protection
des journalistes en mission périlleuse, ainsi que les comptes rendus pertinents des
débats de la Commission et du Consell économique et social, comme une base valable

de seg discussions sur cette question au cours de sa vingt-sixieme session;

2. Prie le Secrétaire général de communiquer cette méme documentation aux
gouvernements des Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies, ou membres
d'une institution spécialisée ou de 1l'Agence internationale de 1'énergie atomique,
ou de tout autre Etat Partlie au Statut de la Cour internationale de Justice et, par
l'intermédiaire du Comité international de la Croix-Rouge, aux Parties aux
Conventions de Genéve de 1949, en les invitant & faire parvenir leurs observations
pour que l'Assemblée générale puisse en &tre saisie si possible & sa
vingt-sixiéme session;

34/ Nations Unies, Recueil des traités, vol. 75, 1950, Nos 970 & 973.
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3. Prie le Secrétaire général de transmettre l'avant-projet de convention ainsi
que les comptes rendus pertinents des débats de la Commission et du Conseil écono-
mique et social & la Conférence intergouvernementale d'experts du Comité interna-
tional de la Croix-Rouge convoquée en mai 1971, en la priant de formuler ses
observations en ce qui concerne cet avant-projet, de maniére que l'issemblée générale
puisse en &btre saisie & sa vingt-sixiéme session;

4. Lemsnde au Secrétaire général de constituer un groupe de sept experts au
maximum comprenant notamment un juriste consultant, des personnes proposées par les
organisations professionnelles nationales de journalistes de différentes régions
géographiques et un représentant du Comité international de la Croix-Rouge, groupe
qui serait chargé notamment :

a) D'étudier quelle devralt &tre la composition d'un comité international
professionnel pour la sauvegarde des journalistes en mission périlleuse, ainsi qu'il
est prévu a l'article 3 de l'avant-projet de convention;

b) D'étudier les condltlons, les modalités et les crlteres & appliquer pour
la délivrance, le retrait ainsi que la procédure relative a la reconnaissance de la
carte de sauvegarde;

¢) De présenter & 1l'Assemblée générale, de manidre que celle-ci puisse en
étre saisie, dans la mesure du possible & sa vingt-sixilme session, ses conclusions
et recommandations ainsi qu'un projet de protocole annexé & l'avant-projet de
convention qui définirait la composition, les tdches et les méthodes du comité
professionnel international prévu a l'article 3.

16 (XXVII). Question du chidtiment des criminels de guerre et des individus
coupables de crimes contre 1'humanité 35/

La Commission des droits de 1'homme,

Ayant pris connaissance de la note du Secrétaire général (E/CN.4/1053)
concernant les résolutions relatives & la question susmentionnée, adoptées par le
Conseil économique et social & sa quarante-huitiéme session et par 1l'Assemblée
générale a sa vingt-cinquidme session,

Rappelant la résolution 2712 (XXV) de l'Assemblée générale, en date du
15 décembre 1970, sur la question du chdtiment des criminels de guerre et des
individus coupables de crimes contre 1'humanité,

Notant avec satisfaction le fait que la Convention sur l'imprescriptibilité des
crimes de guerre et des crimes contre l'humanité est entrée en vigueur le
11 novembre 1970,

Estimant que les dispositions de ladite Convention concernent non seulement les
crimes de la période de la Deuxiéme Guerre mondiale mais aussi tous les crimes de
guerre et crimes contre l'humanité qui sont commis & 1'heure actuelle & la suite de
guerres d'agression, de l'occupation militaire et de la politique du racisme, de
1'apartheid et du colonialisme,

35/ Adoptée & la 1136éme séance, le 25 mars 1971. Voir chap. X, par. 277.
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Estimant qu'il est indispensable de prendre d'urgence des mesures efficaces
pour mettre fin aux crimes de guerre et aux crimes contre l'humanité qui sont commis
a4 l'heure actuelle,

1. Condamne & nouveau les crimes de guerre et les crimes contre 1l'humanité qui
sont commis & l'heure actuelle & la sulte de guerres d'agression, de l'occupation
militaire et de la politique du racisme, de 1l'apartheid et du colonialisme;

2. Adresse un appel pressant aux Etats dans la juridiction desquels se
trouvent des individus qui se rendent coupables, & 1l'heure actuelle, de crimes de
guerre ou de crimes contre l'humanité, pour qu'ils mettent fin & ces crimes, chétient
séverement les individus coupables de tels crimes et, en cas de crimes particulie-
rement odieux, pour qu'ils remettent ces individus, conformément & leur législation,
aux Etats sur le territoire desquels ils ont commis leurs crimes;

3. Invite les Etats susmentionnés & communiquer au Secrétaire général des
rengeignements sur les mesures prises pour donner suite aux dispositions du para-
graphe 2 de la présente résolution;

4. Appelle tous les Etats & étendre la coopération en ce qui concerne le
rassemblement et les échanges de renseignements de nature a faciliter le dépistage,
1l'arrestation, 1'extradition, le jugement et le chatiment des individus coupables
de crimes de guerre et de crimes contre 1'humanité;

5. Prie le Secrétaire général, & la lumiére des renseignements communiqués par
les gouvernements, de présenter un rapport sur cette question lors de la
vingt-huiticme session de la Commission;

6. Décide d'examiner & sa vingt-huitidme session la question du chitiment des
criminels de guerre et des individus coupables de crimes contre 1'humanité.

17 (XXVII). GQuestion de la jouissance des droits économigues, sociaux et
culturels proclamés dans la Déclaration universelle des droits
de l'homme et dans le Pacte international relatif aux droitfs
économiques, sociaux et culturels, et étude des problémes
particuliers relatifs aux droits de llhomme dans les pays
en voie de développement 36/

La Commission des droits de 1'homme,

Rappelant ses résolutions 14 (XXV) et 11 (XXVI),

1. Décide d'inscrire cette question, en lui accordant un rang de priorité
élevé, 4 l'ordre du jour de sa vingt-huitiéme session;

2. Recommande au Conseil économique et social d'adopter le projet de réso-
tion suivant :

/Pour le texte, voir chap. XX, projet de résolution IX/

36/ Adoptée & la 1136&me séance, le 25 mars 1971. Voir chap. XI, par. 285.
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18 (XXVII). Rapports périodiques sur les droits de l'hommeiZ/

La Comnission des droits de 1'homme,

Tenant compte des résolutions 1074 C (XXXIX) et 1506 (XLVIII) du Conseil
économique et social, en date des 28 juillet 1965 et 27 mai 1970,

Avant examiné, avec l'aide du Comité spécial des rapports périodiques sur
les droits de l'houme, les rapports, renseignements et observations concernant
les droits économiques, sociaux et culturels, pour la période allant du
ler juillet 1966 au 30 juin 1969, coumuniqués par des Etats Mewbres depuis sa
vingt-sixidme session (E/CN,4/1011/Add.9 & 17),

Notant que 1l'année 1971 est 1l'Année internationale de la lutte contre le
racisme et la discrimination raciale,

1. Réaffirme les paragraphes 1 & 4 de la section I, et la section IT de
sa résolution 13 (XXVI);

2. Attire l'attention du Rapporteur spécial, nommé en vertu de sa
résolution 14 (XXV) et de la résolution 1421 (XLVI) du Conseil économique et
social en Cate du 6 juin 1969, sur les données, les renseignements et la
documentation soumis & la Commission et & son Comité spécial en vue de 1'examen
des rapports périodiques sur les droits économiques, sociaux et culturels pour
la période allant du ler juillet 1966 au 30 juin 1969;

3. Invite les Etats Membres, lorsqu'ils soumettront leurs rapports pério-
diques, & suivre de prés le plan des rubriques qui leur a été adressé par le
Secrétaire général et & se conformer plus étroitement aux indications données au
paragraphe 1 de sa résolution 16B (XXIII) qui a été adoptée & l'unanimité le
22 mars 1967;

4. Estime, en particulier que les évaluations effectuées par la Commission
et le Comité spécial en ce qui concerne les progrés réalisés et les problémes
rencontrés en matiére de promotion et de protection des droits de 1l'homme ne
peuvent avoir d'utilité pratique que dans la mesure ou les gouvernements font
figurer dans leurs rapports des renseignements détaillés sur les difficultés
particulieres rencontrées et les mesures ou méthodes pratiques appliquées ou
l'assistance nécessaire pour les surmonter;

5., Prie les LEtats Membres et les institutions spécialisées de mentionner
tout particuliérement dans leurs rapports les mesures prises pour éliminer le
racisme et 1l'intolérance raciale conformément aux objectifs de 1'Année inter—
nationale de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale;

6. MNote avec satisfaction la contribution apportée aux progres des droits
de 1'houme par les Btats qui ont présenté des rapports sur les droits éconoiiques,
sociaux et culturels;

7. Déplore l'absence de renseignements sur l'exercice des droits écono-
miques, sociaux et culturels dans certains territoires encore placés sous
dondnation coloniale;

37/ Adoptée & la 1136&me séance, le 25 mars 1971. Voir chap. XII, par. 289.
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3. Exprime l'espoir qu'un nombre toujours plus grand d'Etats Membres
sounettront des rapports a4 l'avenirs

9 Invite instamment les Etats Membres a souriettre leurs rapports dans
les délais fixés;

10. Soulipgne & ce propos que la comrunauté internationale ne pourra
apprécicr a la fois les progrés accouplis et les problémes qui restent &
résoudre gue si elle regoit en temps voulu des rapports concis des DIvats Membres
et des institutions spécialisées et des renseignements de caractere objectif des
organisations non gouvernementales dotées du statut consultatif;

11. Rappelle que la date limite fixée pour la présentation des rapports sur
la liberté de l'information est le 31 rars 1971, et exprime l'espoir que les
gouvernenents seront en mesure de comuuniquer leurs rapports dans ce délai, afin
que le Secrétaire général puisse publier la documentation nécessaire en tenps
voulu pour que les membres du Cowité spécial sur les rapports périodiques
puissent l'étudier bien avant la session que ce Comité doit tenir en 1972,
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B. .UTRES DECISIONS

Services consultatifs dans l¢ domaine des droits de 1'homme

L sa 1136eme sdance, le 25 mars 1671, la Commission a pris acte du rapport du
Secrétaire général (E/CN.4/1055) relatif au programme de services consultatifs dans
le domaine des droits de 1'homme 38/,

spprobation de la liste d'experts établie par la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des minorités, & sa vingt-deuxiéme
session, conformément & la résolution 1330 (XLIV) du Conseil dconomique et social

n sa 1136&me séance, le 25 mars 1971, la Commission a approuvé la liste
dl'experts des disciplines économiques, socioclogiques et juridiques, ainsi que
d'autres disciplines pertinentes dont les avis pourraient &tre fournis aux Etats
qui s'intéressent & 1'élimination de 1l'esclavage et de la traite des esclaves
dans toutes leurs pratiques et manifestations, y compris les pratiques
esclavagistes de 1'apartheid et du colonialisme (pour la listc de noms, voir
par. 306 ci-dessus), étant entendu que la liste pourra &tre complétée
ultérieurement, s'il en est ainsi décidé dans 1l'avenir.

Composition de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités

i sa 1130eme séance, le 25 mars 1971, la Commission a élu membre de la
Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités, . iurel Cristescu (Roumanie), pour la durée restant &
courir du mandat de M. ilexandru Bolintineanu (Roumanie) 39/.

Renvoi de llexamen de points de l'ordre du jour

L sa 1136&me séance, le 25 mars 1971, la Commission a décidé de renvoyer a
sa vingt-huitieme session l'examen des questions suivantes :

a) Etude des mesures discriminatoires en matiere de droits politiques
et des projets de principes relatifs & la liberté et & la non~discrimination en
matiere de droits politiques;

b) Revision du programme de travail dans le domaine des droits de
1'homme et établissement des priorités : contrdle et limitation de la
documentation;

c) Etude des mesures discriminatoires en ce qul concerne le droit qu'a
toute personne de quitter tout pays, y compris le sien, et de revenir dans son
pays;

38/ Voir chap. XVI, par. 310,
39/ Voir chap. XV, par. 308,
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g) Etude du droit en vertu duquel nul ne peut &tre arbitrairement
arrété, détenu ou exild, étude du droit des personnes arrétées de communiquer
avec ceux qu'il leur est nécessaire de consulter pour assurer leur défense ou
pour protéger leurs intéréts essentiels, et projet de principes sur le droit en
vertu duquel nul ne peut &tre arbitrairement arrété ni détenu;

e) Nécessité d'encourager et de développer davantage le respect des
droits de 1l'homme et des libertés fondamentales;

£) Question d'un code international d!'éthique policiére.
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XX, PROJETS D& RESOLUTION PRESENTES .U CONSEIL ECONOMIOUR ET SOCI.L
I

Etude spéciale sur la guestion de la discrimination raciale dans
les domaines politique, économigue, social et culturel éQ/

Le_Conseil économigue et _social,

Prenant en considération la remarquable contribution apportée par 1'étude
spéciale sur la question de la discrimination raciale dans les domaines politique,
économique, social et culturel (E/CN.4/Sub.2/307/Rev.l) soumise & la Sous-
Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection
des minorités, lors de sa vingt-troisiéme session, et & la Commission des droits
de 1'homme, lors de sa vingt-septieme session, par le Rapporteur spécial,

5. Hernan Santa Crusz,

ixprime ses remerciements & M. Santa Cruz pour son utile étude,
1T

Discrimination raciale dans les domaines politigue,
économique, social et culturel 41/

Le_Conseil économigue et social,

Considérant que des mesures immédiates, efficaces et décisives doivent &tre
prises afin d'éliminer la discrimination raciale dans les domaines politique,
économique, social et culturel,

sppuyant d'une maniére générale des conclusions concernant cette discrimi-
nation énoncées dans 1'étude spéciale sur la question de la discrimination raciale
dans les domaines politique, économique, social et culturel (Z/CN.4/Sub.2/307/Rev.],
chap., XIII, sect. i),

Conscient du fait que la discrimination raciale existe dans de nombreux pays
et que, spécialement en Lfrique australe, elle persiste en tant que moyen de
conserver en permanence une main-d'oeuvre a bon marché et de maintenir au pouvoir
les régimes racistes minoritaires,

40/ Voir chap. XIX, résolution 2 (XXVII) et chap. II, par. 79 & 87.
41/ Voir chap, XIX, résolution 3 (XXVII) et chap. II, par. 40 &
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1. Recommande que l'issemblée générale invite chaque organe des
Nations Unies, institution spécialisée, organisation régionale intergouvernementale
et organisation non gouvernementale dotde du statut consultatif, ayant compétence
en la matiére, a examiner lors des sessions qu'ils tiendront en 1971, .nnée
internationale de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale, et
les années sulvantes, en tant que questions hautement prioritaires, les points
cl-apreés

a) Les mesures qu'il pourrait lui-méme prendre en vue d!'éliminer
rapidement la discrimination raciale dans le monde entier;

b) Les mesures qu'il pourrait recommander & ses organes subsidiaires,
aux Btats ainsi qu'd des organismes internationaux et nationaux d'adopter &
cette fin;

c) Les mesures complémentaires nécessaires pour assurer l'application
pleine et entiere des décisions prises par lui en la matieére;

2. Invite les organisation non gouvernementales dotées du statut
consultatif stintéressant particuliérement a 1'élimination du racisme et de la
discrimination raciale & communiquer tous les deux ans au Conseil économique et
social, pour l'information de tout organe intéressé des Nations Unies, des
renseignements sur les efforts et les progrés qu'elles ont réalisés dans la lutte
contre le racisme, l'apartheid et la discrimination raciale, spécialement en
Lfrique australe;

3. Recommande en outre que 1'.ssemblée générale demande instamment & tous
les Ltats qui ne sont pas parties & la Convention internationale sur 1'élimination
de toutes les formes de discrimination raciale d'accélérer le processus de
ratification de ladite Convention, de la ratifier ou d'y adhérer le plus tét
possible, notamment dans le courant de l'innée internationale de la lutte contre
le racisme et la discrimination raciale, et prie ceux-ci de faire rapport a
1'assemblée générale sur les mesures qu'ils auront prises & cet effet, sur les
obstacles qu'ils auraient pu rencontrer, ainsi que sur toutes mesures intérimaires
qu'ils auraient adoptées en vue de se conformer strictement aux principes énoncés
daens la Déclaration et la Convention;

4. Recommande dgalement que 1l'assemblée générale entreprenne, en tant
qu'élément essentiel de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale,
aprés 1l'.nnée internationale, et avec le concours et llassistance de chaque organe
des Nations Unies, institution spécialisée et organisation nationale et inter-
nationale affilide & 1'Organisation des Nations Unies, ayant compétence en la
matiére, un programme mondial visant & mobiliser l'opinion publique, en particulier
grice a4 des émissions radiodiffusdes et télévisées, ainsi que gréce a la
distribution d'une documentation appropriée telle que la Déclaration sur la race
et les préjugés raciaux, adoptée par une conférence de spécialistes en la matiere,
réunie par 1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science et la
culture a Paris, en 1967, afin d'éliminer une fois pour toutes les faux dogmes
racistes qu'engendre le manque de connaissances scientifiques;
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5. Recommande en outre que 1l'issemblée générale demande instamment a tous
les Etats intéressés d'accélérer le développement économique et social de leurs
groupes minoritaires en vue d'éliminer la discrimination de fait occasionnde par
leur bas niveau de vie; et qu'aussi elle demande instamment aux organes compétents
de 1'Organisation des Nations Unies et aux institutions spécialisées de fournir
leur entigre coopération, notamment une assistance technique et financigre, selon
les besoins, pour permettre aux Itats intéressés d'atteindre 1'objectif
susmentionné;

6. Souligne l'importance des transformations sociales et économiques qui
ont pour effet l'accélération du développement économique et social des pays et
également la participation entidre des populations au processus de ce dévelop-
pement et & ses avantages, base de la jouissance effective des droits et libertés
de 1'homme et de 1'élimination de la discrimination raciale sous toutes ses
formes;

7. Invite 1'Organisation internationale du Travail et 1'Organisation des
Nations Unies pour 1'éducation, la science et la culture & présenter tous les
trois ans a la Commission des droits de l'homme des rapports sur la nature et les
effets de toute discrimination raciale, spécialement en Afrique australe, dont
elles auraient connaissance dans leurs domaines de compétence respectifs.

111
42/

Le probleme des populations autochtones

Le Conseil économique et social,

Notant que les populations autochtones sont souvent en butte & des préjugés
raciaux et & de la discrimination et que, parfois, les "mesures spéciales" prises
par les autorités pour protéger leur culture et leur identité uniques, que les
autochtones eux-mémes désirent vivement préserver, peuvent, avec le temps, se
révéler inutiles ou excessives, et, de ce fait, étre en outre de nature
discriminatoire,

Considérant que la communauté internationale doit donc accorder une attention
toute particuliere au probléme des populations autochtones si elle veut que les
efforts qu'elle fait pour éliminer toutes les formes de discrimination soient
couronnés de succés,

Convaincu que la politique consistant & intégrer les populations autochtones
dans la communauté nationale, et non & pratiquer la ségrégation ou l'assimilation,
est celle qui convient le mieux si l'on veut éliminer toute discrimination a
1l'égard de ces populations,

vonvainecu en outre qu'aucune politique d'intégration des populations
autochtones, qu'elles constituent des groupes minoritaires ou représentent la
majorité de la population d'un pays, ne peut donner de résultats si elle ne
s'accompagne pas d'une politique de développement économique, social et culturel
visant & relever rapidement et notablement le niveau de vie de ces populations,

42/ Voir chap. XIX, résolution 4 (XXVII) et chap. II, par. 60 & 67,
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Convaincu de plus que toutes les précautions doivent &tre prises pour
s'assurer que le processus d'intégration ne s'effectue pas au détriment des
institutions et des traditions de la population autochtone et que ses valeurs
culturelles et historiques sont respectées,

1.  Recommande aux gouvernements de tous les Etats qui ont des populations
autochtones de tenir compte, dans leur politique de développement économique et
social, des problemes particuliers des populations autochtones en vue d'éliminer
les préjugés et la discrimination & 1'égard de ces populations;

2 ndresse un appel aux Etats intéressés qui ne l'ont pas encore fait afin
qu'ils prennent les mesures nécessaires, législatives, administratives et autres,
pour défendre la population autochtone et pour empécher toute discrimination
raciale, quelle qu'elle soit, & 1'égard de cette population;

3. Invite tous les organes compétents des Nations Unies, notamment les
commissions économiques régionales et les institutions spécialisées intéressées,
a collaborer avec les gouvernements & toute action que ces derniers pourraient
entreprendre en application de la présente résolution;

4+ Recommande & tous les Etats dans lesquels il existe des lois qui
protégent les populations autochtones qu'ils passent ces lois en revue pour voir
si, dans la pratique, elles n'ont pas abouti ou ne risquent pas d'aboutir a de
la discrimination, ou sl elles n'ont pas eu pour effet de limiter injustement
et inutilement l'exercice de certains droits civils et politiques;

5. Prend note avec intérét des efforts qui ont été faits dans ce sens au
sein du systéme interaméricain et invite 1'Organisation des mtats américains et,
en particulier, ses organes et organismes spécialisés, comme la Commission
interaméricaine des droits de lthomme et 1'Institut interaméricain d'affaires
indigénes, & prendre, dans le domaine de leur compétence, les mesures nécessaires
pour éliminer toute discrimination & l'encontre des populations autochtones;

.

6. Invite également les organes et organismes-spécialisés des

Nations Unies et les autres organismes régionaux a prendre les mesures nécessaires
pour atteindre ce méme objectif de 1!'élimination de toute discrimination a
l'encontre des populations autochtones;

7. sutorise la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discrimi-
natoires et de la protection des minoritds & faire une étude générale et compléte
du probleéme de la discrimination & 1l'encontre des populations autochtones et a
suggérer les mesures qui sont nécessaires sur le plan national et international
pour éliminer cette discrimination, en collaboration avec les autres organes et
organismes des Nations Unies et avec les organisations internationales
compétentes.
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1y
43/

Le risgue d'une renaissance du nazisme et de 1l'intolérance raciale

Le Conseil économique et social,

Prenant note de la résolution 4 (XXIII) de la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités
(L/CN.4/1040, chap. VIIT) et de la résolution 5 (XXVII) de la Commission des
droits de 1l'homme sur le risque d'une renaissance du nazisme et de la
discrimination raciale,

wyvant examiné 1'étude spécilale sur la question de la discrimination raciale
dans les domaines politique, économique, social et culturel (E/CN.4/Sub.2/307/Rev.l)
établie par le Rapporteur spécial de la Sous-Commission, et, en particulier,
le chapitre XIT de cette étude sur le risque d'une renaissance du nazisme et de
la discrimination raciale,

1. Invite l'.ssemblée générale a reprendre aussitdt que possible 1!'étude
de la question d'une juridiction criminelle internationale et de celle d'un
projet de code des crimes contre la paix et la sécurité de 1'humanité en vue de
préparer des mesures efficaces permettant d'éliminer toute possibilité d'une
renaissance du nazisme;

2. Recommande & 1'.ssemblée générale d'adopter le projet de résolution
sulvant

"L !hssemblée générale,

"Reconnaissant qu'il existe encore dans le monde des adeptes convaincus
du nazisme et de 1'intolérance raciale dont les activités, si elles ne sont
combattues en temps utile, pourraient aboutir & une résurrection de ces
idéologies manifestement incompatibles avec les buts et principes de la
Charte des Nations Unies, de la Déclaration des Nations Unies et de la
Convention internationale sur 1'élimination de toutes les formes de
discrimination raciale, et que, des lors, les risques d'une renaissance ou
d'une apparition sous de nouvelles formes, du nazgisme et de la discrimination
raciale accompagnés de terrorisme ne sauraient 8tre écartés,

"Considérant que les manifestations comtemporaines du nazisme renaissant,
comme les manifestations précédentes, combinent les préjugés raciaux et la
discrimination raciale avec le terrorisme et que, dans certains cas, le

13 ’ re Ve £ o ' o I3 ' !
racisme a été élevé au niveau d'une politique de 1'Etat, comme clest le cas
en République sud-africaine,

e et e et e e

43/ Voir chap. XIX, résolution 5 (XXVII) et chap. II, par. 89 a 110.
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"Convaincue gu'il est indispensable, pour faire disparaiftre cette menace
pesant sur la paix et la sécurité des peuples, les droits fondamentaux de
1'homme et les libertés fondamentales, de mettre au point une série de mesures
urgentes et efficaces que pourraient adopter les Etats en vue d'étouffer la
renaissance du nazisme et d'empécher qu'il ne réapparaisse & l'avenir sous
quelque forme ou manifestation que ce soit,

"Fermement persuadée que le meilleur rempart contre le nazisme et la
discrimination raciale réside dans la mise en place et le maintien d'insti-
tutions démocratiques, que l'existence d'une véritable démocratie politique,
sociale et économique est un vacein efficace et un antidote non moins
efficace contre la formation de mouvements nazis ou leur développement et
qu'un régime politique fondé sur la liberté et la participation effective du
peuple & la conduite des affaires publiques et ou existent des conditions
économiques et soclales qui permettent d'assurer a la population un niveau de
vie décent, rend impossible le succés du fascisme, du nazisme ou d'autres
idéologies fondées sur la terreur,

"sffirmant que le nazisme et les autres formes d'intolérance raciale
constituent un grave danger pour la réalisation universelle des droits et
libertés de l'thomme et le maintien de la paix et de la sécurité
internationales,

"Considérant qu'il est essentiel que la question des mesures a preadre
contre le nazisme et 1'intolérance raciale soit constamment maintenue a
1'étude des organes compétents de 1'Organisation des Nations Unies afin que
les mesures indispensables solent prises en temps utile et sans tarder en vue
d'éliminer complétement le nazisme de la vie de la société,

"1, Condamne toutes manifestations de 1'idéologie et de la pratique du
nazisme et de l'intolérance raciale, ou qu'elles aient lieu;

"2, Invite les ftats & prendre des mesures en vue de mettre en évidence
tous faits relatifs a la manifestation et & la diffusion de 1'idéologie et de
la pratique du nazisme et de l'intolérance raciale et en vue de mettre
résolument fin & ces faits et de les interdire;

"3, Invite tous les &Etats qui ne l'ont pas encore fait et qui
remplissent les conditions requises & cette fin de ratifier dés que possible
la Convention pour la prévention et la répression du crime de génocide et la
Convention sur l'imprescriptibiliteé des crimes de guerre et des crimes contre
1'humanité ou a y adhérer et les prie de lui faire rapport & sa vingt-septiéme
session sur les mesures qu'ils auront prises en vue de se conformer
strictement aux dispositions de ces conventions;

"4, Invite tous les Etats Membres des Nations Unies ou membres des
institutions spécialisées & revoir leur législation & la lumidre des
dispositions de la Convention pour la prévention et la répression du crime
de génocide et de la Convention sur 1'imprescriptibilité des crimes de guerre
et des crimes contre 1l'humanité, afin de déterminer si, compte tenu de la
situation existant sur leur territoire, de nouvelles mesures législatives
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seraient nécessaires pour éliminer a jamais le risque d'une renaissance du
nazisme, de l'intolérance raciale ou d'autres idéologies fonddes sur
la terreur;

"5, Invite instamment les Etats que cela concerne et qui ne l'ont pas
encore fait & adopter sans délai des mesures efficaces, notamment des
mesures législatives, compte dlment tenu des principes énoncés dans la
Déclaration universelle des droits de 1l'homme, en vue d'emp8cher l'action
des organisations et groupes nazis et racistes;

"6, udresse_un appel a tous les Etats pour qu'ils interdisent
l'activité des organisations qui font de la propagande en faveur des idées
de nazisme et de la suprématie raciale;

"7, Prie instamment les Etats qui ne sont pas en mesure, pour de
sérieuses raisons constitutionnelles ou autres, d'appliquer immédiatement
et pleinement les dispositions de 1l'article 9 de la Déclaration des
Nations Unies sur 1l'élimination de toutes les formes de discrimination
raciale et de ltarticle 4 de la Convention internationale sur 1'élimination
de toutes les formes de discrimination raciale - qui, les unes et les autres,
condamnent et mettent hors la lol toute propagande et toutes organisations
fondées sur la notion ou la théorie de la supériorité d'une race ou d'un
groupe de personnes d'une couleur ou d'une origine ethnique déterminée ou
essayant de justifier ou de promouvoir la haine et la discrimination raciales,
sous quelque forme que ce soit - de prendre des mesures visant a dissoudre
et faire disparaftre rapidement de telles organisations; il s'agirait
notamment de prévoir les mesures suivantes :

"g) Ces organisations n'auraient pas le droit de recevoir de
subsides d'organismes de 1'Etat, de sociétés privées ou de particuliers;

"b) Ces organisations n'auraient pas le droit d'utiliser des
locaux publics pour y établir leur siége ou y réunir leurs membres, de se
livrer a des manifestations dans les rues ou les places des quartiers
peuplés ou de faire de la propagande par 1l'intermédiaire des moyens
d'information publics;

"c) Ces organisations n'auraient pas le droit de former des
groupes militarisés, sous quelque prétexte que ce soit, et que les contre-
venants seralent passibles de poursuites en justice;

"d) Les personnes au service de 1'Etat, notamment les membres des
forces armées, ne seraient pas autorisées a appartenir & ces organisations:
ces diverses mesures ne pourront &tre prises que pour autant qu'elles soient
compatibles avec les principes de la Déclaration universelle des droits
de 1'homme;

"8, Invite 1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la
science et la culture, 1'Organisation internationale du Travail et les
autres institutions spécialisées des Nations Unies & examiner, dans leurs
domaines de compétence respectifs,le risque d'une renaissance des idées du
nazisme et de l'intolérance raciale;
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"9, .udresse un appel aux organisations intergouvernementales régionales
pour gu'elles examinent cette question sur le plan régional;

"0, Fait_appel aux gouvernements, notamment ceux qui contrbélent des
moyens d'information ayant une portée mondiale ou continentale, &
1'Organisation des Nations Unies et & ses organes subsidiaires, aux
institutions spécialisées et aux organisations internationales et nationales
pour gqu'ils rendent le public plus conscient du risque d'une renaissance du
nazisme et de 1l'intolérance raciale, en particulier parmi les jeunes, par
1féducation et en réunissant et en diffusant dess renseignements sur ce sujet,
en rappelant l'histoire du nazisme et de ses crimes et de 1'intolérance
raciale;

"11, Invite tous les Etats & prendre des mesures de caractere
législatif et administratif en vue d'empécher toute action, sous quelque
forme que ce soit, en faveur du nazisme et de l'idée de suprématie raciale;

"12, Décide dtinscrire a son ordre du jour et de suivre constamment la
question des mesures & prendre contre les 1déologies et pratiques fondées sur
la terreur ou sur l'incitation & la discrimination raciale ou toute autre
forme de haine d'un groupe, et prie instamment les autres organes compétents
des Nations Unies de faire de méme, afin que des mesures appropriées
puissent étre rapidement prises selon que de besoing

"5, Confirme les principes du droit international en ce qul concerne
1'élimination du nazisme et adresse un appel a tous les Etats pour qutils
agissent conformément & ces principes."

v
b/

Politigue d'apartheid et discrimination raciale

Le Conseil économigue et social,

Condamnant énergiguement la politique de discrimination raciale pratiquée
en afrique du Sud, en Namibie, en Rhodésie du Sud et dans les territoires sous
domination portugaise et plus spécialement la doctrine de 1l'apartheid qui est
scientifiquement erronée et dont l'application constitue un crime contre
1l'humanité et une menace & la paix et & la sécurité internationales,

Accueillant avec satisfaction les recommandations concernant la politique
d'apartheid que 1l'uissemblée générale a formulées dans les résolutions qu'elle a
adoptées ces derniéres années, plus particuliérement dans les résolutions
2396 (XXIIL), 2397 (XXIII), 2544 (XXIV), 2547 (¥XXIV) et 2546 (XXV), en date
des2 décembre 1968, 11 et 15 décembre 1969 et 30 novembre 1970,

44/ TVoir chap. XIX, résolution 6 (XXVII) et chap. II, par. 63 & 78.
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Convaincu que, pour assurer la pleine efficacité de la lutte menée contre
1'apartheid, 11 est indispensable que les Etats Membres, en particulier les
partenaires commerciaux de 1l'afrigue du Sud, appliquent, de toute urgence et
sans réserve, les résolutions concernant 1'apartheid adoptées par 1'issemblée
générale, le Conseil de sécurité et d'autres organes des Nations Unies,

1. Prie le Conseil de sécurité de trouver les moyens pour faire respecter
rigoureusement sa propre résolution dans laquelle il demande a tous les Etats
Membres de ne pas fournir d'armes & 1'ifrique du Sud et pour assurer 1l'application
efficace des résolutions susmentionnées de 1l'issemblée générale;

2. Invite instamment les Etats et, en particulier, les principaux
partenaires commerciaux de 1'ufrique du Sud & appliquer pleinement les résolutions
concernant l'apartheid adoptées par 1'.ssemblée générale, le Conseil de sécurité
et d'autres organes des Nations Unies;

3. Invite les institutions spécialisées, et, tout particulidrement, les
institutions financiéres, & suivre vis-a-vis de 1'..frique du Sud,une politique
conforme auxdites résolutions;

4o Invite tous les Etats a renforcer et & développer leurs programmes
d'assistance aux victimes de l'apartheid et & répondre aussi rapidement que
possible & l'appel qul leur a été adressé par 1l'issemblée générale pour qu'ils
versent de généreuses contributions au Fonds d'affectation spéciale des
Nations Unies;

5. Invite tous les Ltats a entreprendre, avec le concours d'organisations
non gouvernementasles, y compris les organisations syndicales, religieuses,
sociales et professionnelles, les universités, les groupements de jeunesse, les
associations civiques et les organisations féminines nationales, le cas échéant,
un programme éducatif visant & faire connaltre au public de chaque pays et
territoire les conséquences néfastes de la politique d'gpartheid;

6. Invite également les organisations non gouvernementales dotées du statut
consultatif s'intéressant particulidrement a 1'élimination du racisme et de la
discrimination raciale & faire campagne de fagon ordinaire et constante contre
1l'apartheid, & 1!'échelon national et & 1'échelon international, indépendamment
de 1'action menée par les gouvernements, et & rendre compte tous les deux ans au
Consell économique et social des efforts qu'elles auront déployés et des
résultats qu'elles auront obtenus;

7. TFalt appel & toutes les organisations humanitaires et, en particulier,
au Comité international de la Croix-Rouge, pour qu'elles s'emploient plus
activement & aider les victimes de 1l'apartheid, notamment celles qui sont détenues
ou emprisonnées;

8. Demande instamment & 1'issemblée générale de fournir des fonds dans une
mesure qui permette de combattre efficacement la propagande menée par le
Gouvernement sud~africain et par laquelle ce gouvernement cherche a défendre et a
justifier la politique d'apartheid;
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9., Invite le Secrétaire général a déployer des efforts particuliers, en
utilisant les services d'information dont dispose 1'Organisation des Nations Unles
pour faire connaftre & l'opinion publique mondiale, et, en particulier, & celle
des pays qui ont des relations commerciales avec 1l'.frique du Sud, les recomman-
dations qui ont été formulées par les organes des Nations Unies sur la question de
1'apartheid, afin d'en faciliter 1l'application par les gouvernements.,

VI
spplication des résolutions de 1'Organisation des Nations Unies

relatives au droit des peuples assuiettis & une domination
coloniale et étrangdre a disposer d'eux-mémes 45/

Le_Conseil économigue et social,

Rappelant la résolution 1514 (XV) de 1'issemblée générale, en date du
14 octobre 1960, dans laquelle figure la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux ainsi que la résolution 2621 (XXV) de
1'Assemblée générale, en date du 12 octobre 1970, relative & un programme
d'action pour l'application intégrale de ladite Déclaration,

Guidé par la Déclaration relative aux principes du droit international
touchant les relations amicales et la coopération entre les Ttats, conformément
& la Charte des Nations Unies,

Recommande & 1'issemblée générale d'adopter le projet de résolution suivant :

17,1 issemblée générale

"Réaffirmant solennellement que llassujettissement des peuples & une emprise,
une domination et une exploitation étrangeéres constitue une violation du principe
du droit des peuples a disposer d'eux-mémes ainsi qu'un déni des droits fonda-
mentaux de 1l'homme, et est contraire & la Charte des Nations Unies,

"Préoccupée par le fait que de nombreux peuples continuent de se voir refuser
ltexercice du droit & disposer d'eux-mémes et continuent de vivre sous une
domination coloniale et étrangere,

"Ixprimant son inguidtude quant au fait que certains pays, en premier lieu
le Portugal, s'appuyant sur le soutien de leurs alliés de 1l'Organisation du Traité
de 1'Atlantique Nord, conduisent une guerre contre le mouvement de libération
nationale des colonies et les pays en voie de développement,

"sffirmant que le régime colonial sous toutes ses formes et dans toutes ses
manifestations, y compris les méthodes néo-colonialistes, constitue une atteinte
flagrante aux droits des peuples ainsi qu'aux droits fondamentaux de l'homme et a
ses libertés fondamentales,

"Convaincue que l'application effective du principe du droit des peuples a
disposer d'eux-mémes est d'une importance primordiale pour promouvoir des
relations amicales entre les pays et les peuples et pour garantir les droits de
1'homme,

45/ Voir chap. XIX, résolution 8 (XXVII) et chap. III, par. 132 & 150.
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"1. Confirme la 1égitimité de la lutte des peuples gul combatitent pour
cxercer leur droit & disposecr d'eux-mémes et se libérer de la domination coloniale
et étrangére par tous les moyens en leur pouvoir;

2. Confirme le droit fondamental de l'nomme a combattre pour l'auto-

détermination de son peuple lorsque celui-ci se trouve sous une domination colo-
niale et étrangére;

"3, Considere que les buts et les p"1n01pes essentiels de la protection
internationale des droits de 1l'homme ne peuvent, 8tre effectivement réalisés tant
que certains Fuaus pratiquent la polltloue 1mpe rialiste du colonialisme, recourent
a la violence a l‘egafd des pays en vole de developpemeﬂu alnsi que des peuples en
lutte pour 1l'autodétermination et apporuent un appul aux régimes qui appliquent
une politigue criminelle de racisme et d'gpartheid;

"4, Condamne les pulssaﬂces coloniales qul foulent aux pieds le droit des
peuples & disposer d'eux-mémes et font obstacle & 1'élimination des derniers
foyers du colonialisme et du racisme sur le continent africain et dans d'autres
régions du monde;

"5. Condamne les Ltats qui favorisent la c*éation, en Afrique australe,
d'un complexe militaire industriel afin de réprimer le mouvement des peuples qui
luttent pour l'autodétermination et afin dl'intervenir dans les affaires d!'stats
africains indépendants;

6. lappelle que tout stat a le devoir de favor iser, par des mesures
collectives et 1nd1v1duelles, la réalisation du principe du droit des peuples a
disposer d'eux-mémes, conlormement aux dispositions de la Charte, et d'aider
1'0rganisation des Nations Unies a s'acquitter des responsabllltes que lui a
conférées la Charte en ce qui concerne l'application de ce principe;

7. Invite les Ltats & accomplir leur devoir et a coopérer afin d'obtenir
le 1 espect et 1'observation effective des droits fondamentaux de 1'homme et des
libertés fondamentales, et afin d'éliminer toutes les formes de discrimination

raciale;

"g. Décide de suivre régulidrement la question des "“violations flagrantes
et massives des drolts de l'homme et des libertés fondamentales, qui résultent du
refus d'observer effectivement le drolt des peuples assujettis a une domination

coloniale et étrangdre a disposer d'eux-mémes."

VII

Yuestion de l'esclavage et de la traite des esclaves dans toutes
leurs pratigues et manifestations, y compris les pratigues
esclavagistes de 1'apartheid et du colonialisme 46/

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport intérimaire sur la question de l'esclavage et de la
traite des esclaves dans toutes leurs pratiques et manifestations, ¥y comprils les
pratiques esclavagistes de 1'apartheid et du coloniaglisme, présenté par le
lapporteur spécial, 1. Mohamed Awad 47/,

Avant pris note des renselgnements sur la méme question présentés par le
Secrétaire général 48/, conformément & la résolution 4 (XXII) de la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des mino-
rités 49/ et A la résolution 1331 (XLIV) du Conseil économique et social, en date
du 31 mai 1968,

1. Owprime ses remerciements au lapporteur spéciel pour son utile rapport;

46/ Voir chap. XIX, résolution 12 (XXVII) et chap. VIII, par. 242 a 244.

7/ 5/CN../Sub.2/312.
48/ ufCN.4/Sub.2/308 et Add.1.
49/ I/CN.4/1008, par. 223.
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%2,  Invite le Rapporteur spécial & poursuivre son importante téche, en
tenant compte des échanges de vues sur son rapport intérimaire qui ont eu lieu
durant la vingt~troisiZme session de la Sous-Commission de la lutte contre les
nmesures discriminatoires et de la protection des minorités et la vingt-septizme
session de la Commission des droits de 1'homme et a présenter, dans son rapport
final & la Jous-Commission, & sa vingt-quatriZme session, ses conclusions et
recommandations eu égard & la nécessité urgente d'appliquer dfiment la Convention
supplémentaire de 1956 relative a l'abolition de 1l'esclavage, de la traite des
esclaves et des institutions analogues & l'esclavage

3. Prie le Secrétaire général d'insister & nouveau aupres des Etats qui
n'ont pas encore ratifié la Convention supplémentaire de 1956, pour cu'ils
accélarent le mécanisme de ratification;

e Prie le Secrétaire général de préter son assistance aux Ttats Parties
aux fins de mettre au point 1'échange de renseignements prévu par le paragraphe 3
de 1llarticle 3 de la Convention supplémentaire de 1956;

5. Autorise le Secrétaire général & compléter les renseignements regus des
stats Parties a cette Convention par tous renseignements qui pourraient luil &tre
communiqués par d'autres sources officielles, notamment par les &tats qui n'ont
pas encore adhéré a cette Convention et par les organisations internationales
aporopriées, et a présenter ces renseignements a la -ous~Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités;

6. Prie le lecrétaire général de rechercher la coopération des organisations,
tent intergouvernementales que non gouvernementales, qui peuvent Fournir une
assistance, en particulier en vue de 1'élimination de 1l'esclavage, de la traite
des esclaves et des autres formes de servitude.

VIIT

stude sur 1'égalité dans 1'administration de la justiceig/

Le Conseil économigue et social,

Rappelant sa résolution 1499 (XIVIII) du 27 mai 1970 relative & 1'étude sur
1'égalité dans l'administration de la justice,

Notant la résolution 3 (XXIII) de la Zous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités (E/CHN.4/1040,chap.VIII),

Considérant cependant que la Commission des droits de 1'homme n'a pu, faute
de temps, examiner attentivement le projet relatif aux principes susmentionnés,

flotant également que la Tous-Commission a achevé 1'examen du projet de
principes contenu dans 1'étude et qu'elle a adopté certains principes relstifs &
1'égalité dans 1'administration de la justice,

50/ Voir chap. XIX, résolution 13 {(XXVII) et chap. VIII, par. 245 & 248.
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1. Exprime seg remerciements & M. Abu Rannat pour son utile études

2.  Prie le Secrétaire général de faire imprimer 1'étude Cu Repporteur
speclal, ainsi que les princines généraux adoptés par la Sous-Comrission de la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minoritds, et
Ge leur donner la plus large diffusion possible;

3.  Recommande & la Commission des droits de 1l'homme d'examiner, & sa
vingt-huitisme session, le projet relatif aux principes sur 1'égalité dans
lladministration de la justice et de prendre une décision concernant l'action
future,

9.4

Question de la jouissance des droits économigques, sociaux et
culturels proclamés dang la Déclaration universelle des Groits
de l'homme et _dang le Pacte intermational relatif aux droits
gconomigues, sociaux et culturels, et étude des problimes
particuliers relatifs aux droits de 1'homme dans les pays

en voie de_développement 51/

Le Congeil économigue et social,

Rappelant ses résolutions 1421 (XIVI) du 6 juin 1969 et 150. (XLVIII)
au 27 mai 1970,

1. Appelle 1'attention sur le fait que, depuis l'adoption ce sa
résolution 1421 (XIVI), 1'issemblée générale a adopté le 11 décembre 1S69 1la
Déclaration sur le progrds et le développement dans le domaine social par sa
résolution 2542 (XXIV) et la résolution 2543 (XXIV) sur 1l'application de cette
Déclaration;

%,  Prie le Rapporteur spécial de tenir compte des dispositions des documents
susnentionnés lorsqu'il effectuera son étude et de présenter son rapport final &
la Commission des droits de l'homme, au plus tard & sa vingt-huiti®me session,
en 197 %,

N

Rapport de la Commission des droits de 1'homme

Le Conseil économigue et social

e e

vingi~septidme session.

T Vv S

51/ Voir chap. XIX, résolution 17 (XXVII) et chap. XI, par. 279 a 286.
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ANNEXES

Annexe I

LISTE DES PARTICIPANTS A LA SESSION
MEMBRES

Autriche : M. Félix Ermacora, M. Franz Ceska’
Chili : M. Rafadl Gumucio, M. Fernando Gemboa*, M. José Manuel Ovalle¥¥

Congo (Républigue démocratique du) : M. Nicolas Bofunga

Etats-Unis d'Amérigue : Mme Rita Hauser, M. Warren E. Hewitt*, M. Frederic H. Barth*¥
M. James J. Casey**, M, John M. Cates, Jr,¥¥%,
M. Edward G. Misgey**

Finlande : M. Voitto Saario, M. Klaus Tornudd®, M. Arto Tanner**

France : M. Pierre Juvigny, Mme Nicole Questiaux*, M. Jacques Bourgoin®*¥,
Mme Germaine Hirlemann¥*#*

Ghana : M. R.M. Akweié{ M. Kofi Sekyiamah*

Guatemala : M. Carlos Garcia-Bauer

Inde : Mme Leela Damodara Menon, M. A.S. Mani*, M. P.M.S, Malik*
Irak : M. Hisham Al-Shawi

Iran : S.A.I. la Princesse Ashraf Pahlavi, M. Parvis Radji*, M. Mehdi Ehsassi®*¥,
M. G.A. Sayar**, Mlle Kayvan Molavi**

Liban : M. Suleiman Zein, Mme Ruby Homsey*

Maroc : M. Ahmed Kettani, M. Mohamed Al Arbi Khat#*

Maurice : M. Radha Krishna Ramphul

Mauritanie : Mme Turkia Ould Daddahé{ M. Sid Ahmed Ould Taya*
Mexique : Mlle Maria Lavalle Urbina

Nouvelle-Zélande : M. R.Q. wuentin-Baxter, M. B.W.P. Absolum¥*

¥* Suppléant.
#* Conseiller.

a/ N'a pas assisté & la session.
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Pakistan : M. Abu Sayeed Chowdhury, M. Tariq Osman Hyder*
Pays-Bas : M. Th. C. van Boven, Mlle F.Y, van der Wal¥
Pérou : M. Mario Alzamora Valdez, M. Luis Solari Tudela®

Philippines : M. Narciso G. Reyes, M. Virgilio C. Nafiagas*,
M. Maxie S, Aguilloni**

Pologne : M. Zbigniew Resich, M. J. Osiecko®, Mme Helena Dobrzynska’*

République arabe unie : M. Hussein Khallaf, M. El Sayed Abdul Raouf El Reedy*
M. Youssri Rizk*, Mme Mervat EL Talawi*, M., Sami Dragz*

Républigue socialiste soviétique d'Ukraine : M. P.E. NedbailoE{ M. Igor Lukashuk®,
M. Alexander Mailboroda¥*#*

Républigue-Unie de Tanzanie : M. Mahmud Nasser Rattansey

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord : Sir Keith Unwin,
Mlle Tessa Solesby*

Sénégal : M. Ibrahima Boye

Turguie : M. Suat Bilge, M. Niizhet Kandemir*, M. Tugay Ulugevik*,
Mlle Hiilya Taylaner#*

Union des Républiques socialistes soviétiques : M. Nikolai Tarassov,
M. Leonid Verenikin®*

Uruguay : M, Hector Gros-Espiell, M. Sergio Pittaluga®*
Venezuela : M. Andrés Aguilar, M. Pedro E. Coll¥*, Mlle Maria C. Ldpez¥**

Yougoslavie : M. Branimir Jankovié, M. Milan Sahovic®*, M, Milan Ristic®
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ETATS MEMBRES DE L!'ORGANISATION DES NATIONS UNIES
REPRESENTES PAR DES OBSERVATEURS

Algérie : M, Kelifa Lokmane

Australie : M. William Fisher

Barbade : M. . Waldron-Ramsey

Belgique : Mlle Claire Kirschen

Ganada : M. Robert Auger

Colombie : Mme Maria Elena de Croro

Cuba : M, Carlos Lechuga Hevia, M. Frank Ortiz

Ecuador : M. José Martinez-Cobo

Hongrie : M. Ferenc Gajda

Israél : M, Mordecai Kidron, M. Yurae Y. Dinstein, M. Moshé Melamed

Italie : Mlle Graziella Simbolotti

Mongolie : Mme D. Baljinayam Erendo
Panama : M. José Maria Espino Gonzalez, M. Luis Felipe Mora B.

République populaire du Congo : M. Gaston Gassai-Morero

Roumanie : Mme Florica Dinu
Syrie : M. Mowaffak Allaf, Mlle Siba Nasser
Tunisie : M. Hassen Abbas

Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

M, Otto Bayer, M. Jean-Pierre Colombey, M., Zia Rigzvi, M. Paul Weis
INSTITUTIONS SPECIALISEES

Organisation internationale du Travail (0IT) : M. Ian Lagergren, M. K.T. Samson,
M. C. Von Knorring, M. Robert Posey

Organisation des Nations Unies pour 1'éducation,
la science et la culture (UNESCO) : Mme Marion E. Glean, Mlle L. Cordier,
M. G. Ledakis

Organisation mondiale de la santé (OMS) : Dr Michael R. Sacks
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ORGANISATIONS REGIONALES INTERGOUVERNEMENTALES

Conseil de 1'Furcope : M. A.,H. Robertson, M. Francis Rosenstiel

Ligue des Etats arabes :+ M. Abou Seif Radi

Organisation des Etats américains : M. Luis Reque, M. Gerardo J. Schamis,
M. D. Chadwick Braggiotti

ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES

Catégprie I

Confédération mondiale du travail : M. Georges Eggermann

Fédération démocratique internationale des femmes : Mme S. Alami

Fédération syndicale mondiale : M. C. De Angeli

Catégorie 1T

Alliance internationale des femmes : Mlle M. Ginsberg, Mme I. Rimondini

Alliance mondiale des uniong chrétiennes féminines : Mlle A. Paquier

Alliance universelle des unions chrétiennes de jeunes gens : M. T. Doss

Amnesty International : M. J.C. Luthi

Association de droit international : M. M. Brandon

Association des femmes pakistanaises : Mme N. Husain

Association internationale pour le progrés social : Mme J. Bernstein

Association mondiale des guldes et des éclaireuses : Mme P. Bugnion-Secrétan

Comité consultatif mondial de la société des Amis : M. D. tood, Mme K. “ood

Comité international de la Croix-Rouge : M, A, Martin, M. D. Micheli, M. C. Pilloud

Commission des églises pour les affaires internationales : M. E, Rees

Commission internationale catholique pour les migrations : Mlle I. Rideau, M. T. Stark

Commission internationale de juristes : M. Niall Mac Dermot, Mme E. Underhill

Communauté internationale Baha'ie : Mme J. Lindstrom

Conférence des femmes de 1'Inde : Mme P. Jungalwalla

Conférence internationale des charités catholiques : M. T. Szmitkowski
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Congrés julf mondial s M. A. Jabes, Mme M.L. Perlzweig

Conseil consultatif d'organisations juives : M. Moses Moskowitz

Conseil international des femmes : Mlle R. Gaillard

Conseil international des femmes juives : Mme K. Levy, Mme A. Schwob

Conseil international des services juifs de prévoyance et d'assistance
sociale : M. D. Lack

Fédération internationale des droits de 1'homme : Mme Grobet-Secrétan

Fédération internationale des femmes de carriéres libérales et
commerciales :; Mlle A, Travelletti

Fédération internationale des femmes diplémées des universités : Mme M. Fiechter,
Mme C. Jones

Fédération internationale des femmes juristes : Mlle H. Pfander

Fédération mondiale de jeunesse catholique : Mlle T. Pigeon

Fédération universelle des associations chrétiennes d'étudiants : M. M. fmen,
M., J.C. Luthi

Ligue internationale des droits de l'homme : Mlle F. Grant, M. J.R. Hutchins,
M. S. Liskofsky

Ligue internationale des femmes pour la paix et la liberté : Mme E. Ballantyne

Mouvement international des étudiants pour les Nations Unies : M. R. Alvarez-Novoa,
Mile J. Pershke,
Mlle G.Z. Walker

Mouvement international pour l'union fraternelle entre les races
et les peuples : Mlle V. Leary

Organisation internationale des femmes sionistes : Mme Mira Evan

Pan-Pacific and South-Fast Asia Women's Association : Mme C. Jones

Société antiesclavagiste : M. J.P. Montgomery

Union catholigue internatiocnale de service social : Mlle M.M. Brazzola

Union mondiale des organisations féminines catholiques : Mme M.T. Graber-Duvernay

Zonta International : Mme D. Deneke

Liste

Alliance internationale Sainte-Jeanne d'Arc : Mme P. "Jolf

Fédération internationale des journalistes libres : M.M. Zaleski
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Annexe 11

LiCIDENCES rINANCIERES DEs Afmo0LUTIONS ADOPTEES PAR
LA COMMILSION A SA VIMGT-LEFTIEME SESSION

1. Au cours cde sa vingt~septisme session, la Commission a adopté au total

1¢ résolutions, ainsi que dlautres décisions, dont plusieurs ont Ces incidences
financigres. Avant que la Commission n'adopte ces résolutions, le Secrétaire
général lui a présenté un état estimatii des incidences financi3res de chacune

des propositions considérées, conformément & l'article 13.1 du rdglement financier
de 1'Organisation des Nations Unies et & l'article 28 du radglement intérieur des
commissions techniques du Conseil économique et social,

2o Dans certains cas, les projets de résolution qui avaient servi de base au
calcul des incidences financisres ont été modifiés avant d'8tre acoptés; les
prévisions de dépenses dont le montant se trouve sensiblement mocifié cu fait de
ces amendements sont en cours de revision. L'état des incidences financi2res,
avec les revisions éventuellement nécessaires, paraitra sous Forme d'adaitif au
orésent rapport.

3. “i, du fait des décisions que le Conseil économique et social prendra a
1'égarc des propositions de la Commission, le lecrétaire général devait engager
des (épenses en 1971, il devra obtenir l'assentiment préalable cu Comité
consultatif pour les questions administratives et budgétaires a.in C'engager
initialement ces dépenses, conformément aux dispositions de la résclution 2739 (XXV)
¢u 17 décembre 1970, relative aux dépenses imprévues st extraordinsires de
1l'ezercice 1971, Le Secrétaire général demandera ensuite les créciils additionnels
cui nourraient &tre nécessaires dans le budget additionnel de 1l'e.ercice 1971
qu'il soumettra a 1'Assemblée générale & sa vingt-sixidme session. Les dépenses
aevent 8tre engagées en 1972, 1973 et 157/ seraient inscrites au projet ce budget
Ce ces eXercilces.
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Annexe IIT

———— e s e

LI3TE DES DCGCUMENTS DONT Li GUMMISSION ETAILIT SAISIE

A SA VINGT-3CPTIEME SESSION

Polnts de
1l'ordre
du_Jjour

Commission des droits de 1'homme - documents & distribution générale

=/CN .4, /869/4d4 .5

5/CN.4/907/Rev."7

L/CN.4/923 /444 3
et 4

3/0N.4/1011/8dd .9
17

=/CN .4 /1:13/4d4 .4

Projet de principes sur la liberté et la non-
discrimination dans le domaine du droit qu'ta toute
personne de quitter tout pays, y compris le sien,
et de revenir dans son pays : noce du Secrétaire
général

Rapports périodiques sur les droits de 1'homme -
Jituation des traités multilatéraux conclus sous
les guspices des Nations Unies dans le domaine
des droits de 1'homme : mémorandum du Secrétaire
général

‘uestion de la violation des droits de 1'homme

et des libertés fondamentales, y compris la poli-
tique d'apartheid, dans tous les pays, en
particulier dans les pays et territoires coloniaux
et dépendants - Décisions prises par les organes
de 1'_ rganisation des Nations Unies ou figurent
des dispositions se rapportant a la question de

la violation des droits de 1'homme et des libertés
fondamentales, y compris la politique de discrimi-
nation raciale et de ségrégation ainsi que la
politique d'apartheid, dans tous les pays, en
particulier dans les pays et territoires coloniaux
et dépendants (quatriéme et cinquieme suppléments
au document E/4226) : introductions

Rapports périodiques sur les droits de 1'homme -
Repports sur les droits économiques, sociaux et
culturels (observations des gouvernements) : nove
du “ecréteire général

Ftude des mesures discriminatoires en matiére de
droits politiques et projet de principes relatifs
2 la liberté et & la non-discrimination en matiére
de droits politiques : note du 3Secrétaire général
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Points de

2/CN.4/1021/Rev.1 “uestion de la violation des droits de 1'homme 12
et des libertés fondamentales, y compris la
politique de discrimination raciale et de
ségrégation et la politique d'apartheid, dans
tous les pays, en particulier dans les pays et
territoires coloniaux et dépendants - Régles
de procédure types applicables par les organes
des Nations Unies ayant a connaltre des viola-
tions des droits de 1'homme : note du 3ecrétaire
général

5/CN .4 /1. 23/4dd .1 Nuestion de la jouissance des droits économiques, 18
sociaux et culturels proclamés dans la décla-
ration universelle des droits de 1'homme et dans
le pacte international relatif auvx droits
économiques, sociaux el culturels, et étude des
problémes particuliers relatifs aux droits de
1'homme dans les pays en voie de développement
note du “ecrétaire général

5/CN .4 /1024, /544 .3 Rapports périodiques sur les droits de 1'homme 27
et 4 - Résumé analytique des rapports et autres
documents concernant les droits économiques,
sociaux et culturels, pour la période allant
du ler juillet 1965 au 3. juin 1969, et
communiqués aux termes de la
résolution 1074 C (XXXIX) du Conseil économique
el social

/N4 /1025 /add .1 Rapports périodiques sur les droits de 1'homme 2.
- Table des matieéres analytique et index par
pays des rapports relatifs aux droits économiques,
sociaux et culturels : note du Secrétaire général

SO L4 /1027 /Add 1 Ztude de la quesbtion de 1'éducation des jeunes 6
dans le monde entier afin d'assurer
1'épanouissement de leur personnalité et de
renforcer leur respect des droits de 1'homme et
des libertés fondamentales - Rapport du Directeur
général de 1''rganisation des Nations Unies pour
1'éducation, la science et la culture (UNT2C. )

/0N L4 /1028 /0dd .5 Droits de 1'homme et progrés de la science et 1
et 5 de la technique : rapport du “ecrétaire général
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iL/CN.4/1.32/84d.2

DR

B/ON.4/1048

5/CN .4 /1041

5/ONLA /1041 /0dA .1 et
Add.1/Corr .1

ON.4/1041/Add .2

%/CN /1042 et Add. 1

et 2

5/CN 4/1043

L/ONL4 /1044, et Add. 1
et 2

5/CN .4 /1045
5/00 .4 /1046

1lordre
du_jour
Stude de la question de 1'éducation des jeunes 6
dans le monde entier afin d'assurer 1'épanouis-
sement de leur personnalité et de renforcer leur
respect des droits de 1l'homme et des libertés
fondamentales : rapport du Secrétaire général
Rapport de la Sous-Commission de la lutte 15
contre les mesures discriminatoires et de le
protection des minorités 2 la Commission des
droits de l'homme sur les travaux de sa
vingt-troisiéme session
Jrdre du jour provisoire : note du Secrétaire 2
général
Ordre du jour provisoire annoté 2
Décisions du Jonseil économique et social 2
concernant 1'ordre du jour provisoire : note
du Secrétaire général
Gtude des mesures discriminatolres dans le 3
domaine du droit qu'a toute personne de guitler
tout pays, y compris le sien, et de revenir
dans son pays : note du Secrétaire général
Ratification de la liste d'experts dressée par R4

la Sous—-Commission de la Jutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des

minorités & sa vingt-deuxiéme session, conformément
3 la résolution 133" (XLIV) du Conseil économique
et social : note du lecrétaire général

Ztude du droit en vertu duquel nul ne peut &tre 19
arbitrairement arrété, détenu ou exilé, et

projet de principes sur le droit de ne pas 8tre
arbitrairement arr&té ni détenu - Etude du

droit des personnes arrétées de communiquer avec

ceux qu'il leur est nécessaire de consulter

pour assurer leur défense ou protéger leurs

intéréts essentiels : note du 3lecrétaire général
/ pas publié_/
Célébration en 1971 d'uvne année internationale 13

de la lutte contre le racisme et la discrimination
< f ~ 2 ° , £
raciale : note du Secrétaire general
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S/CN.4L/1C4LT Possibilité d'élaborer un projet d'accord 9
internetional assurant la protection des
journalistes en mission périlleuse et prévoyant
notamment la création d'un document d'identi-
fication unanimement reconnu et garanti : note
du Secrétaire général

B/00.4 /L 48 ifesures a prendre contre le nazisme et 16
1'intolérance raciale : note du Secrétaire
général

S/CNL L /1049 Document de travail de la vingt-septiéme session
de la Commission g~

2/CN .4 /1050 Rapport du Groupe spécial d'exper-s établi 12 a)
conformément & la résolution 21 (XXV) de la
Commission des droits de 1'homme

E/CN,4/1U51 “uestion de la violation des droits de 1'homme 12
et des libertés fondamentales, y compris la
politique de discrimination raciale et de
ségrégation et la politique d'apartheid, dans
tous les pays, en particulier dans les pays et
territoires coloniaux et dépendants : note du
secrétaire général

0/ON L4 /1052 Application des résolutions de 1' rganisation 11
des Nations Unies relabives au droit des peuples
assujettis & une domination coloniale ev
étrangére & disposer d'eux-mémes : note du
Secrétaire général

/N4 /1053 “uestion du chitiment des criminels de guerre et 17
des individus coupables de crimes contre
1'humanité : note du Secrétaire général

/N 4/ 5, Lettre du Directeur général du Bureau inter--
national du Travall transmettant le texte d'une
résolution relative qux droits syndicaux et &
leurs relations avec les libertés civiles, adoptée
par la Conférence internationale du Travail &
sa cinquante-quatrilime session en juin 19/ . :
note du “ecrétaire général

E/CN 4/1t55 Revision du programme de travail dans le domaine 7
des droits de 1l'homme et établissement des
priorités - Contrble et limitation de la documen-
tation : note du .ecrétaire général

a, Contient les documents E/CN.4/1.1149 & 1186, initizlement distribuds aux
seuls participants,
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E/CN .4 /1056 Services consultatifs dans le domaine des 21
droits de 1'homme : rapport du Secrétaire général

E/CN .4/1057 et Add.1 Renseignements, transmis conformément & la
et 2 résolution 1159 (XLI) du Conseil économique et
social, concernant la coopération avec les
organismes intergouvernementaux régionaux qui
s'occupent de la question des droits de 1'homme :
note du Secrétaire général

/0N 4/1058 Décision prise par le Comité spécial chargé 12
d'ébudier la situation en ce qui concerne
1l'application de la déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
au sujet d'une pétition concernant le Papua :
note du Secrétaire général

/0N .4 /1059 Décision relative & une pétition concernant la 12
Rhodésie du Sud prise par le Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne
l'application de la déclaration sur 1l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux :
note du Secrétaire général

5/0N .4 /1060 Rapport du Comité spécial des rapports périodiques 20

5/CN.4/1061 Election d'un membre de la Sous-Commission de 25
la lutte contre les mesures discriminatoires et
de la protection des minorités : note du
Secrétaire général

E/CN.. /1062 et Add.1  "uestion de la violation des droits de 1'homme 5
a 3 dans les territoires occupés & la sulte du
conflit du Moyen-Orient : note du Secrétaire
général
£/CN .4 /1063 Communication, en date du ler mars 1971, 15 b) et
adressée au Président de la Commission par le 16

représentant de la République socialiste
soviétique d'Ukraine

E/CN .4 /1064, Lettre datée du & mars 1971, adressée au 12 a)
Président de la Commission par le représentant
du Portugal aupreés des Nations Unies & Genéve

/0N .4 /1065 Communication datée du 12 mars 1971 adressée au 5

Président de la Commission par le représentant
d'Isra8l aupres des Nations Unies & Geneve
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E/CN.4/SR.1092 Comptes rendus analytiques de la 5
3 1138 vingt—septiéme session de la Commission des
droits de 1'homme
Sous—Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités
5/CN ./ /Sub.2/296 Ttude sur 1'égalité dans 1'administration de la 15 a)
justice : rapport présenté par le Rapporteur
spécial, M. Mohammed Ahmed Abu Rannat
£/CN.4/Sub.2/307 et Etude spéciale sur la question de la discrimi- 15 b)
Corr.2 et Add.l et nation raciale dans les domaines politique,
4dd.1/Corr.l, Add.2  économique, social et culturel : rapport
et Add.2/Corr.l1, présenté par le Rapporteur spécial,
Add.3 et 4 et M. Hernan Santa Cruz
£4d.4./Corr.2, Add.5
et Add.5/Corr.3 et 4
et Add.6 _b_/
E/CN.4/Sub.2/SR.607 Comptes rendus analytiques des 607e & 12 b)
a 609 609e séances de la Sous~Commission
Groupe spécial d'experts, constitué conformément aux
résolutions 2 (XXIIT), 2 (XXIV), 21 (XXV) et 8 (XXVI)
de_la_ Commission
E/CN.//AC.22/RT .72/4ddJ], Comptes rendus des dépositions faites devant 12 a)
73 & 119, 121 & 123 e Groupe spécial d'experts
et 126
Rapports de séminaires
ST/T40/HR/39 Séminaire sur le rdle de la jeunesse dans la 6 et 21
promotion et la protection des droits de
1'homme, Belgrade (Yougoslavie)
2 = 12 juin 1970
ST /TAO/HR /L0 Séminaire sur la jouissance des droits 18 et 21

économiques et sociaux en particulier dans
les pays en voie de dévelcppement,
Lusaka (Zambie), 23 juin - 4 juillet 1970

b/ L'étude sera publiée sous la cote E/CN.4/Sub.2/307/Rev.l et paraitra comme
publication des Nations Unies, numéro de vente : F.70.XIV.2.
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ST /TA0/HR/41 Séminaire sur la participation des femmes 21
4 la vie économique de leur pays (dans le
cadre de la mise en oeuvre de l'article 14 de
la Déclaration sur 1'élimination de la discrimi-
‘ nation 3 1'égard des femmes) Moscou (Union des
Républiques socialistes soviétiques),
& - 21 septembre 1970

/

“ ° o s - I3 Vd C
Documents a distribution limitée~

5/CN.4/1 1149 France : avant-projet de convention internationale 9
sur la protection des journalistes en mission
périlleuse

E/CN.4/L.1149/Rev.1 Autriche, Finlande, France, Iran, Turquie et 9

Uruguay ¢ avant-projet de convention inter-
nationale sur la protection des journalistes en
mission périlleuse

5/CN.4/1.1150 Ghana, République-~Unie de Tanzanie et Sénégal : 13
projet de résolution

I/CN 4/1.1151 République arabe unie : amendement & la 15 b)
résolution 4 B (XXIII) de la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités
(E/CN.4 /1040, chap. VIII)

E/CN.4/1..1152 France et Pays-Bas : amendements & la 15 b) et
résolution 4 D (XXIII) de la Sous-Commission 16
de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités
(1/CN.4 /1040, chap. VIII)

5/CN 4/1.1153 Ttats-Unis d'Amérique : amendements & la 15 b) et
résolution 4 D (XXIII) de la Sous-Commission 16
de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités
(E/CN.4/1040, chap. VIII)

B/CN.4/L.1154 et Add.1l Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlsnde 15 b) et
du Nord : amendements & la résolution 4 D (XXIII) 16
de la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection
des minorités (E/CN.4/1040, chap. VIII)

¢/ Le texte desdocuments E/CN.4/1.1149 & 1186, initialement distribués aux seuls
participants, est reproduit dans le document E/CN.4/1049.
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E/ON.4/1L

T/CN.4/L.

E/ON.4/L.

E/CN.4/L.

E/CN.4/L.

2/CN.4/L.

E/CN.4/L.

/N .4/L.

E/CN.4/1

1155

1156

1157

1158

1159

1160

1161

1162

.1163

Ghana, Inde et Pakistan : amendements & la
résolution 4 A (XXIII) de la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités

(3/CN 4/1040, chap. VIIT)

Inde, République-Unie de Tanzanie, Sénégal
et Yougoslavie : projet de résolution

Ghana, Inde et Pakistan : amendements 3 la
résolution 4 C (XXIII) de la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatolres
et de la protection des minorités

(8/CN.4/1240, chap. VIII)

Chili, Guatemala, Mexique, Pérou, Uruguay

et Venezuela : amendements a la

résolution 4 A (XXIII) de la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités

(E/CN.4/1 40, chap. VIII)

RSS d'Ukraine : amendements a la

résolution 4 D (XXIII) de la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités

(E/CN.4 /1040, chap. VIII)

URSS : amendement & la résolution 4 D (XXIII)
de la Sous~Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection
des minorités (E/CN 4/1040, chap. VIII)

URSS : amendements & la résolution 4 D (XXIIT)
de la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection
des minorités (E/CN.4/104C, chap. VIII)

Mexique, Pérou et Uruguay : amendements & la
résolution 4 D (XXIII) de la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités

(E/CN.4/1040, chap. VIII)

UR3S : amendement & la résolution 4 C (XXIII)
de la Sous-Commlssion de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection
des minorités (E/CN.4/104C, chap. VIII)
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15 b)

12 a)

15 b)

15 b)

15 b) et
16

15 b) et
16

15 b) et
16

15 b) et
16



5/CN .4 /L.

B/CN.4/L.

B/CN.4/L.

S/CN.4 /L.

E/CN .4/L.

L/CN.4/L.

E5/CN .4/L.

£/CN .4/L

G/CN .4 /1.

1164

1165

1166

1167

1168

1169

5/0N .4 /L. 1170

E/CN .4 /L.

1171

1171/Add .1

172

1173/Rev.1

URSZ : amendement au projet de résolution
distribué sous la cote I/CN.4/L.1156 concernant
le rapport du Groupe spécial d'experts

Chili, Guatemala, Mexique, Pérou, Uruguay et
Venezuela : amendements a la

résolution 4 B (XXIII) de la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités

(B/CN.4/104C, chap. VIII)

Ghana, Maroc, République arabe unie, République
démocratique du Congo et République-lnie de
Tanzanie : amendement au projet de résolution
distribué sous la cote Z/CN.4/L.1156 concernant
le rapport du Groupe spécial d'experts

UR33 : amendement & le résolution 4 A (XXTIT)
de la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection
des minorités (E/CN.4/1040, chap. VIIT)

Maroc et Pakistan : projet de résolution

Etat des incidences financidres établi par le
Secrétaire général et relatif au projet de

résolution soumis par le Maroc, le Pakistan et
le Pérou (3/CN../L.1168)

R35 d'Ukraine : projet de résolution

Uruguay : amendements au projet de résolution
soumis par le Maroc et le Pakistan

(E/CN.4/L.1168)

Chili et Uruguay : amendements au projet de
résolution présenté par le Maroc et le Pakistan

(E/CN 4/1.1168)

Inde, Mauritanie, Pakistan, République-Unie de
Tanzanie et Yougoslavie : projet de résolution

Autriche, Finlande, France, Iran,
Nouvelle-"élande, Pays-Bas, République
démocratique du Congo, Uruguay, projet de
résolution revisé
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15 b)

12

I

15 b) et
16

11

11

11
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i/CN.4/L.

5/CN.4/L.
E/CN.L/L..
L/CN.4/L.

5/CN.4/L.
L/CN . 4/1..

5/CN.4 /L.
5/CN.4/L.

/0N .4/T

E/CN.4/L.
n/CN .4 /1.

5/CN.4 /L.
E/CN.4/L.

2/CN . 4/L.

1/CN.4/L.

1174

1179
1180

1180/Rev.1

1181

1182

1183

1184

1185

1186

URSS : amendements au projet de résolution
présenté par 1'Autriche, la Finlande,

la France, 1'Iran, la Nouvelle-"élande,
les Pays-Bas, la Républigque démocratique
du Congo et 1'Uruguay (E/CN.4/L.1173)
Finlande : projet de résolution

Finlande : projet de résolution revisé

Autriche, Chili, Nouvelle-Zélande, Pays-Bas
et Uruguay : projet de résolution

RSS d'Ukraine : projet de résolution

Guatemala, Pérou, Uruguay et Venezuela :
projet de résolution

Pologne, URSS : projet de résolution
Autriche et Finlande : projet de résolution

Autriche et Finlande : projet de résolution
revisé

Pologne : projet de résolution

Autriche, Finlande, France, Iran, Turquie et

Uruguay : projet de résolution

Royaume~Uni de Grande-Bretagne
du Nord : projet de résolution

Royaume-Unl de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord : projet de résolution

Autriche, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord : amendements a la

résolution 1 (XXIII) de la Sous~Commission de
la lutte contre les mesures discriminatoires et

de la protection des minorités (T/CN.4/1040)

R3S d'Ukraine : amendements au projet de

résolution présenté par 1'Autriche, la Finlande,

la France, 1'Iran, la Turquie et 1'Uruguay
(B/CN.4/1.1182)
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B/CN 4/NGO/154

£/CN.4/NGO/155

E/CN 4/NGO/156

o /0N .4 /NGC /157

E/CN.4/NGC /158

E/CN.4/NGC/159

£/CN .4 /NGO /160

3/CN. 4 /NGD/161

1/CN .4 /NG0/162

Points de
1l'ordre
du jour

Jrganisations non gouvernementales

Fxposé présenté par le Conseil international 8
des femmes juives, relatif au droit qu'a toute
personne de quitter tout pays, y compris le

slien, et de revenir dans son pays

Déclaration présentée par un groupe d'organi- 8
sations non gouvernementales en ce qui concerne

le droit qu'a toute personne de quitter tout

pays, y compris le sien, et de revenir dans

son pays

Exposé présenté par la Fédération démocratique 12
internationale des femmes sur la question de la
violation des droits de 1'homme et des libertés
fondamentales

Exposé présenté par la Fédération démocratique 18
internationale des femmes sur la question de la
jouissance des droits économiques, sociaux et
culturels

Fxposé présenté par la Conférence internationale 13
des charités catholiques relative & la

célébration en 1971 d'une année internationale

de la lutte contre le racisme et la discrimination
raciale

Exposé présenté par 1'Union mondiale des organi- 10
sations féminines catholiques relatif aux droits

de 1'homme et progrés de la science et de la
technique

ixposé présenté par un groupe d'Organisations 6
non gouvernementales sur 1'étude de la question

de 1'éducation des jeunes dans le monde entier

afin d'assurer 1'épanouissement de leur

personnalité et de renforcer le respect des

droits de 1'homme et des libertés fondamentales

Communication présentée par la Commission 8
internationale catholique pour les migrations
sur le droit de quitter tout pays

Exposé présenté par la Fédération internationale 18
des femmes de carrleres 1libérales et commerciales

sur la question de la jouigssance des droits
economlques, sociaux el culturels proclamés dans

la déclaration universelle des droits de 1'homme
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